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\ azdy kraj ma svoje pribehy. Niektoré si $epkaju hory,
§ XQ iné ukryvaju rieky, d'alsie pretrvali v spomienkach l'ud!.
Povesti s mostom medzi minulostou a prl'tomnost'ou,
medzi krajinou, ud'mi a ich v|astn>’1mi korefimi. Rozpravaju o dévnych
gasoch, sile prirody, tajomnych bytostiach, neoby&ajnych udalostiach,
ale aj o kazdodennom z4pase ¢&loveka so sebou samym, s prirodou
i svetom okolo neho.

Anton Habovstiak vedel v tychto pribehoch zachytit' nielen fantaziu
a mudrost nasich predkov, ale aj ich jazyk a spo|u s nareCovymi slo-
vami dodat’ textom neopakovatelnd farbu. Vyber jeho povesti vycha-
dzav po|'s|<om jazyku po prV)'Ikrét. Mnohé sa viazu na prl'rodné Uzemia,
ktorymi nase krajiny Slovensko a Pol'sko susedia a prind3aju obraz Zivo-
ta, ktory kedysi zdielali nadi predkovia na oboch stranach hranice. So
pripomienkou toho, ze nas spéja nielen geograficky priestor, ale aj
prirodzené historické a kultérne vazby.

Vizudlnu podobu pribehom vdychla svojimi ilustraciami regionélna
vytvarni¢ka Eva Dudddova. Jej kresby s¢ ingpirované oravskou kraji-
nou, otvorené fantézii &itatela a netradi¢ne prepojené s moznostami
modernych technolégii. Prostrednictvom mobilnej aplikacie s rozire-
nou realitou sa na strankach knihy objavia trojrozmerné efekty, anima-
cie a daldie obrazky. Aplikdciu a postup intalacie n4jdete na webovej
stranke Oravskej kniznice:

https: //oravskakniznica.sk/kniha-povesti-antona-habovstiaka/

Milf &itatelia, nastal &as obratit list a ponorit sa do &arovného sveta
prastarych pribehov, ktoré nesd posolstvo o trvalych hodnotdch - odva-
he, spravod|ivosti, viere v dobro, sile [udského ducha a zarover su vyra-
zom hlbokého vztahu k rodnému kraju, k jeho prirode, tradiciam.

Vitajte vo svete povesti Antona Habovitiaka - vitajte v pribehoch,
ktoré sa zrodili z duse krajiny a pamati tych, ktori v nej zili.
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\ azdy region ma swoje opowiesci. Jedne szepcza gdry,
§ XQ inne skrywajg rzeki, jeszcze inne przetrwaly we wspom-
nieniach ludzi. Podania ludowe sg mostem miqdzy
przeszloécig a terazniejszoécia, miedzy krajobrazem, ludzmi a ich
wlasnymi korzeniami. Opowiadajg o dawnych czasach, sile przyrody,
tajemniczych istotach, niezwyktych wydarzeniach, ale tez o codzien-
nych zmaganiach cztowieka z samym sobg, z naturg i ze $wiatem wokst
niego.

Anton Habovétiak potrafit w tych opowiesciach uchwyci¢ nie tylko
wyobraznie i mgdroéé naszych przodkéw, ale réwniez ich jezyk - wzbo-
gacajac teksty o regionalne stownictwo, ktére nadaje im niepowtarzal-
ny charakter. Wybdr jego podan ukazuje sie w jezyku polskim po raz
pierwszy. Wiele z nich zwigzanych jest z przyrodniczymi terenami
pogranicza sJ(owacko—po|skiego i przybliza obraz zycia, jakie niegdyé
dzielili nasi przodkowie po obu stronach granicy. Stanowig przypom-
nienie, ze faczy nas nie tylko wspdlna przestrzer geograficzna, ale
réwniez naturalne wiezi historyczne i kulturowe.

Wizualng strone opowiesci wzbogacita swoimi ilustracjami regional-
na artystka Eva Dudd3ova. Jej rysunki, inspirowane krajobrazem Orawy,
pozostajg otwarte na wyobraznie czytelnika i w niecodzienny sposéb
tacza sie z mozliwosciami nowoczesnych techno|ogii. Dzieki mobi|nej
ap|i|<acji z rozszerzong rzeczywistoscig na kartach ksia;ki pojawig sie
efekty tréjwymiarowe, animacje oraz dodatkowe ilustracje. Aplikacje
i instrukcje instalacji mozna znalez¢ na stronie internetowej Biblioteki
Orawskie;j:

https: //oravskakniznica.sk/kniha-povesti-antona-habovstiaka/

Drodzy czytelnicy, nadszedt czas, by przewrécié kartke i zanurzy¢
sie w magiczny $wiat pradawnych opowiesci, ktére niosa ze sobg prz-
estanie o trwalych wartoéciach - odwadze, sprawiedliwosci, wierze
w dobro, sile ludzkiego ducha, a zarazem wyrazajg gteboki zwigzek
z ojczysta ziemig, jej przyroda i tradycja.

Witajcie w $wiecie podar Antona Habovitiaka - witajcie w opow-
iesciach, ktére zrodzily sie z duszy tej ziemi i pamieci tych, ktérzy na niej
zyli.



Rohaéske jazera

<

@ ) od Plaglivym v roha&skych vrchoch sta dajaké priez-
racné o&i pozeraji sa do neba velké jazera. Vraj tie
o&i nemaji dna a tiez voda v nich nikdy nechyba, ba ani
jakziv neubudne. Vody tychto jazier vraj nie s¢ ni¢ iné ako materinské
slzy, &o kedysi davno pradavno jedna matka v hlbokom %iali preplakala.

V Rohd&och vrchy ako Rékon, Volovec, mohutny Banikov a ostatné
velikdnske kongiare stoja vari od tych &ias, ako je svet svetom. Iba vrch
Plaglivé tam vzdy nevy&nieval. Vraj na jeho mieste sa §irila velkd polana,
na ktorej sa rady ovce pasli a dobré mlieko mavali od bujnej pase. Raz
ddvno postavil si jeden pastier prave tam kolibu. Ked' sa ozenil, pristavil
si ¢o-to k svojmu pribytku, a tak na pol'ane stal neskér pekny domeek,
okolo ktorého po &ase pobehivali dve zdravé detirence. Pastierska
rodina zila si spokojne, lebo krajgieho kita iroko-d'aleko nebolo, a mali
vietko, &o im bolo treba na Zzivobytie. | ne¢udo, 7e raz vravi pastier
svojej zene:

,Ani v raji nebolo &loveku tak dobre ako ndm v tomto kraji.”

/A bude ete lepsie, ak na nas tkoda nepride!” dodala zena, ktorej
sa tu tiez vel'mi videlo, i ked' nebol z tohto kraja. Starala sa, aby kvietky
kvitli nielen po rohééskej po|'ane, ale aj priam v ich doméeku. Nebolo
to len také zvy&ajné kvieta, ale kvety lasky, dobroty a peknej rodinne;j
pohody.

Zo vietkého na svete pastierova zena mala najradiej svoje dve deti,
chlapcov s brekavymi vlasmi, ktoré oravské vetriky i vetriska &asto stra-
patili, ked” pobehivali okolo domé&eka na polane. Matka si ich vée pritis-
la k sebe, prittlila tuho, akoby sa béla, ze jej ich raz ktosi méze vziat.
Ved' v tych &asoch $arapatilo po svete vela zlych bytosti, o lud'om
jednostaj $kodili a zle robili. Vtedy Morena akosi &astejsie bravala l'udi
na druhy svet i vodnici kdekoho schytili do hlbin a utopili v obrovskych
vodéch, ba i boh Perin ddval akosi &asto najavo svoju moc, ked” metal
blesky a rachotil strainymi zvukmi nad roha&skymi kon&iarmi. Stragny
Perin sa ulakomil aj na otca rodiny, &o mal domé&ek a §tastnd rodinku
uprostred roh&&skej polany.
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Ked' raz v lete pasol krdlik svojich ovegiek, zrazu sa prihnala hro-
zitdnska birka spoza Volovea, hoci odtial birky len zriedka chodievali.
Ovgiar videl, akd chmurava sa vali do rohdé&skej doliny, nuz zahnal chy-
tro ovce do hudtiny a pomyslel si:

,Domov uz neddjdem, uchylim sa aspof pod tito jedlu, pod tou
ma naisto neoprsi, ked’ ma husté konare.” Lenze to sa zle schoval pred
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Perdnom. Nasiel ho tam stradny ohnivy blesk, ktory uderil priam do jedle,
pod ktorou sa tulil. Ubohy otec rodiny zavzdychol, padol na zem a viac
nevstal. Nevrétil sa viac do domé&eka na pol'ane. Iba ove&ky dlho bl'agali
v hustine a blagali tak dlho, kYm ich nenagla pastierova zena.

Ked' zvedela, &o sa stalo, bolestny narek ozyval sa polanou.

A tak ostali dvaja chlapci bez otca, zena bez muza a plaché ovce
bez pastiera. Ak chceli aj nad'alej vietci zit, plag musel ustipit nabok
a im neostalo ni¢ ing, ako sa chytit roboty, &o robil otec. No zavée si aj
potom poplakali za otcom.

Chlapci zagali past ovce a po &ase aj dojit a odvarat syr, aby
odbremenili mat. A ked' sa zene dakedy predsa len velmi tlagili slzy
do 0¢f, chlapci ju utedovali:

,0Oj, ved' len neplagte, mamigka, uvidite, ze budeme vietko tak robit
ako n&$ otec, len o edte trocha podrastieme.”

A chlapci, jediné potesenie matky, naozaj rastli ako z vody. Ale
beda. Ked' raz ich matku - bolo to na janskom dni prave na poludnie -
od ve|'|<ej Onavy celkom zmoril sen, pribeh|a po|'anou Poludnica. Najprv
polozila kostnatd ruku na matkino plece, zatriasla Aou, aby sa zobudila,
a ked' mat otvorila o&i, vravi jej priamo do ucha:

,D4% mi jedno dietal”

,Qj, nedam, &o sa bude &o na svete robit!” skrikla prelaknuta matka
a priskoéi|a ksvojim ch|apcom. Nezmi si, ¢o chces! Dam ti SVOj doméek,
ovce, polanu, ddm ti vietko, &o mam, ale dieta mi neber!”

,Ni& iné nechcem, iba tvojho chlapca. A nie jediného, ale oboch.
Po toho druhého si viak pridem neskér!” povedala Poludnica a zmizla
sta vichor.

Ked' na druhy defi rano slnie¢ko zaziarilo nad Roha&mi, na posteli
lezal tazko chory oh|apec. A darmo ho matka opatrova|a, darmo liegila
najlepdimi zelinami, ktorych je v tom kraji vel'a, ni¢ nepomahalo. Na tretf
ded chlapcovo telo zmeravelo, stuhlo a srdce prestalo navzdy bit.
Od tej chvile matka uz neprestala plakat. Slzy sa jej ustaviene kotilali
dolu licami a bolo ich tolko, ze ich ani sInko nestagilo vysusit.

No matka nezabudla, &o jej Poludnica v ten stragny de# pripomenula.
Nie, toho druhého si uz nedd, ¢o zaraz utrati v|astny Zivot. Nuz chranila
si ho, ako vedela, oka z neho nespustila ani za dita ani v noci, ale predsa
si ho neuchrénila.

Ked' sa minul rok, otvorili sa zrazu priam na pravé poludnie dvere
na izbi¢ke a tu matka zbad4, ze je to nik iny ako Poludnica.

,Po Co si pri§|a?” skrikla hroznyIm hlasom. ,Preg, pre¢, nic ti nedam
Ale Poludnica jej §kodoradostne rovno do ucha epka:

,Po tvojho druhého syna som si prigla!”

,Nie, toho mi neber! D4m ti svoje srdce, mdj zivot si vezmi, ale chlap-
ca neber, maj zlutovanie!”

Poludnica viak zlutovanie nepoznala. | tak réno skldsala sa mat-

|II
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ka znova nad chorym dietatom a plakala. Od tej chvile slz pribidalo
a zem od nich uz naskrz nevyschla. Ked' chlapec na treti defi umrel,
uz sa jej liali prodom a stekali ako maligky pramienok do doliny. Pramie-
nok sa zvadioval, rastol a réstol a napokon vznikol z neho potééik, ktory
sa nizdie rozdelil na dva poté&iky. Ale tie uz nedotiekli celkom dolu.
Zastavili sa na akychsi skalach. Skaliska im napokon tak zahatali cestu
do doliny, ze prestali tiect d'alej. Matkine slzy premenené na bohaty
pramef vody za&ali utvarat na tom mieste prekrasne &istucké jazers,
ktoré pomaly rastli, zvagovali sa, ani ¢o by neviditelna ruka do nich
neprestajne prilievala vodu.

A matka plakala... Plakala defi za dfiom, noc za nocou, kym vietky
slzy nevyplakala, &o v o&iach nosila. A jednostaj sa sama seba spytovala:

,Preco tato bolest, pre¢o tolko utrpenia?” Ale nikto jej na otazku
nemohol odpovedat, ani ju dajako inak potesit, ked' giroko-d'aleko ne-
bolo vtedy v Roha&och ¢loveka.

lba neskér, ked' z jej slz vyrastli jazera istejiie a hlbgie ako najkraj-
Sie o¢i, do ktorych potom ustaviéne nazerali roha&ske kongiare, vtedy
akysi vndtorny hlas sa jej prihovort: .

,Preto tol'ko bélu v tvojom srdci, aby zo slz, &o si vyplakala, vznikla
napokon této krasa.”

Ked matka videla krasny kit Rohagov a v #om jazerd, &o si v nich
i¢lo slnko za diia a mesiac s hviezdami za noci o&i vyoéit’, vtedy zacitila,
ze jej bolest nevyila nazmar. Ved' slzy vyplakané v hlbokom Ziali ostali
v jazeréch a tie tu odteraz bude kazdy obdivovat, ktokol'vek sa pri nich
pristavi. A vody sotva v nich dakedy ubudne, ked' jazeram dna nedovi-
diet. Voda v roha&skych jazerach nikdy neupadla, ba neubudlo jej ani
vtedy, ked' na &iry kraj zal'ahli tie najvagiie sucha.

Ani trpiaca matka ni|<dy viac neodiéla z Roha&ov, kde stratila t)'/ch,
¢o mala najradiej. Ostala sa divat do jazier, staby vy&kavala, &i v nich
aspof dakedy neuvidi svojich synov.

A dlho, vel'mi dlho sa takto divala do jazier ani do zrkadla, az kym
jej srdce nevychladlo a celé telo navzdy nezmeravelo. Premenilo sa vraj
na skalu, ktora za&ala rast do vysky a réastla a rastla celé starocia, az kym
Z nej nenarastol kond&iar. ludia ho pomenova|i P|aé|iv;’1m. Vraj preto, ze
md pripominat narek a slzy matky za stratenymi synmi.

A tak Plaglive v rohagskych vrchoch stoji od tych &ias az dodnes.
Lenze hrom do neho nikdy neudrel, &o by sa priam nad nim strhla
akakolvek hrmavica. Hromy i blesky ho obchadzaji. Do ostatnych vr-
chov v Roh&&och viak tak pert, akoby ich chceli roztrieskat na vietky
strany a rozmrvit na mérne kisky. Pred Plaglivym majd tctu. Ako by aj
nie, ked’ je to skamenend matka, o tolko slz vyplakala, Ze si od nich
pIné vietky rohag&ske jazera.
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od Ptaczliwym w pasmie gérskim Rohacze, jakby jakie$

przezroczyste oczy, patrza w niebo wielkie gérskie sta-

wy. Podobno te oczy nie majg dna i nigdy w nich nie
brakuje wody, a co wiecej, nigdy jej nie ubedzie. Wody tych stawéw
to nic innego, jak tylko matczyne fzy, ktére kiedys, bardzo dawno temu
pewna matka przelata z rozpaczy.

Szczyty w Rohaczach, Rakor, Wotowiec, potezny Banikow i po-
zostate ogromne wierchy wspinaly sie tu w niebo od dawien dawna,
chyba juz od zarania $wiata. Jedynie wierch Placzliwy nie sterczat
tu od zawsze. Pono¢ na jego miejscu rozposcierata sie duza polana,
na ktérej chetnie pasty sie owce, dajac po bujnej paszy dobre mleko.
Raz, dawno temu,jeden pasterz wiaénie tu zbudowat sobie szatas. Gdy
sie ozenit, dobudowat jeszcze co nieco do swojej siedziby i tak na po-
lanie wyrést troche pézniej piekny domek, a w jego obejsciv bawita
sie dwdjka zdrowych dzieci. Rodzina pasterska zyta sobie zadowolona,
bo przeciez w szerokiej okolicy nie byto tadniejszego miejsca. Mieli tu
wszystko, co do zycia potrzebowali. Nic dziwnego, ze pasterz powie-
dziat raz do swojej zony:

,Nawet w raju by nie byto cztekowi tak dobrze, jak nam w tej krai-
nie.”

A bedzie jeszcze lepiej, jesli nam sie nic ztego nie przydarzy”,
powiedziata kobieta, gdyz i jej sie tu bardzo podobato, chod stad nie
pochodzita. Kobieta dbata, aby wszedzie kwitty kwiatki, nie tylko na po-
lanie, ale i w domku. Nie by’(o to takie zwyczajne kwiecie, ale kwiatki
mitosci, dobra i rodzinnej sielanki.

Zona pasterza ze wszystkiego na $wiecie najbardziej kochata dwgj-
ke swych dzieci, chtopcéw z kreconymi wtosami, rozwiewanymi czesto
przez orawskie wiatry i wietrzyska, gdy biegali przy domku i po po-
lanie. Czasami matka przytulata dzieci do siebie, $ciskata chtopcéw
mocno, jakby sie bata, ze kto$ mdégtby jej ich zabrad. W tych czasach,
bowiem, grasowafo po $wiecie wiele ztych stworzen, ktére ciggle dzia-
JraJ(y ludziom na szkode i czyniJ(y zto. Zdarzato sie, jakoé czesciej niz
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teraz, ze Marzanna zabierata ludzi na drugi $wiat i wodniki wciggaly
do wody i topity w gtebinach. Takze Perun jako$ czeéciej przejawiat
SWg moc rzucajac b’(yskawice i grzmigc straszliwie nad rohackimi tur-
niami. Wtasnie ten straszny Perun poJ(akomiJ( sie na ojca rodziny, co miat
domek i szczesliwg rodzing posréd polany.

Gdy pasterz raz latem past stadko swych owieczek, nadciagneta
gwattowna burza spoza Wotowcea, chociaz stamtad burze pojawialy sie
bardzo rzadko. Owczarz spostrzegt, jakie kottowisko sie zbliza do Ro-
hackiej Doliny, wiec wpedzit swoje owce w leéng gestwine i tak sobie
pomyslat:

,Nie péjdziemy do domu, schronie sie tu pod jodta. Pod tym drze-
wem nie zmokne, bo ma geste gatezie.” Tylko, ze nie tak miat sie
schowaé przed Perunem. Znalazt go tam straszny ognisty piorun, ktéry
uderzyt w jodte stuzaca pasterzowi za schron. Biedny ojciec rodziny
westchnat, upadt na ziemie i wiecej nie wstat. Nie wrécit do domku
na po|anie. Ty||<o owieczki d’(ugo becza’(y w zaroslach, az w korcu je
znalazta zona pasterza.

Gdy zrozumiata, co sie stafo, rozlegt sie nad polang bolesny lament.

Dwaj chtopcy zostali bez ojca, kobieta bez meza a ptochliwe owce
bez pasterza. Chcac zyé dalej, nie mogli sobie pozwoli¢ natzy i smutek,
musieli zajgé sie tym, co przedtem robit ojciec. Tylko od czasu do czasu
poptakali sobie z tesknoty za ojcem.

Chtopcy zaczeli pasé owce, z biegiem czasu doié i warzyé ser, utat-
wiajac prace matce. A gdy czasami matka nie mogta powstrzyma¢ zalu
i ptaczu, chtopey jg pocieszali:

,Nie ptacz, mamuniu, zobaczysz, ze bedziemy robi¢ wszystko tak,
jak nasz ojciec, niech tylko jeszcze troche podrosniemy.”

Ci ch’(opcy, jedyna pociecha matki, rzeczywiscie rodli, jak z Wody.
Ale biada! Gdy pewnego razu - byto to w dzier $wietojadski, w samo
poJ(udnie — ich matke z wie||<iego zmeczenia ogarnq’( sen, przez po-
lane przybiegta do niej upiorna Potudnica. Najpierw chwycita matke
koscistg reka za ramie, potrzasneta nig, aby jg obudzi¢, a gdy matka
otworzyta oczy, nachylita sie nad jej uchem i powiedziata:

,Dasz mi jedno dziecko!”

,Qj, nie dam, nawet gdyby sie nie wiem co miato w $wiecie wy-
darzyé!” - krzykneta zalekniona matka i podbiegta do swoich chtop-
céw. ,Wez sobie, co chcesz! Dam ci swéj domek, owce, polane, dam ci
wszystko, tylko dziecka mi nie zabieraj!”

,Nic innego nie chce, tylko twojego chtopca. | to nie jednego, lecz
obydwéch. Po tego drugiego przyjde pézniej!” — powiedziata Potudni-
ca i znikneta szybko niczym wiatr.

Gdy na drugi dzier rano zaswiecito stoneczko nad Rohaczami,
w 16zku lezat ciezko chory chtopiec. Pomimo, ze matka opiekowata
sie najlepiej, jak potrafita, leczyta najlepszymi ziotami, ktérych nie brak
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w okolicy, nic nie pomagato. Na trzeci dzieA ciato chtopca zwatlafo,
stezato, a serce przestato bié. Od tej chwili matka nie przestaje ptakad.
tzy nieustanie jej sptywaly po policzkach i byto ich tyle, ze nawet storce
nie zdotato ich osuszyd.

Lecz matka nie zapomniata, co jej owego strasznego dnia powie-
dziata zta Pofudnica. Nie, tego drugiego chtopca nie odda, raczej
poswieci wlasne zycie. Strzegta chtopca, jak tylko umiata, dniami i no-
cami nie spuszczata z niego oczy, ale i tak go nie ochronita.

Gdy minat rok, raz w samo pofudnie znienacka otworzyly sie drzwi
w pokoiku a matka ujrza’(a, 7ze w drzwiach stoi nikt inny, ty||<o Potudnica.

,Po co$ przyszta?” - krzykneta w trwodze. ,Idz precz, precz, nic ci
nie dam!” Potudnica jej zaszeptata ztosliwie do ucha:

,Przysztam po twojego drugiego synal”

,Nie, nie zabieraj mi go! Dam ci swoje serce, wez moje zycie, ale nie
zabieraj chtopca, zlituj sie!”

Jednakze Potudnica nie znata litosci. | tak matka ponownie pochylata
sie nad chorym dzieckiem i pfakata. Lez nieustannie przybywato tyle, ze
juz w ziemie nie wsigkaly. Gdy trzeciego dnia chfopiec zmart, matczyne
tzy sptywaly obficie az utworzyly struzke ptyngca na dét przez doline.
Struzka rosta i rosta, zwiekszyta sie tworzac ruczaj, ktéry nizej rozdzielit
sie na dwa potoki. Te dalej nie éciekaly catkiem na dét. Natrafity na ja-
kies kamienie wstrzymujace ich nurt, nastepnie wieksze g’(azy catkowicie
zatarasowaly przeptyw wody do doliny. tzy matki, przemienione w bo-
gate zrédfo wody staly sie zaczatkiem przepieknych czystych stawdw,
ktére powoli sie powiekszaly, jakby jakag niewidzialna reka nieustannie
dolewata do nich wody.

A matka p’(aka’fa... Plakata dzied za dniem, noc za noca, nim nie
wypftakata wszystkich fez, ktére miata. | ciggle sobie stawiata pytanie:

,Dlaczego doswiadczam tyle bdly, tyle cierpienia? Nikt nie mégt
jej odpowiedzieé na to pytanie ani jej jakkolwiek pocieszyé, bo w Ro-
haczach wtedy weale nie byto ludzi.

Znacznie pdézniej, gdy z matczynych tez utworzyly sie jeziora,
czysciejsze i glebsze niz najpiekniejsze oczy i w ktérych przeg|a¢daJ(y
sie nieustannie rohackie wierchy, matka us’(ysza’(ajakié wewnetrzny ngos:

,Po to byto tyle bélu w twym sercu, aby z twych obficie ronionych
tez powstato takie oto piekno.”

Wtedy matka przyjrzata sie uwaznie temu pieknemu gdrskiemu
zakatkowi pod Rohaczami, dokad w dzier przychodzito stoice aw nocy
ksiezyc z gwiazdami, by nacieszy¢ oczy oléniewajgco pieknym wido-
kiem. | wtedy pomyslata, ze jej cierpienie jednak nie byto daremne. Lzy
wylane w gtebokim zalu zebraly sie w gérskich stawach, ktére odtad
bedg mogli podziwiaé wszyscy, ktérzy w te strony zawitaja. | nigdy
wody w stawach nie ubedzie, bo sg tak gtebokie, ze nie wida¢ ich dna.



Rzeczywiscie, woda w tych stawach nigdy nie opadta, nie ubylo jej
nawet wtedy, gdy kraine nekaly te najwieksze susze.

Ani cierpigca matka nigdy nie odeszta spod Rohaczéw, gdzie
utracita Wszystkich, ktérych najbardziej kochata. Zostata tam, by cig-
gle zagladaé¢ do stawdw, jakby sie spodziewala, ze moze kiedy$ w nich
ujrzy swych syndw.

| dtugo, bardzo dtugo patrzyta na stawy, jak w lustro, dotad, az je;j
serce zastygto a ciato zamarto na zawsze. Zmienito sie ponoé w skale,
ktéra zaczeta rosnaé w gére. Rosta przez cate wieki osiggajac wysokosé
okazatego szczytu, ktéremu ludzie nadali miano Ptaczliwy. Na pamied
matki, jej rozpaczy i fez wylanych po okrutnej stracie synéw.

Ptaczliwy szczyt w Rohaczach stoi do dzi¢, nigdy nie tkniety przez
piorun. Ani wtedy, gdy tuz nad nim zerwafa sie ta najgwattowniejsza
burza. Gromy i blyskawice go omijajg, choé¢ w pozostate szczyty w Ro-
haczach uderzajg z taks sitg, jak gdyby chcialy je roztrzaska¢ w gruz
i rozrzuci¢ na Wszystkie strony. PJ(acz|iwy szczyt darza szacunkiem.
Nic dziwnego, przeciez to skamieniata matka, co tyle tez przelata,
ze napetnity wszystkie Rohackie Stawy.

.

Ako ¢ert staval
Oravsky zamok

@ S18'>ni to nie je tak ddvno, o v rieke Orave vyie Ora-

@ /@ vského zamku stala velka skala. Od nepamati ju fudia

QV? zvali Markovou skalou. Casom ju viak voda podomlela

a mrazy tak rozdrobili, 7e v rieke ostal iba akysi velky balvan, ktory

prekazal v ceste pltnikom. Ti potom skalu nagisto rozmlatili, a tak dnes
po Markovej skale niet skoro ani stopy.

Markovu skalu by si [udia neboli ani tak v&imali, keby na nej nebola
vytlagena ozajstnd stupaj, ako keby si bol kedysi davno stal na fiu dajaky
ozrutansky obor alebo hadam sam &ert z pekla. No [udia najviac len
o &ertovi rozpravali.

Bolo to vraj vel'mi ddvno, ked' akysi Marek - ktohovie odkial bol -
dosiel az na Oravu pod t4 skalu, na ktorej dodnes stoji Oravsky zamok.
Zastal si pod strmym bralom a ked' sa pozrel hore, kde bolo vidiet vz
len hold skalu, &o sa priam oblakov dotykala, hlava sa mu od tej vygky
zakrdtila. Zatal véak zuby i paste a takto povie:

,Co by mi mal sam &ert pri robote pomahat, na tejto skale musim
postavit zdmok a bude taky mocny Ze ho sotva dakedy dakto dobyje!”

JTak savidi, ze ti mdézem byt’ na dobrej pomocil” ozval sa odrazu hlas
spoza Markovho chrbta. ,Nuz hl'a, tu som, ked' po mne t6zi§...” Marek sa
obrétil a veru hej... Pred nim stél ozajstny &ert, a ked' sa zasmial, videl
mu aj velké zubiskd v Ustach a zacitil taky horici dych, ako ked' sa dakto
k pahrebe nahne. Nedal viak na sebe znat, 7e sa ho zl'akol. Najprv si
ho dobre premeral od hlavy po paty, ale hned' aj rozmyslal, ako &erta
oklamat a potom sa ho zbavit. Marek veru vedel, ze s &ertom jakziv
nebyva ['ahka robota. A ked' si uz &osi premyslel, odrazu povie:

,Nuz vitaj, kamarat, ked' si tul Ak by si sa chcel pustit do roboty, to
méze urobit hned'!

,Lenze zadarmo ti ja robit nebudem!” povie &ert. ,Ale ak mi dugu
prepi$e, postavim ti komnaty az na tej najvyiej skale, kde l'udskd noha
doposial este nevkrogilal”

Ak sa ti podari zdmok vystavat za sedem dni a sedem noci, m6ze¥
si o sedemdesiatsedem rokov prist po moju duu!” dojednava sa Marek.
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Cert pristal a hned' sa aj pustil do roboty. Robil cely def i celd noc
bez prestania a nahlil sa, akoby ho v robote bol sém Lucifer pohanal,
len aby bol skér hotovy. Lenze &ert sa trochu preratal. Bralo nad Ora-
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vou bolo ukrutne vysoké a edte aj nahnuté celkom nabok, takze si musel
ddvat velky pozor, aby sa nezodmykol a nespadol rovno do rieky. No aj
skaly musel zd'aleka vlagit.

Marek sa medzit)'Im prechédza| popod skalu a dival sa, ako &ert
stavia. Ked' videl, Ze sa mu robota dari, za¢alo mu hrdlo stiskat od dzko-
sti, lebo do pekla sa mu ani po sedemdesiatich siedmich rokoch naskrze
ist nechcelo. | zagal sa modlit, zeby sa s&m Panboh nad nim zmiloval
a &ertovi robotu prekazil, ze potom z vd'a&nosti sa samom temene aj
kostol postavi.

Cert véak staval d'a|ej a vée sa usmial, ked' videl, Ze mu roboty odbu-
da a ze v pekle bude o jednu dudu viace;.

Po siedmom dni a siedmej noci bol uz zdmok skoro hotovy. Cer-
tovi ostdvalo vz iba kdesi-&osi dorobit. Aby viak nemusel zbytone be-
hat hore-dolu, pochytil na plecia jeden ozrutansky balvan a vlegie ho
k zadmku. A ten &erta dost dobre v robote zabavil. Predsa viak pozbieral
ostatné si|y a prib|iiova| sa uz na stavenisko. Vtom z dediny, &o stéla
povy$e zamku, zakikirikal kohdt a oznémil, ze sa skongila siedma noc
a ze sa zadina novy den.

Certovi hned' spadol balvan z pliec a zgul'al sa rovno do Oravy a os-
tal v nej stat, akoby bol z vody vyrastol. Cert zbehol za nim a chcel ho
zdvihndt. Ale si to rozmyslel. ,Nago ho budem uz teraz dvihat a vliect
hore, ked' je neskoro?” zasipe| od jedu. Na to zaékrfpa| zubami, stradne
zaklial a dupol nohou na balvan takou silou, ze na fom ostala stupaj,
akoby bol nohu zaboril do makkej hliny. Ked' videl, ze Marek sa usmieva
a o¢i k nebu dviha, pobral sa s takym dupotom do pekla, ako ked' sa
vel'kd burka blizi. Stupaj véak ostala na skale a [udia ju tam dlho obdivo-
vali. Skalu, &o ostala tréat nad vodou, nazvali Markovou skalou.

Po &ase viak ktosi doniesol zvest do pek|a, 7e na samom vrchu Orav-
ského zamku stavajo kostol.

,Ej, na toto sa uz nebudem divat!” zakri¢al ert, &o ten zdmok staval,
a hybaj rovno pod Oravsky zadmok. Ale hore na skalu vz ani nechcel ist,
lebo sa hanbil, ze by ho [udia mohli stretnit a sa mu vysmievat, ze ako
prednedavnom pochodil. No keby aj bol chcel vyjst na skaly, teraz vz
naskrze nemohol, lebo pod zadmkom prestavala jeho moc.

Nuz vysiel potom na jeden vrch, &o sa Ky&erou vol4, a odtial sa dival,
ako by [ud'om v robote mohol najlepsie zapriegit a stavbu pokazit.

,Ej, viem, &o spravim!” vhuplo odrazu &ertovi do hlavy a hned' sa aj
rozbehol a za&al vynagat skaly rovno na Ky&eru. A ked' ich tam vz mal
hodnd htbu, hybaj zvrchu Ky&ery hadzat jeden kame# za druhym priam
do Oravského zamku. Darmo sa véak naméhal, darmo sa usiloval hodit
kamef do najvyiiej asti zdmku, Zeby ho &o najskér zvalil, gert nie a nie
trafit zamok. | nahneval sa velmi, ze sa mu robota nedari. A hneval sa
tak, ze by bol naskutku dodrizgal kazdého, koho by bol stretol. Takyto
napajedeny sa odrazu schytil a dovliekol odkial'si zd'aleka jeden velky
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balvan a vliekol ho znova na Ky&eru, ze sa odtial’ predsa len najlepsie
hadze na zamok.

,Ked' tento zahodim a zadmok trafim, naisto ho zvalim!” pomyslel si
Cert a vopred sa utedoval, Ze sa mu robota koneéne vydarl'. Ale sa mu
nepodarila, lebo v hneve sotvakto dago dobrého urobil. A aby zamok
&o najskér zhodil, rozbehol sa aj s balvanom dolu Ky&erou a takou silou
ho zahodil, ze preletel ponad zdmok a nakoniec s velkym rachotom
dopadol do Oravy. Tak do nej treskol, ze sa celd zem aj so zadmkom za-
triasla. Balvan sa zaboril hlboko do dna rieky, ale nakoniec ostal tréat
nad zemou, akoby tam z rieky odrazu vyrastlo z ve&era do rana velké
bralo. Ludia rozmysl'ali potom, kde sa toto skalisko tu vzalo, ale ni& nevy-
hotali. Iba po &ase prigli na to, ze ho tu vari sém &ert z pekla dohodil,
ked' chcel v hneve zémok zricat. Nuz ho potom nazvali Certovskym
a zvalo sa tak doneddvna, kym aj toto bralo kvéli oravskym pltnikom
nadisto nerozstrielali.

A tak Oravsky zadmok nezrical ani sdm &ert a nevedeli ho zricat’ ani
ti jeho najvagsi nepriatelia. Nevedeli ho ani len dobyt, taky bol vzdy
mocny a dobre opevnena. Iba dakomu sa to kedysi bolo podarilo, ked'
sa na zdmku stala zrada. Bez zrady by viak Oravsky zdmok naozaj nikto

nikdy nebol dobyl.

=.7§V@
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cale to nie byto tak dawno, gdy w rzece Ora-

wie powyzej Zamku Orawskiego stat wielki gtaz.

Od niepamietnych czaséw ludzie go nazywali Mar-
kowg Skata. Dtugie lata skate podmywata woda i kruszyty mrozy, w kon-
cu w rzece zostat tylko duzy gtaz, ktéry zawadzat flisakom w sptawie.
A ci go catkiem rozkruszyli, wiec dzi§ po Markowej Skale prawie nie ma
$ladu.

Ludzie nigdy by nie poswiecali zbytniej uwagi Markowej Skale,
gdyby nie to, ze byt na niej prawdziwy odcisk stopy, takiej jakby kiedys
dawno na niej stanat jaki¢ gigantyczny wielkolud a moze nawet sam
czort z piekta. To whasnie o czorcie ludzie méwili najczescie;.

Wydarzylo sie to pono¢ bardzo dawno, gdy kiedy$ Marek - kto wie
skad on pochodzit - przybyt az na Orawe pod te skate, na ktérej do dzig
stoi Zamek Orawski. Stanat pod niesamowitg stromg skats, a gdy spoj-
rzat w gére, gdzie byto wida¢ juz tylko naga skate siegajaca obtokdw,
az mu sie w glowie z tej wysokosci zakrecito. Zaciat zeby i piesci i rzekt:

,Nawet, gdyby mi miat sam czort poméc, zbuduje na tej skale zamek
i bedzie on tak potezny, ze nie sposéb, aby go ktos kiedys zdobyt!”

Wydaje mi sie, ze mégtbym ci stuzyé pomoca!” - odezwat sie
niespodziewanie jaki$ gtos zza plecéw Marka. ,Spdjrz, jestem tu, skoro
mnie wzywasz...” Marek obejrzat sie i rzeczywiscie... Stat przed nim
prawdziwy czort, a gdy sie uémiechnat, Marek zobaczyt jego wielkie
zebiska i poczut taki gorac z jego oddechu, jaki poczuje cztowiek skta-
niajac sie nad paleniskiem. Udat jednak, ze wcale sie nie przestraszyt.
Najpierw go zmierzyt od stép do gféw, wnet zaczat rozmyslag, jak
czorta oklamad a potem sie go pozbyd. Marek przeciez wiedzial, ze
z czortem zawsze robota nietatwa. Zastanowiwszy sie dobrze, powie-
dziat do czorta:

A wiec skoro juz tu jeste$, witam cie, kolezko! Chcesz sie wzigé
do roboty? Mozesz zaczaé od razu!”

Tylko, ze ja nie bede pracowat za darmo!” - powiedziat czort. ,Ale
gdy zapiszesz mi swojg dusze, wybuduje ci komnaty az tam na tej naj-
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wyzsze] skale, gdzie dotad ludzka noga nie stanetal”

,Jedli uda ci sie zbudowa¢ zamek w siedem dni i siedem nocy,
bedziesz még’( sobie przyjé¢ po mojg dusze za siedemdziesiat siedem
lat!” - takie warunki dogadat Marek.

Czort sie zgodzit i zaraz przystgpit do pracy. Pracowat przez caly
dzier i catg noc bez wytchnienia, épieszyt sig, jakby go przy robocie
sam Lucyfer poganiat, aby tylko byt gotowy jak najszybciej. Jednakze
czort sie troche przeliczyl. Skata nad Orawg byla ogromnie wysoka
i do tego jeszcze skrzywiona na bok. Czort musiat bardzo uwazag, aby
sie nie osungd i nie spasé prosto do rzeki. Przy tym wszystkim wiéczyt
kamienie na budowe zamku z daleka.

Tymczasem Marek spacerowat sobie pod skata i przygladat sie pracy
czorta. Gdy spostrzegt, ze czort catkiem dobrze sobie radzi z budows,
poczut strach, zupetnie jakby go co$ scisneto za gardto na samg mysl,
ze po siedemdziesieciu siedmiu latach miatby péjs¢ do piekta. Zaczat
sie modli¢, aby sie Pan Bég nad nim zlitowat, aby czortowi udarem-
nit spe’mienie zadania i zapewnia’(, ze w dowdd Wdzie_,cznoéci wzniesie
Bogu kosciét na samym wierzchotku tej osobliwej skaty.

Czort nadal budowat, od czasu do czasu sie uémiechat widzac, jak
mu pracy ubywa i ze wkrétce bedzie w piekle o jedng dusze wiece;.

Mineto siedem dni i nocy a zamek byt juz prawie gotowy. Niewiele
brakowato do jego Wykoﬁczenia. Czort pomyé|a’f sobie, ze nie bedzie
chodzit zbytecznie wiele razy na dét i do géry z materiatem, prace
przyépieszy, gdy za jednym razem przytaszczy do géry olbrzymia bryte
skalng. Jednak ta robota kosztowata go zbyt wiele czasu. Jeszcze poz-
bierat resztki sit, wyciedczony zblizat sie z tym kamieniskiem do wierz-
chotka. A tu nag|e ze wsi pod zamkiem roz|ng(o sie pianie koguta oznaj-
miajace, ze skoﬁczy’(a sie siédma noc, nastat nowy dzien.

Upuszczony przez czorta gtaz natychmiast stoczyl sie prosto
do Orawy, przystanat tam robigc wrazenie, ze w tym miejscu whasnie
wyrést z rzeki. Czort podazyt za nim, chciat go podniesd, ale rozmyslit
sie. ,Po co mam go dzwigad i wléczyé na gére, skoro jest juz za pdz-
no?” - zasyczal ze zlosci. Potem zazgrzytat zebami, zaklat szpetnie
i z taka sitg tupnat noga w kamien, ze zostat na nim ¢lad tak, jakby stope
zaglebit w miekkiej glinie. Widzac, jak sie Marek émieje i zerka na nie-
bo, wzigt Czort nogi za pas i czmychnat do piekta, ale z takim tupotem,
jakby sie burza zblizata. Slad w skale jednak pozostat. Ludzie jeszcze
dtugo go mogli podziwiad. A skate, ktéra sterczata z wody nazwano
Markowsa Skata.

Po pewnym czasie kto$ przyniést do piekta takg wieéé, ze na same;j
gérze Zamku Orawskiego budujg koscist.

,Ejze, tego to juz nie zniose!” - krzyknat czort, ktdry ten zamek
budowat. Podgzyt wnet na Zamek Orawski, lecz nie chciat i$¢ na gére
na skate, gdyz wstydzit sie przed ludZmi, ktérych mégtby tam spot-
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ka¢ i ktérzy na pewno by z niego szydzili pamietajac jego niedawne
niepowodzenie. A nawet, gdyby chciat wejéé na skate, nie mégtby, bo
jego moc nad zamkiem WygasJ(a.

Wspiaj sie wiec na jeden wierzchotek o nazwie Kiczera, stamtad
przyg|atc|ajf sie i rozmys’|a’(, jak by tak ludziom przeszkodzié W pracy
i zniszczyé to, co buduja.

,Aha, juz wiem, co zrobie!” - przyszto mu do glowy i od razu zaczat
taszczyé kamienie na miejsce gdzie stat, na Kiczere. Gdy juz miat po-
kazng gromad@ kamieni, zaczat je po kolei zrzucad z gory na zamek.
Daremnie sie czort Wysi|aJ(, daremnie prébowa’( rzucié kamieniem w naj-
wyzszg czeéé zamkuy, aby jg jak najszybciej zburzy¢, za nic nie potrafit
trafi¢ zamku. Rozgniewat si¢ niesamowicie, tak bardzo, ze byt gotéw
ztoié skére kazdemu, kogo by wtedy napotkat. Wsciekly oddalit sie
od géry, przywldkt skads z daleka wielkg skate, wywlékt jg na Kiczere,
bo sadzit, ze to byto najlepsze miejsce do rzucania kamieni w zamek.

,,Gdy rzuce tym wielkim kamieniem i trafie w zamek, na pewno go
zburze!” - pomyélat czort i zacieral rece z radosci, ze teraz mu sie uda.
Niestety, nie udafo sig, gdyz jak wiadomo, w gniewie rzadko sie cos uda-
je. Czort tak sie upart, aby zburzy¢ zamek, ze tym razem rozpedzit sie
wraz ze skatg biegnac na dét z Kiczery, rzucit skate tak mocno, ze prze-
leciata ponad zamkiem i w koricu z ogromnym hukiem spadta do rzeki
Orawy. Tak walneta do Wody az sie ziemia pod zamkiem trzesta. Skata
wbita sie gteboko w dno rzeki, lecz jej wierzchotek sterczat nad woda.
Wygladato to, jakby tam nagle od wieczora do rana wyrosta z rzeki ja-
kas wielka turnia. Ludzie dtugo glowili sie nad tym, skad sie ta skata wzi-
eta. Po pewnym czasie sie domyslili, ze to pewnie sam diabet z piekta jg
tu dorzucit prébujac zburzyé zamek. Wtedy nazwali skate Diablg Turnia.
A tkwita w rzece dotad, dopdki jej orawscy flisacy catkiem nie rozsa-
dzili i rozkruszyli.

| tak, Zamku Orawskiego nie zburzy’( ani diabet, ani jego najwi@ksi
nieprzyjaciele. Napastnicy nie potrafili go nawet zdoby¢ i zajgé, bo
zawsze byt mocny i dobrze obwarowany. Raz sie to komus udafo, ale
tylko na skutek zdrady. Bez zdrady by Zamku Orawskiego nikt nigdy nie

zdobyt

:.7§V®
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Babia hora

‘Dfﬂ praddvnych pohanskych &asoch zili kde-kade po Orave
E J vielijaké ¢arodejnice, &o fud'om velmi tkodili. A vraj sa
& L) im &lovek iba velmi tazko ubrénil, ak sa im do rok dostal.

Jedna z tych najhorsich &arodejnic zila v Beskydach, prave na tom
mieste, odkial bol najlepsi vyhl'ad na oravskd dolinu i d'aleko na sever
do Pol'ska. Cvlarodejnica sa volala Baba. Ludia sa jej od pradavna vy-
hybali, lebo to bola zlostnica, akd nemala paru vo svete. Mala aj pahol-
kov, &o sa volali besy a ti jej verne sluzili a vzdy vietko vykonali tak, ako
im rozkézala.

Carodejnicu Babu najviac jedovalo, ze vrch, na ktorom &arila, nebol
najvy$si na okoli. Ked' pritla do tohto kraja, chcela sa najprv na Chogi
usidlit, ale nemohla. Vraj preto, lebo v tYCh &asoch zil v iom akyIsi ve|'|<y
obor. Toho sa &arodejnica tak bala, ze sa na Chogi ani nepristavila, ale
za¥la radiej do Beskyd a tam sa usadila.

Po &ase Babu pochytila myslienka, ze by sa jej na tom mieste naisto
lepsie byvalo, keby sa jej podarilo vrch zvysit. | zvolala hned' okolo seba
vietkych besov a rozkazala im:

,Zaraz sa rozbehnite po mestach a dedinach a pochytajte véetk;?ch
stcejiich chlapov. Ale iba tych najmocnejsich, aby mohli vykonat, &o im
rozkdzem!”

Besy zaraz poslichli a rozutekali sa na vietky strany zhanat chlapov,
ako im rozkdzala &arodejnica Baba. A veru beda bolo kazdému, koho
tito zloduchovia dolapili. V tej chvili ho zviazali a vliekli k beskydskym
horam, rovno do ruk ¢arodejnice Baby.

Ked'sa Babe zdalo, ze jej besy nazvla&ali tolko chlapov, ze by mohli
zad&at' s robotou, dala im porozvazovat ruky a nohy i rozkézala:

,Odteraz budete na tento vrch skaly z doliny vynagat nahor. A ne-
pustim vas zo svojich ruk, kym ho tak nezvysite, ze bude vyssi ako ostatné
vrchy na okoli.”

,Och, Boze, bud nam na pomocil” zavzdychah Gbohi zajatci
a volky-nevolky pustili sa do tazkej roboty. Boli to ozaj velmi mocni
chlapi a veru aj ovela vagsi, ako su teraj¥i, naozajstni obri. No nema-
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li takej sily, aby sa Babe ¢arodejnici vymkli z rék. Nuz potom nemohli
uz ni¢ iné robit, ako lamat’ velikdnske skaly a vl&&it ich z doliny na-
hor a udrziavat v sebe aki-taki nadej, ze jedného diia ich &arodejnica
predsa len pusti. T4 viak nebola spokojna s ich robotou a jednostaj im
dovravala, ze im nie nahlo, ze si darebéci.

Ked' tito chlapi jedného dia videli na vlastné oé&i, ako vrch vyé&nie-
va nad ostatné vrgiskd, nuz sa nazdavali, ze prichodi &as, aby ich Baba
prepustila a bude koniec ich trapeniu. Ale ona ich za tieto myslienky
vy$lahala korba&om a kri¢ala na nich:
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,Berte sa do roboty, lebo vas vietkych zmarnim! Kym vrch nebude
taky vysoky, ze sa bude samych chmar dotykat, nevylomite sa z mojich
rok.”

Nestastni Ch|api teraz si vz boli celkom isti, ze sa z moci tejto zlo-
stnice nedostany a ze ich skér zmarni, ako by ich dakedy prepustila.
Ale predsa sa nadisto nevzdali nddeje. Od toho diia sa, ako len mohli,
vyzvedali na vietky strany, o by bolo najlepsie urobit, aby Baba nema-
la nad nimi moci. A raz sa im predsa podarilo dozvediet sa, &o by im
pomohlo navzdy sa zbavit tejto zlostnice.

Ked' jedného dra zjari prechédzah cez Beskydy kupci, co viez-
li na vozoch sol z pol'skej strany, stretli pod vrchom tychto boziakov
s velkymi skalami na pleciach. | opytuju sa ich:

A &oze vy tu, [udkovia, robite ?”

,Ech, ani sa nevyzvedajte, ale radiej ndm povedzte, ako by sme sa
dostali z rék ukrutnej zlostnice, o nas tu uz dlhé roky drzi a trapi takouto
robotou.”

Kupci vedeli o ¢arodejnici Babe. No kedykolvek viezli tovar tymto
krajom, radiej vrch tak obchadzali, aby sa s Aiou nemuseli stretnut. Loto
im viak bolo Uboziakov , &o sa uz tolké Easy mordujd so skaliskami, nuz
im chceli poméct. A jeden z nich takto zagal:

,Zaraz vyneste skaly nahor a zlozte ich na samom temene vrchu. Prv
ako pojdete zas za svojou robotou, urobte z dvoch kusov dreva tolky
kriz, aby ho bolo vidiet na vietky strany. | zasad'te ho na samom vrchole
hory. Potom utekajte chytro preg, aby ste boli od vrchu &o najd’alej. Kriz
vam naisto poméze vo vasom trapeni a vy sa oslobodite.”

Mocni chlapi, o niesli skaliskd na pleciach, prislibili, ze skisia tak
urobit, ako im radili kupci. Sotva vysli na vrch, zlozili kamene na jeho
temene a potom chytro zhlobili z dvoch brvien velky kriz. Ten zasadili
akurat naprostred skal, ktoré nanosili na vrisko, a potom sa zaraz po-
brali nadol, akoby citili, ze sa &arodejnica velmi nap4li, ked' zvie, o jej
urobili. A veru dobre tusili.

Ked' sa chcela &arodejnica Baba pozriet, &i chlapiska uz vyniesli
skaly a o kol'ko sa zase vrch zvysil, odrazu sa jej zazdalo, akoby ju nie-
kto ovalil kyjakom. Do oka jej padol kriz na temene vrchu. Ked' ako-tak
na chvilogku precitla, zaclonila si rukou oko, &o za ni¢ na svete nechcelo
ani len pozriet na miesto, kde vy&nievala tato stragnd vec a zaepkala:

,Koniec, navzdy koniec méjmu zivotu v tomto kraji.”

Potom ju pochytila preukrutnd zlost, vystrela sa a so zatatymi pasta-
mi vrhla sa na kriz, aby ho zdrizgala na marne kisticky a rozmetala
na véetky strany. Skér ako sa dotkla tohto dreva, ukrutne zahresila a zvo-
lala:

,Tu je moje miesto! A nech sa radiej prepadnem a tu zhyniem, akoby
mal dakto druhy vladnut na tomto vrchu!” Ostatné slova dopovedala vz
iba ticho, ze ju skoro nebolo po&ut. To preto, ze prave vtedy jej nohy
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tak otazeli, 7e sa nemohla pohndt z miesta. | jazyk ju viac neposlichal
a ruky zdreveneli ako konére na velkom smreku naprostred luky.

A veru naskutku sa v tej chvili splnili jej slova. Babe sa pod nohami ot-
vorila zem a za&ala padat’ kdesi hlboko. Akoby do bezodnej priepasti.

Od tych ¢&ias &arodejnica Baba uz v Beskydach nepanovala a nik
ju viac nevidel. Chlapi, o vynagali skaliskd, poodchodili edte v ten den
do svojich domov a besy sa tiez [ud'om viac neukazovali.

Ludia na &arodejnicu Babu viak nikdy nezabudli. Starf rodi¢ia o ne;j
rozpréavali svojim vnukom a vrch, kde sidlila a z ktorého suzovala l'udi,
nazvali [udia Babia hora.

Ale predsa tato zlostnica svoju moc nagisto nestratila. Vraj vtedy,
ked' ju pochyti velky hnev, a ked’ by najradiej vietko okolo seba roz-
metala, tak fugi od zlosti, ze vietor od Babej hory citit Siroko-d'aleko.
Lenze to nie je iba taky hocijaky vietor. Kazdy ho hned' pozn3, lebo
prindsa nielen zimu a chlad, ale aj smutny, plant vély, o sa kazdého
zmochuje, ked' ho ovanie.

:.7§V®
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pradawnych poganskich czasach tu i éwdzie

na Orawie zyly przerézne czarownice, ktére czynily

ludziom zfo. Ponoé cztowiekowi, ktéry wpadt w ich
rece, trudno by’(o sie uratowad.

Jedna z tych najgorszych czarownic zyta w Beskidach, w tym miejscu,
skqd roz|ega+ sie najpi@kniejszy widok orawskiej c|o|iny i daleko w gJ{eLb
na pétnoc Polski. Czarownica nazywata sie Baba. Ludzie od dawna jej
unikali, dlatego, ze byta to zto¢nica, ktérej zadna inna w $wiecie nie
doréwnata. Miata swoich stuguséw, zwanych biesami, ktérzy jej wiernie
stuzyli i robili wszystko doktadnie tak, jak im kazata.

Czarownice Babe najbardziej ztoscito to, ze szczyt, na ktérym upra-
wiafa swojg magie, nie byt tym najwyzszym w okolicy. Gdy przybyta w te
strony, chciata najpierw osigéé na szczycie Chocz. To sie nie powiodfo,
gdyz w tym czasie zamieszkiwat go jaki¢ olbrzym. Czarownica tak sie
go bala, ze pod géra ani na chwile sie nie zatrzymata, znalazta sobie
miejsce dalej w Beskidach.

Po pewnym czasie Babe na dobre opetata taka mysl, ze w obranym
przez nig miejscu lepiej by sie mieszkato, gdyby tak gére podwyzszyé.
Zaraz zwotata do siebie wszystkich bieséw i rozkazata im:

,Udajcie sie natychmiast w droge, przeszukajcie miasta i wsie,
schwytajcie wszystkich chlopéw zdatnych do roboty. Ale tylko takich
krzepkich, najmocniejszych, aby by|i zdolni do zrobienia tego, co im
polece!”

Biesy, jak zawsze postuszne, porozbiegaly sie na wszystkie strony
szukajac chtopéw zgodnie z poleceniem Baby. Oj, biada byta kazde-
mu, kogo te zte duchy dorwaly. Schwytanych od razu zwiazali i wlekli
w beskidzkie géry, prosto w rece czarownicy Baby.

Baba wreszcie stwierdzita, ze stugusy jej dostarczyly dos¢ chtopdw,
by rozpoczaé prace. Kazata rozwigzaé chlopom rece i nogi oraz roz-
kazata, aby sie natychmiast wzieli do roboty:

,Odtad bedziecie nosié¢ skaty z doliny na ten wierzchotek. | nie
mam zamiaru was puscié, dopdki géra nie bedzie wyzsza niz wszystkie
szczyty w okolicy.”
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,Ach, Boze, pomagaj nam!” — westchneli biedni pojmani i chcac nie
chcac zabrali sie do roboty. Byli to krzepcy mezczyzni, duzo wyzsi niz
ci obecni, prawdziwe olbrzymy. Ale takiej sity nie mieli, aby wydrze¢ sie
z qu Baby, czarownicy. Nie pozosta’(o im nic innego, ty||<o robié, co im
kazata, kruszyd skaly i nosié¢ je z doliny na gére. Jednakze chlopi ciggle
zywili w sercach malutks iskierke nadziei, ze pewnego dnia czarow-
nica ich zwolni. Baba jednak, cho¢ zadowolona z ich roboty, ciggle im
wygarniata, ze pracujg tylko tak chybcikiem i niedbale.

Gdy jednego dnia robotnicy na wlasne oczy widzieli, ze szczyt
wypina sie wyzej niz reszta wierzchotkéw wokét niego, pomys’|e|i, ze
nadszedt czas, aby ich Baba puscita i nastapit koniec ich udreki. Oj, jak
bardzo sie¢ mylilil Baba ich okrutnie batem wysmagata i krzyczata
wiciekle:

,Weizcie sie do roboty, inaczej wszystkich was zgtadze! Dopéki géra
nie bedzie taka wysoka, aby jej wierzchotek si@ga’( chmur, w zaden
sposéb mi nie umkniecie.”

Nieszczeéni chtopi catkiem zwatpili, ze kiedy$ uda im sie uwolnié
z mocy tej ztoénicy, predzej ich wiedZzma zmarnuje niz pusci na wol-
no$é. Ale malutka iskierka nadziei stale tlita sie i dodawata im otuchy.
Od tego dnia rozpytywali na wszystkie strony, czy istnieje jaki¢ sposéb
na wyrwanie sie z mocy wiedzmy. Ich wysitek nie byt daremny, zdofali
sie dowiedzie¢, co by im pomogto pozbyé sie ztosnicy na zawsze.

Gdy jednego dnia na przedwioéniv przez Beskidy podazali kupcy
wiozacy z polskiej strony sdl, spotkali pod géra nieszczesnikéw dzwiga-
jacych na plecach ogromne kamienie. Spytali sie ich:

A bz wy tu, ludziska biedne, robicie?”

,Oj, lepiej nie pytajcie, raczej nam poradzcie, jak wyzwolié sie z rak
okrutnej ZJ(oénicy, co przez d’(ugie lata nas trzyma w niewoli i ciezka
praca katuje.”

Kupcy wiedzieli, ze w tych stronach przebywa jaka$ czarownica
zwana Babg i w swoich podrézach z towarem zawsze skrzetnie omijali
ten szczyt, aby sie na nig nie natkngg. Zrobito im sie zal tych biedakéw,
co tyle lat sie tu mordujg, wiec postanowili im poméc. Jeden z kupcéw
tak im powiedziat:

Teraz zaniescie te skaly na gére i ulézcie je na samym wierzchotku.
Zanim wyruszycie znéw do swojej pracy, zrébcie z dwéch pokaznych
kiéd drewna krzyz, tak wysoki, aby byt zewszad widoczny. Osadzcie
go na szczycie gdry. Potem szybko biegnijcie jak najdalej od szczytu.
Krzyz wam na pewno przyniesie pomoc w cierpieniu i zdotacie sie wy-
swobodzié.”

Mocni chtopi niosacy skaly na plecach zapewnili, ze sprébujg zro-
bié tak, jak im kupcy poradzi|i. Jak ty||<o wysz|i na szczyt, quoiy|i na nim
kamienie i $piesznie zbili dwie kfody na krzyz. Krzyz osadzili doktad-
nie posrodku miedzy skatami, ktére na czubek szczytu nanosili. A po-
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tem biegiem na détl Uciekali, przeczuwajac, ze czarownica zaptonie
ztoscig piekielng, gdy spostrzeze, co jej zrobili. A naprawde dobrze
przeczuwali.

Gdy Baba chciata zobaczyc’:, czy ch*opiska juz nanosili skat i o ile
wyzszy jest teraz szczyt, poczuta nagle co, jakby jej kto$ dragiem przy-
walit. Zawadzita wzrokiem o krzyz na szczycie gdéry. Gdy sie troche
ockneta, przestonita oko reka, bo za nic na $wiecie nie chciata nawet
zerkngé na miejsce, gdzie wznosita sie ta straszna rzecz i ze zgrozg
wyszeptata:

,Koniec, na zawsze koniec mego istnienia w te;j krainie.”

Potom jg ogarneta ogromna zfo$é, wyprezywszy sie rzucita sie z pie-
$ciami na krzyz chcac go roztrzaskad na drzazgi i rozproszyé na wszyst-
kie strony. Najpierw jednak dotkneta tego drzewa i kingc obrzydliwie
zawofata:

,Tu jest moje miejsce! A niech sie raczej pod ziemie zapadne niz
miatabym tu zginaé, niz kto$ inny by dzierzyt wladze na tej gérze!” Os-
tanie stowa dopowiedziata cicho, prawie bezgtosnie. A to dlatego, ze
wlagnie wtedy jej nogi ociezaly tak, ze nie mogta sie ruszyé z miejsca.
| jezyk odméwit postuszenstwa i rece zdrewnialy, jak konary na wielkim
$wierku rosngcym posrodku polany.

| rzeczywiscie, w tej chwili spetnity sie stowa Baby. Otwarla sie ziemia
pod jej nogami i Baba zapadJ(a sie gdzies’ w g’(aLb, jakby w bezdenng
w przepasc.

Odtad juz czarownica Baba w Bieszczadach nie panowata i nikt jej
nigdy wiecej nie widziat. Chtopi, co wynosili kamienie na gére, rozeszli
sie do swoich doméw a biesy tez juz nie pokazaly sie ludziom na oczy.

Jednak ludzie nigdy nie zapomnieli o czarownicy Babie. Babcie
i dziadkowie o niej opowiadah swoim wnukom, a gore, na ktérej prze-
bywata Baba i z ktérej ludzi dreczyta, nazwano Babig Géra.

Tymczasem jednak zto$nica nie do korice stracita swojg moc. Ponoé
wtedy, gdy ja wielki gniew ogarnie, najchetniej by wszystko wokét roz-
proszyla. Tak ze zloéci sapie, ze wiatr od Babiej Géry mozna odczué
w dalekiej i szerokiej okolicy. Tylko, ze to nie jaki¢ tam wietrzyk. Kazdy
go od razu rozezna, gdyi przynosi zime i chtéd, a co gorzej, smutny, ZJ(y
nastréj, co ogarnie kazdego, kogo ten wiatr owieje.

ﬁb
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Janosikov tanec
pod Rozsutcom

3

@ i,é bojnici sa odjakziva radi na salagoch pristavili. Tam vzdy

7., najskér hlad zahnali, s bagom a s valachmi si povraveli
¢ i dozvedeli sa, ako svet ide i o nového medzi ['ud'mi.

Aj Janosik vie na sala dosiel alebo sa kdekade medzi pastierov za-
tolal. Ked' sa raz pod Rozsutcom prechodil od jedného salaga k druhémy,
zazrel neskoro ve&er na holi vatru horiet. | hybaj hned' ta. Pastieri sa mu
velmi, prevelmi zaradovali, lebo vedeli, ze bude veselo. A veru aj bolo.
Najprv prilozili na ohef a potom tancovali okolo neho. Nohami viako-
vak cifrovali a ujokali a schuti sa veselili. Naraz za&ujg krasny spev, aky
edte nikdy neza&uli. Tu jeden z nich skri&i:

,Zle je s nami, id0 k nam akési divé panny, najskor to budu vily. Ak nas
schytia do tanca, do réna z nas dajeden naskutku duu vypusti.” A druhy
nato:

,Chytro sa roztiahnime po zemi, aby nés nezbadali.”

A zaraz si jeden za druhym polihali na zem a drzali sa neskosenej
travy z celej sily. Sotva sa tak na zem popriliepali, uz aj tri vily stéli pri
ohni. Vraj vel'mi krasne boli, vietko sa na nich ligotalo. Vlasy sa im jagali
i jemnueké haby mali ako zo zlatej pavuginy. A ked' sa trogka ohriali pri
ohni, potom sa schytili za ruky a tancovali okolo vatry. Lenze tak, ze sa
ani jedna z nich nedotykala zeme. Iba sa akosi nad zemou niesli. Naraz
sa jedna z nich ozve:

JA kto z vés sa osmeli s nami tancovat' ?”

Pastieri stfpli a naisto tak zbledli ako podstena, ked' ju gazdina vy-
bieli. Ale za ni¢ na svete by sa neboli v tej chvili ohlasili alebo nebodaj
prisvedgili. Len sa tisli k zemi a pritom ani nemukli. Iba Janogik sa naraz
vystrel, priskogil k ohfiu, aby ho lepiie videli, a pondkol sa vilam:

,Nuz ked' chcete, vykritim sa s vami.”

LUjdj, ujujjl” zvyskli tri krdsavice a uz aj Janogika schytili do tanca.
Najprv ho drzali iba tak za ruky, ale potom si ho I'ahko pritiahli a drzali
popod pazuchy. A raz na jednu, raz na druhd stranu sa vykricali.

Ked o chvilogku ktor)'/si z pastierov nadvihol hlavu, uz ani nemohol
dobre rozoznat, kto sa mu miha pred o&ami. Tak sa preukrutne chytro

~
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okolo vatry vrteli. Vtedy znova len pritdlil hlavu k zemi i tuhgie sa chytil
neskosene] travy a zalamentil:

,Beda Janosikovil Nepustia ho z ruky, k)'Im dusu nevydyIChne.” Nuz
sa mu viac nechcelo ani pozerat na to &o sa robi pred jeho o&ami. Ale
ked' druhy pastier nadvihol hlavu a chcel zvediet, &i je Janoiik eite Zivy,
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ten uz vtedy netancoval s vilami. Iba to dobre videl, ako ho vietky tri
krasavice obstali a ako mu jedna za druhou &osi $epkali do ucha. Lenze
ni¢ nezadul. Dobre si viak véimol, ako im Janogik za &osi d'akoval.

Lenze aj mal im byt za &o vd'a&ny. Vily ho vraj za ten tanec pre-
bohato obdarovali. Jedna mu dala taky klobuk, ze ked' si ho prichlopil
na pravé ucho, tym lavym zaraz vietko podul, &o sa o Aom vo svete
vravi. Druhd mu dala valasky opasok. Ale tiez nie taky hocijaky. Ked'si ho
Janoiik opasal okolo drieku, naskutku mal tol'ko sily, ze i regiment vojska
premohol. A t4 tretia vila mu darovala valagku. Vraj sama od seba riba-
la na véetky strany a preseka|a cestu gj vtedy, ked' uz nebolo nijakého
vychodiska.

Ked' Janogik prigiel s tymito darmi medzi pastierov, iba tolko im
povedal:

,Nikomu ni& nevravte, &o ste videli a po&uli tej noci!”

A ti veru aj poslichli. Dlho o tom nikomu slovigka nepovedali, aby
nebodaj Janosikovi neublizili. A iste aj preto, aby ho dakto nebodaj
neobkradol. Iba po rokoch, ked' uz Janosik nebol medzi zivymi, vtedy
kdekomu spomenuli, ako raz Janosik priam pred ich o&ami tancoval
s vilami. | to nezabudli povedat, ako ho tie tri vily obdarovali. Najviac
sa viak vtedy hrdili, ked' ukdzali I6ku pod Rozsutcom, kde horela vatra,
ked' k nim vily pritrielili.

Od tych gias vyvydeninu na vychod od Lysého vrchu zagali volat
Tanecénica.
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bdjnicy, jak od dawien dawna wiadomo, chetnie za-

trzymywali sie w bacéwkach. Tam najpierw sie do syta

najedli, pogawedszili z bacg i juhasami, zaciggneli infor-
macji, co nowego na $wiecie i wéréd ludzi w okolicy.

Tak samo i Janosik zawitat czasami w szatasie albo podczas tutaczki
w gérach zabtadzit miedzy pasterzy. Jednego razu, wedrujac od szata-
su do szatasu pod Rozsutcem, spostrzegt rozpalong watre. Bez wahania
ruszyt w te strone. Pasterze nie posiadali sie z radosci, gdyz wiedzie-
li, ze bedzie wesoto. | tak tez byto. Skwapliwie dotozyli do ognia i juz
puscili sie w tany. Dreptali przeréznie nogami, podskakiwali, pokrzyku-
jac i ochoczo sie weselac. Nagle rozlegt sie zadziwiajacy $piew, ja-
kiego jeszcze nigdy nie styszeli. Jeden z nich zawotat:

,Biada nam, idg do nas jakie$ dziwne dziewczeta, pewnie to rusafki.
Jak nas porwg do tadca, to na pewno ktérys z nas do rana dusze wypus-
ci.” A drugi pospieszyt z rada:

,Potézmy sie na ziemi, szybko, aby nas nie ujrzaty.”

Legli wiec pokotem na ziemi chwytajac kurczowo kepki niesko-
szonej trawy. Zaledwie zdazyli przylgnaé do ziemi juz trzy rusatki staty
przy ogniu. Pono¢ byly niezwykle piekne i cate spowite Iénigcg otoczka.
Ich wlosy mienily sie blaskiem a delikatne odzienie bylo utkane ze zlote;
pajeczyny. Gdy sie troszke ogrzaly przy ognisku, ztapaly sie za rece
i zaczety wokét niego tanczyd. Jednakze céz to byt za taniec!? Ich sto-
py wcale nie dotykaty ziemi, jakby lekko wznosily sie nad ziemia. Wtem
jedna z nich rzekta:

,No, kto z was odwazy sie tadczyé z nami?”

Pasterze struchleli blednac niczym $ciana, éwiezo wybielona przez
gospodynie. Za nic na $wiecie by sie w tej chwili nie zdradzili ani
w gtowie im nie byto odpowiadaé na takg zachete. Lezeli tylko przywar-
ci do ziemi, nie mogac z siebie gtosu wydobyé. Tu nagle wstat Janosik,
przyskoczyt blizej ognia, aby go te rusatki lepiej widzialy i odpowied-
ziat na ich wabienie:

,No to jak chcecie, wyobracam sie z wami.”
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,Qjoj, ojojoj” — krzyknely trzy piekne boginki i juz porwaly Janosika
do tarca. Najpierw chwycily go tylko ot tak za rece, ale potem go lekko
przyciaggnety do siebie i trzymaly pod pachy. | raz w jedna, raz w drugq
strone Wykr@cajfy.

Po chwili jeden z pasterzy podniés’( gJ{owg, lecz juz nie potrafi’(
rozeznaé, kto mu tak szybko miga przed oczami. Az tak zapamietale
wirowali wokét watry. Pasterz z powrotem przytulit gtowe do ziemi,
chwycit sie mocniej nieskoszonej trawy i zajeczat:

,Biada Janosikowi! Juz go ze swych rak nie puszcza, péki ducha nie
wyzionie.” Juz nie chciat przyg|qdaé sie temu, co sie przed jego oczami
odgrywato. Gdy jednak drugi z pasterzy podniést gtowe, by sprawdzig,
czy Janosik jeszcze zyje, zobaczyt, ze juz z rusatkami nie tadczy. Widziat,
jak wszystkie trzy rusatki staty koto niego i jak jedna po drugiej mu cos
szeptaly na ucho. Nic nie slyszat, ale dobrze zauwazyt, ze Janosik im
za co$ dziekowat.

Tylko, ze Janosik miat za co okazad wdzigcznosé. Rusatki go ponod
szczodrze obdarowaly za ten taniec. Jedna mu data taki kapelusz, ze
gdy go przylozyt do prawego ucha, na lewe ucho ustyszat wszystko, co
i gdzie o nim méwiono. Druga mu dala pas juhaski. | to nie byle jaki. Gdy
Janosik sie nim opasat, to w rzeczy same;j tyle sity miat, ze putk wojska
pokonat. Trzecia rusatka mu podarowata ciupage. Ciupaga ta ponod
sama rgbata na wszystkie strony i przergbata droge nawet wtedy, gdy
juz zadnego wyjécia nie bylo.

Gdy Janosik wrécit z tymi podarunkami do pasterzy, powiedziat im
tylko tak:

,Nikomu nic nie méwcie o tym, coécie tu tej nocy widzieli i styszeli

A oni, rzecz jasna, postuchali. Dlugo ani stéwka nie pisneli, aby
Janosikowi niechcqoy nie zaszkodzili. A bez watpienia i d|atego, aby
go przypadkiem kto$ nie okradt. Dopiero po latach, gdy Janosik juz
nie iy’(, opowiada|i wszystkim,jak raz na wlasne oczy widzieli Janosika
taficzacego z rusatkami. | nie zapomnieli opowiedzied, jakie dary mu
te trzy rusatki daly. Duma ich rozpierata najbardziej wtedy, gdy mogli
wskazad tgke pod Rozsutcem, gdzie palifo sie ognisko i dokad rusatki
przybyly.

Od tego czasu zaczeto to podwyzszone miejsce na wschéd od ty-
sego Wierchu nazywa¢ Tanecznica.

|II
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O oravskom erbe

% je od tych ¢&ias viac ako sedemsto rokov, &o sa jed-
nému pastierovi zo Zvolenského zadmku dostala do ugf
stradné zvest. Vraj ukrutni nepriatelia sa hrné do kra-
jiny a beda tomu, koho dolapia. Kdekolvek pridu, najprv pochytajd l'udi
a vietkych pozabijaju. Potom vydrancuji kazdy dom a podpalia dedinu.
Ni& po nich neostane - iba narek a pohoreniska.

Vel'mi tazko bolo Zvolen&anovi na srdci, ked' to poé&ul. Ani hned
nevedel, &o by mal najskér urobit, len sa prechodil z miesta na miesto
a premyslal, ako si uchranit zenu i deti pred tymi, &o taky chyr o nich
Siel.

Raz zrazu zbadal, ze vosiel kdesi do hory a nie a nie z nej vyjst
na svetlo. A &m viac sa takto ustaval, tym sa v nej hlbsie zamotaval.
Napokon cely vysileny sa zvalil pod strom a zaspal. Ktohovie, ako dlho
takto spal, ked' zrazu poé&ul mily, [6bezny hlas: ,Dost’ si sa nabudol v tom-
to kraji. Aj si robil, kol'ko si vladal, lenze ni& ti neuznali. A teraz idy také
gasy, ze naisto dobre urobi§, ked' odide$ pred.”

Chcel otvorit o¢i, ale akysi &udesny jas ho oslepoval. Ale predsa sa
aspon sp)'Ita|: JAkdeze by som mal ist? Ved' som tu bol spokojny so viet-

ym...”

Hlas pokragoval: ,Chod’ d'alej na polnoc a zasta# tam, kde sa Orava
i Vah do seba vlievaju. A potom sa pober d'alej nahor a krok nespomal’uj,
kym sa ti oravskd dolina nerozéiri. Ale tam, kde je najviac roviny, tam si
stafl a dobre sa rozhliadni! Naisto sa ti zvidi to pole i vrchy.”

JA &oze tam budem robit ?” vyzveda| sa hned' zahorica Zvolen&an.

Nato po&ul slova: ,Bojovat budes, z4pasit... Tri veci ti tam jednostaj
budu stat v ceste. Kedykolvek ich premézes, vzdy sa ti bude dobre zit.”

,Nuz a ktoze mi tam méze najviac cesty krizit?” pytal sa d'alej Zvo-
len&an.

Dostal takito odpoved” ,Sotva vkro&i§ do kraja, musi¥ sa pasovat
s riekou. A t4 sa proti tebe neraz vzbiri. Potom bude$ z4pasit s priro-
dou. Casto tam priiava a v zime zas suzuji [udi mrazy a metelice. Ale
ked' sa vychvili, tak je tam tak pekne, ze krajii def inde nezazijed. Hned'
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odprvoti sa budes bit aj s divou zverou, lebo t4 sa ti neraz pozrie rovno
do oé&i. Len sa jej nesmies zl'akndt. A ked' zvitazi§ nad tymito tromi veca-
mi, naisto nikdy neolutujes, ze si tam prisiel.”

Zvolené&an si najprv mys|e|, Ze neznamy hlas uz dogista zatichol, ale
napokon predsa sa edte raz ozval: ,A teraz vz chytro chod’, kam ti radim!
Ak budes vy&kavat, velmi zle tu obide$. Nuz radiej sa rychlo ber!”

Ked'sa Zvolen&an vratil domov, veru uz ani vel'mi nevyhutoval, &o by
mal najskér urobit a na koho sa obratit. Len nalozil na voz to najpotreb-
nejsie a hybaj so zenou i detmi tym smerom, kde sa Orava i Vah vlievaju
do seba. Lenze hore oravskou dolinou sa v tych ¢asoch nedalo este ist
po suchej zemi, lebo cesty nebolo. Ba ani len chodni¢ek nebol rggi.
Volky-nevolky brodili sa po rieke. A veru dost' dlho stopali, kym sa im
skaliskd a vrchy trocha ustdpili nabok. Len &o viak kisok podisli, medved'
sa im postavil do cesty. S tym si este dost [ahko poradili. Krikom ho pre&
zahnali a potom nakladli vatru, aby sa k nim viac nevrétil.

Nakoniec predsa len doili na giroké po|e, aké vz dlhgi cas po ceste
nezbadali. Vtedy sa Zvolen&an rozhliadol a s tsmevom zadepkal: ,Tu to
bude... Tu bude stat velka dedina. A nebude mat paru na &irom okoli.”

A naozaj sa jeho re& po &ase splnila. Na velkej ltke potom z roka
narok vyrastalo viac a viac domov. Ked'sa neskér [udia usidlili aj na inych
miestach, ani jedna dedina tito dlho neprevysila. | dali jej meno Velka
Ves.

Zvolen&an vraj naozaj neolutoval, ze sa vtedy usidlil v tomto kraji
medzi vrchmi. Uchranil sa tam nielen pred Tatarmi, ale aj pred inymi
nepriatelmi. A ked' po rokoch umieral, svojim synom edte raz poroz-
praval, ako sa dostali do oravskej doliny. | to im nezabudol povedat,
7e sa [udia musia pasovat s tromi vecami, ak sa chcg udrzat pri Zivote.

Synovia si otcove redi vryli do paméti a neskér to i oni svojim detom
a kdekomu rozprévali.

A jeden, &o to po&ival, namaloval raz obraz. Znazorfoval tie tri
veci: boli na fom dva smreky pod belasou oblohou a medzi nimi med-
ved, ako si krd&a po brehu rieky.

Ludia zaraz vyrozumeli, &o stoji na obraze. Takto o Aom vravievali:
,Dva smreky a medved), to je oravska prfroda. Popod tecie Orava, o ju
treba ustavi¢ne krotit a nedat jej vybehnit z cesty. Nad nimi je belasé
nebo. Ked' je pekng, &isté, vtedy niet krajiieho diia v éirom svete. Ale
ked' sa zachmiri a hneva na [udi, vtedy sa na Orave horsie zije. Tazsie
i tvrdgie ako kde inde...”

Nad tym obrazom sa neraz viaceri [udia zamysleli. A kto zil na Orave,
veru vidy prizna, ze je to tak, ako znazornuje obraz, ¢o ten ¢&lovek
namaloval. Aj oravski pani si obraz v&imli a odniesli ho na zdmok. Na-
koniec podl'a neho urobili oravsky erb.
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inefo przeszto siedemset lat, odkad do pewnego pas-

terza z Zamku Zwolenskiego dotarly straszliwe wiesci.

Podobno do krainy garng sie wrogowie, a biada temu,
kogo dopadna. Gdziekolwiek przyjda, najpierw potapig ludzi i wszyst-
kich zabija. Potem zrabujg wszystkie domy a wioske podpala. Nie zos-
tanie po nich nic - tylko lament i pogorzeliska.

Na takg wiadomo$é serce zwolerskiego pasterza ogarneta troska.
Nie wiedziat, co robig, ty||<o chodzit w te i we w te i rozmys’|aJ(, ja|< us-
trzec swojg zone i dzieci przed tymi, ktérych wyprzedzata zta wieé.

Pewnego razu spostrzegt nagle, ze wszedt gdzie$ do lasu i nie po-
trafi wyjéé z gestwiny. Im bardziej sie usitowat wyjs¢ z gestego lasu, tym
gJ(@biej w nim zapada’(. W koncu catkiem strudzony po’(oiy’( sie pod drze-
wem i zasnal. Kto wie, jak diugo tak spat, gdy nagle ustyszat wdzieczny
gtos: ,Dosé¢ juz przebywates w tej krainie. Pracowates, ile ci sit starczylo,
lecz od nikogo nie zazyle$ uznania. A teraz nadchodzg ciezkie czasy,
wiec lepiej zrobisz, gdy stad odejdziesz.”

Chciat otworzyé¢ oczy, ale oélepialo go jakies dziwne swiatto.
Odwaiy’( sie chociaz zapytaé: ,A dokad bym miat po6jsé? Tu przeciez
byto mi dobrze...”

Gtos brzmiat dalej: ,Idz dalej na pétnoc, dotrzyj tam, gdzie rze-
ki Orawa i Wag sie zlewajg. A potom, nie zwalniajgc kroku, udaj sie
w miejsce, gdzie orawska dolina sie rozszerza. Péjdz tam, gdzie bedzie
najszersza réwnina, zatrzymaj sie i dobrze sie rozejrzyj! Na pewno
spodoba ci sie to miejsce i géry.”

/A céz ja tam bede robié?” - natychmiast chciat wiedzie¢ pasterz.

W odpowiedzi uslyszat: ,Bedziesz walczyé, bojowaé... Trzy rzeczy
bedg ci tam zawsze stad na drodze. Gdy tylko je przezwyciezysz, za-
wsze bedzie ci sie dobrze zyto.”

A co bedzie mi tam najczesciej przeszkadzad?’- pytat dalej
zwolenski pasterz.

Otrzymat takg odpowiedz: ,Jak tylko przybedziesz w te okolice,
deziesz musiat zmagac sie z rzekq. Nie raz rzeka sie zbuntuje prze-
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ciwko tobie. Takze z przyrods przyjdzie ci sie zmagag, bo czesto tam
padajg deszcze, zimg panujg siarczyste mrozy i éniezyce. Ale za to, gdy
sie wypogodzi, to tadniejszego dnia nie ma nigdzie indziej. Od samego
poczajcku bedziesz musiat poskramiaé dzikie zwierzeta, czesto ci przyj-
dzie spojrzed im prosto w oczy. Jednak nigdy ci nie wolno okazad leku.
Jesli zZwyciezysz nad iywio’(ami i zwierzyng, nigdy tego nie poia’(ujesz,
ze$ tam przyszedt.”

Zwolerski pasterz najpierw pomyslat, ze nieznany gtos juz ucicht,
ale ten odezwat sie jeszcze raz: - ,A teraz szybko ruszaj w drog@! Nie
zwlekaj, bo tu cie czeka co$ bardzo zlego. Raczej sie pospiesz!”

Gdy pasterz przyszedt do domu, niewiele sie zastanawiat, co ma
robi¢ czy z kim sie radzié. Zatadowat na wéz te najbardziej potrzebne
rzeczy i wraz z zong i dzieémi udat sie w droge tam, gdzie spotyka sie
Orawa z Wagiem. Tylko, ze w tamtych czasach nie mozna byto dotrze¢
do orawskiej doliny po suchej ziemi, bo drég nie byto. Co wiecej, nie
by’(o nawet dogodnych $ciezek. A tak, chcac nie chcac, musieli rzeke
w bréd przebywad. Szli bardzo dlugo, zanim skaly i wierchy sie troche
rozstapily na bok. Przeszli spory kawat drogi a tu niedzwiedz im droge
zagrodzit. tatwo sie uporali i z tg przeszkods, przegnali go krzykiem
a potem zapalili watre, aby sie juz nie wrécit.

W koricu przybyli na szerokie pole, jakiego po drodze od dawna
nie widzieli. Wtedy pasterz rozejrzat sie wokét i szepnat z uémiechem:
,Tu to bedzie... Tu bedzie wielka wie$, w catej okolicy drugiej takiej nie
bedzie.”

Jego stowa po pewnym czasie sie spetnily. Na rozlegtej face z roku
na rok przybywato coraz wiecej doméw. Pézniej takze w innych miej-
scach osiedlili sie ludzie, ale c”ugo ani jedna wie$ tej pierwszej nie
doréwnata. A tak jg nazwali Wielkg Wsia,

Zwolerski pasterz nigdy nie zatowat, ze osiadt w tej okolicy miedzy
wierchami. Ochronit sie tam nie ty||<o przed Tatarami, ale i przed innymi
wrogami. A gdy po latach umierat, opowiedziat swoim synom jeszcze
raz, jak dotarli do orawskiej doliny i przypomniat im, ze jesli ludzie cheag
tutaj zy&, musza sie uporad z trzema trudnymi przeszkodami.

Synowie zapamietali dobrze ojcowe stowa, by je pdzniej przekazad
swoim dzieciom i nie tylko im.

A jeden cztowiek, ktdry tego wystuchat, namalowat obraz. Widnialy
na nim dwa $wierki pod btekitnym niebem a miedzy nimi niedzwiedz
chodzacy po brzegu rzeki.

Ludzie od razu zrozumieli, co obraz przedstawia. | méwili: ,Dwa
$wierki i niedzwiedz to orawska przyroda. Nizej plynie Orawa, ktérg
ciagle nalezy poskramiad i nie pozwoli¢ jej, aby opuscita swoje kory-
to. Nad nimi widnieje bfekitne niebo. Gdy jest piekne, czyste, wtedy
w calym $wiecie nie ma tadniejszego dnia. Lecz, gdy sie zachmurzy

42

gniewajac sie na ludzi, wtedy jest zycie na Orawie trudniejsze. Trudniej-
sze niz gdziekolwiek indzie;j...”

Nad tym obrazem zamyslito sie wielu ludzi. A ci, ktérzy zyli na Orawie,
zgodnie potwierdza|i,jak trafne jest to, co malarz przedstawi’( na obra-
zie i co chciat im przekazad. A mozni dwczesnego $wiata tez ten obraz
zauwaiy|i i zabrali go na zamek. W koricu zrobili z niego orawski herb.
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Pltnici

reva bolo po oravskych lesoch odpradévna nedrekom,
ibaze odviezt ho ta, kde ho udia potrebovali, nebolo
Jjednoduché. Dopravovat drevo na kofoch &i volskymi
zéprahmi bola zdlhava a tazka robota a zvierata vladali odviezt z ora-
vskych lesov iba trogku, akoby kvapku z mora.

A prave voda, rieka Orava, sa stala tym zéprahom, ¢o sa nim aj
z najzadnejiieho kita stolice dali odviezt naklady, s ktorymi by si [udia,
ba ani najsilnejiie zvieratd nevedeli rady. Stagilo iba zbit plt, a hybaj
do &ireho sveta. Takmer sto kilometrov sa dalo plavit po Orave.

Ostatnd plt zigla dolu Oravou v roku 1957. Vtedy sa zbila na ora-
vskom pltnisku ostatna ,koza” (tak nazyvali Oravci plt vhodni na plav-
bu po rieke) a ta uhanala po vode z Tvrdo¥ina na pilu do Oravského
Podzamku. Ale kto a kedy splavil po rieke prvid plt, o tom mézeme iba
uvazovat.

Z listiny Belu IV. z roku 1265 sa dozvedéme, ze v Tvrdogine bola uz
colné stanica. Naisto ju zriadili aj davnejsie pred tymto rokom, cez fiu
sa dovézala z Pol'ska sol i stkno. Pravdaze, dolu Oravou sa vozievalo iba
na pltiach, akoze inaksie...?

Do slovenskych rovin i dolin prichodili slovanski predkovia v 5.
a 6. storo&i a neobili ani Oravu. A tak vlastne uz v tychto &asoch sa
plavia nasi praotcovia a pred nimi bohviekto eite... Azda aj ten, kto prvy
vkrogil do oravskej doliny.

Kedysi sa z tohto kraja po rieénej ceste vyvazalo naozaj vielido.
Okrem soli a stkna splavovali sa na pltiach Ian i konope, ale najma
drevo. Po vode plavali klaty dlhé i kratiie, rohy aj laty na stavbu striech,
povestné oravské findle, trocha dlhiie ako z inych krajov, lajstne i pil-
iere a dosky vielijakej hribky. Po rieke mohol &lovek bez drganania
zbehnit do Kralovian i d'alej, a dakedy veru aj skér ako na inom do-
pravnom prostriedku.

Ked' p|t|' na Orave ustavi¢ne pribljcla|o, pani na Oravskom zamku
rozhodli takto: ,Rieka patri ndm, kto sa chce zviezt s tovarom, nech
zaplati! Budeme vyberat myto...”

44

45



A brali peniaze od kazdého, kto chcel cestovat po rieke. A takych,
¢o radiej ozeleli mytne poplatky, akoby sa mali terigat oravskou dolinou
na vozoch, bolo dost. Turzovci sa spoza hradnych mirov iba usmievali
nad tym, ako sa im bez roboty sypu peniaze do zémockej po|<|adnice.
Kym pre pltnikov boli dravé oravské vody neraz postrachom, pre panov
na Oravskom zdmku bola rieka zlatou bafiou. Dopravny uzol pri sitoku
dvoch riek predstavovala osada Kral'ovany, ktord Turzovci zalozili roku
1540, aby oravskd vodu vyuzili na pltnicenie a rybarginu.

V ostatnom storoé&i sa po tejto rieke odvazalo uz iba drevo. Rok
&o rok uhanali nadol p|te a na nich svalnaté, dakedy aj slabgie ludské
teld, ¢o odval'ovali vodu i tahali veslom tak, aby sa plt nebodaj o nie¢o
neduchla.

Aby sa mohlo splavovat drevo, musela sa zbit na brehu rieky plt, &i
skér spomenutd koza. Plte sa zhotovovali na tigine pod kolenom rieky,
kde prid prekazal zbijadom najmenej. Pltnici o tych miestach vedeli
vel'mi dobre, preto aj néstoji|i, aby sa dovezené drevo ge|bova|o Ci
vidilo na miestach, kde sa dalo najl'ahsie zbijat. Z naukladanych hrb sa
potom spustal klat za klatom na vodu, pric¢om hrubgie konce, tzv. gany,
utvérali zadok plte, tengie &asti boli jej pyskom. Pévodne sa dreva zbijali
drevenymi klinmi, neskér sa viak za&ali previtavat pltovym neboziecom
a cez diery sa prevliekla $tangl'a. Tento spésob uz bol istejsi, plt sa aj pri
néaraze drzala skér v kope, hocikde sa len tak I'ahko nerozsypa|a.

Na pysku plte i v zadnej &asti boli jarma a na nich kruzidla, do ktorych
sa vpasivali vesla. S mengou pltou si dal rady jeden pltnik, ale ked' sa
spojili dve plte do zvazku, uz boli potrebné dve sily: prednik na jej
pysku a zadnik v zadnej &asti plte. Prednik mal byt skisenejsi chlap
s vagdou silou, ako zadnik stal na plti neraz aj za&inajici mladik. V tejto
druhoradej dlohe sa uplatnili aj zeny, a tak si veru svoje odpltnigila aj
nejedna oravskd mat i jej dievky, ak v dome chybali synovia. Zo $tyroch
otcovych dcér chodievala na pltnicu najstargia Ula.

Plt sa mala zostavit tak, aby na vode rige sedela, s dobre vystlanym
nékladom ¢&i povalou mala sa plavit ako ka&ka.

Pltnicenie nebola nijaka romantika. Vari ani na jednej rieke sa tak
chytro neustrnulo pre vielijaké priginy ako prave na Orave. Do doliny
vrezand, ni&im nesputana rieka si oddavna hl'adala cestu. Raz sa zvrtala,
potom sa narovnala a celkom pokojne si hidla, zrazu sa viak zdurila
a huéala i revala ako zlostnica, v hneve sa zahryzala do brehov, &o jej
Gtokom nevladali vzdy odolavat.

,Pri Curilove valame obaja!” upozortioval prednik svojho spolo&nika,
ked' vosli z pokojného horného p|esa do strmého vrkoda, ¢o vyL’Jst'ova|
v ostrom zhybe rieky. Pl museli na tom mieste tahat dve sily, odd'al'ovat
ju &o najviac od avého brehu do jej stredu. S pltou by sa bolo byvalo aj
bezpe&nejiie §lo, keby sa dala prihamovat, no na tomto povoze nebolo
brzdy. Plt si uhanala, ako jej stagil dych, nebrala na nikoho ohlad. Len
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Sikovny pltnik mohol dakedy ind plt predbehnit v tigine, ale na strmom
pride ani mysliet. Vtedy musel ist tak vedia druhej plte, ze do nej zatal
sekerou a vlastnt plt na tichej hladine poduril napred.

Ete nebezpeénejiie boli mosty s izbicami &i piliermi a komorami,
medzi ktorymi boli tzke polia; vtedy sa plt len tak-tak pomedzi ne-
predmykla. Zle sa prechadzalo pltnikom popod most v Krasnej Horke
i v Podbieli a kazdy si vydychol, ked" sa preduchol popod krivsky &i
dlziansky most alebo popod most v Dubove;. Strach vzbudzovali aj vod-
nici. Najnebezpe&nejsi bol vraj krasnicky, lebo ked' sa plt valila na most,
obesil sa pltnikovi na veslo a ten potom nie a nie s nim hybat. A voda
dookola huéala, revala, a7z v udiach zaliehalo, pred o&ami pltnika sa
v rozbesnenej vode zjavovali pritery. Jednému Lomnanovi si topelec
pri Krasnej Horke sadol na predok a ugkfial sa naiho, edte vraj aj zuby
vycieral. A Lom#Aan ho schytil za krk a sotil do vody. ,Pakuj sa mi z o¢i,
$pata akasil” zakridal za nim.

Atensa napajedi|,vystréi| z vody kostrbatu hlavu a pohrozi| p|tn|'|<ovi:
,Pockaj, ved' ty prided!” A vraj sa nevyhrazal nadarmo. Ked' idiel potom
znova tou istou cestou, darmo keroval stredom rieky, marne odvaloval
vodu z celej sily, na krasnickom moste ho tak $maclo o izbicu, ze nagdisto
roztrieskal plt a skoro sa utopil.

Pltnikov ohrozovali aj viakové vodné vrkoge, kotly a krithavy
vo vode. Joza Kavéiarika na dolnom plese vy$e Radovej skaly schva-
tol vir a drzal ho v hrsti ako zly duch krivé dudu. Nie a nie sa potom
pohndt z miesta, musel dlIh&i &as po&kat na druhych, o ho nakoniec
pojali za sebou nadol.

Pod povrchom vody sa skryvali aj neviditelné mel&iny, skalnaté
stupne si vyhlbili jamiska, naprostred rieky sa utvarali namely, kde sa
dalo l'ahko uviaznut. Na jeden z nich do smrti nezabudol svak Kravsky
z Podbiela, &o sa na ostrej jarnej vode vybral so zenou zviezt plt z Tvr-
dogina do Péarnice. Predvederom sa pribili pod Jasienkom a §li spat
domov, ze rano pojdu dalej. Ked' viak vstali, zena pozrela oblokom
a zhikla: ,Pozri sa, sneh! Vyse &lenkov ho bude...”

,Ale s pltou musime...” odpovedal muz a §li znova k rieke. Lenze vyse
kap|nky pri Dubovej ich chyti|o na namele, prUd vody ich vyt|ac":i| na sus,
plt sa zaryla do rozmoknutej zeme pyskom. Darmo obaja odtiskali plt
drékmi, mérne ju tlagili, pohndt sa s fiou nedalo.

,Idem do vody, treba ndm pomoc. Ak ma zvali, zvali...” povedal svak
a zadal sa pasovat s pridom i kalnou I'adovicou, ktort prave napéjal aj
gerstvo napadnuty sneh. Napokon igiel do dediny i rozpovedal vietko,
&o sa stalo, a p>’/ta| kone.

A zena zatial sedela na plti na ndmele, zmrznut4, uprostred hugiace;
vody, trnula v strachu, &i nestipne voda a &i nestiahne plt nadol. Svak
Kravsky aj s Dubovanmi vytiahli plt z ndmely, ale vietko sa mohlo aj inak
skongit.
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Dravé oravské vody nedianali vtedy ani zeny, tetka Jursova z Nizne;j
nadla v nich smrt, ked' sa im na moste roztriasla plt. Na pltnikov &ihali aj
viéakové vodné pridy, v mitnej vode sa skryvali zradné hlboginy, ktoré
neskisené, nepozorné oko nezbadalo, z dial'ky sa voda vinila rovnako.

Pltnici sa radi rozpravali s fudmi priamo a po chlapsky, pri robote
i na cestach si vie sprijemnovali chvile zartom, len ponizovanie a vys-
mech nezndiali. Ak niekto na nich zavolal z brehu o len trogku pos-
mesne, odpovedali aj nevyberane.

Raz sa stalo, ze faktor dojednéval s chlapmi robotu, ale Krivafiom
nechcel dat p|écu, aka im patri|a. Vraj si nezasluzia tolké peniaze
za mélo ndmahy. A Peter Bajdik na to: ,Mali by ste skisit, &o je to za ro-
bota. Pod'te s namil”

A veru pdjdem! Vy si myslite, ze iba vy ste sici na také cesty?”
zabrdol horenos faktor. Ale na plti si merkujte, robte vzdy len to, &o aj
jal” upozortoval ho Bajdik. Faktor sa chlapil, ale ked' plt schvatol prid,
zdalo sa mu, Ze sa ritia do priepasti. A ked vietko bolo okolo neho
v pohybe, chytala ho tzkost, popod mosty si iba prikr&il hlavu a tfpol,
&i nehodi plt o komoru. A ked' uhanali vyde Zaskalia, faktor zrazu &lap
po pas do vody. Ani sa nenazdal, plt vhupla pyskom do jamy, a ked' sa
narovnala, uz bol mokry do nitky.

A ty si prego suchy?” pozrel faktor na Petra i &udoval sa, ze sa
nenaméad&al ako on.

Ved'ste vari videli, ze som odbehol od vesla a skogil nazad. Mali ste
aj vy tak urobit. PIt padla do jamy...”

Zo vietkych miest na Orave sa najhorsie plavilo prave tam, kde
bolo najkrajie: v kral'ovianskej doline pri Dierovej. Vrchy sa tu natol'ko
prib||'ii|i k sebe, ze neostalo miesto ani na cestu, td nakoniec museli
vytat v skale. Voda v rieke na jednom mieste tak syéala a vrela pod
povrchom, ani &o by kdesi na dne kladli bosorky ohe#. Pltnici to mie-
sto nazyvali Kotdl, a ked' z neho vyili bez nehody, vzdy si vydychli. Aj
spominanému faktorovi tu zabudilo srdce, upokoijil sa iba vtedy, ked'
vystupoval v Kralovanoch na breh. Odchddzal bez slova, drkotajic
zubami od zimy, v topdnkach mu &liapkala voda. Peter Bajdik, v ktorom
nebolo ani za necht z|omyse|’nosti, predsa si len pomys|e|: Mas, Co si
chcel, sotva ete stane$ dakedy na plt.

Oravci plavili drevo najviac iba po oravskych vodach, ale vie zaili
aj do Varina a do Ziliny. Po Vahu viak uz viedli iné cesty, bolo ich treba
poznat, nedali sa obist. Od Vritok pohanali plte uz aj tur&ianske vody,
pltnik ich hned’ zacitil pod nohami, a ked’ o nich rozpraval, nezabudol
pripomenut: Voda tam zosyc“:a|a pod p|t’ou, ako ked'sa pripraza slanina
na ohni. A tahala plt, ani ¢o by si pripriahol kora.”

Za Vritkami na ceste do Ziliny kazdy pltnik myslel na nebezpe&en-
stva pri Strene, pred o&ami sa mu roztancovali najma Besné a Margita.
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Na tych miestach sa bolo treba obracat, pltnik tu mal vediet pretat
vrko& vody, a na to uz musel mat’ chlapsky silu.

od 2i|iny nadol oravski pltnici uz nechodievali, v novéich &asoch sa
iba podaktori splavili az do Komarna i d'alej po Dunaji na Dolnd zem.

Cesta na plti sa malokedy ponégala jedna na druhd. ,Na tom najviac
zélezi, akd je voda,” vravievali pltnici. ,A &im viac dazda, tym lepgia
pltnica,” opakivalo sa po kazdej ceste.

Plt sa najrychlejdie plavila na jarnej vode, t4 bola ostrejsia ako iné
vody, ikovnejsie hnala plt na vode ako v lete. Ale dobré vody boli aj
koncom juna, volali sa jénske a voda konopnica, lebo sa rozprUdi|a
v &ase, ked' sa trhali konope. Voda, pravdaze, ozila aj po kazdej buirke,
vtedy VvV nej zaihrali ii||<y a vyzvr’ta|a nejednu p|t’. Len dlhgie nevydria|a,
pltnik sa na takej vode musel pondhlat, kym jej neubudlo sil.

Pltnici boli [udia tvrdej natury, ktori sa hoci¢oho len tak 'ahko nezl'ak-
li i za pasy sa pustili s &imkolvek, o im pridlo do cesty. Na peniacich
sa vodach nekritila sa im hlava, pevne sa drzali vesiel, aj ked' sa zdalo,
7e sa s nimi hybe svet. Spolo&ne zbijali plte i vzjomne sa ratovali v na-

jvagsich nebezpedenstvach. Vendo Slanicky nezavahal ani na chvily,

ked' z dialky zazrel, ze m6jmu starému otcovi chytilo nohu medzi dreva
a nemohol veslovat. Zakrigal nafho a daval mu znat: ,Vydrz, zaraz pri-
plavam!” A pustil hned’ vlastng plt dolu vodou: ,Id" si, kde chces, teraz
treba zachranit |'Uds|<y zivot, ten je viac hoden ako drevo!” Vendo vedel,
ze plt naisto ustrnie ktohovie kde, ze sa mozno aj roztrieska, a predsa
skogil do vody, priplaval k starému otcovi a vyslobodil ho z pasce.

Chlapa, &o splavil uz viac plti, vabili cesty, rieka sa mu penila este
aj vo snéach. A ked' sa zjari &i po dlhgich dazd'och dvihala hladina vody,
vzal sekeru a lifiy, také drétené lano, aby bolo &im priviazat plt k brehy,
p|tn|’C|<y neboziec a népernl'k z dosky, Cco sa pripevﬁova| na veslo. A edte
$paring, ie|ezny kolik potrebny pri pribfjam’ p|te. Kol &i §tipé|< doniesli
aj ini. Takd odvazna cesta, a tak mélo takych jednoduchych néstrojov!
Len smelost a sila nesmeli chybat, a prave tieto vlastnosti nemal hocikto,
preto na pltnicu chodievali iba niektori chlapi. Pltnik sa z cesty mohol
aj nevratit, ved' vari ani pri jednej robote nezahynulo tolko mocnych
chlapov ako na pltiach. Nejedna zena sa azda nikdy tak muzovi ne-
zarad'ovala ako vtedy, ked' sa jej vratil z pltnice.

vaxr@
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rawskie lasy od dawien dawna stynely obfitoscig

niezbednego dla ludzi drewna. Jednakze jego prze-

mieszczenie na miejsce przeznaczenia weale nie byto
takie proste. Transport drewna koAmi lub zaprzegiem wotéw trwat przy-
dtugo, robota byta wyczerpujaca a zwierzeta byly w stanie wywiezé
z orawskich laséw niewie|e, ty|e co krop|a W MOorzu.

To wtaénie woda, rzeka Orawa, stata sie tym najlepszym zaprzegiem
do przemieszczania drewna. Umozliwiata transport tadunkéw z naj-
bardziej oddalonych zakatkéw regionu i w takiej ilosci, z ktéra by sobie
nie poradzili ludzie ani zwierzeta. Starczylo tylko zbié tratwe i ruszaj
w $wiat! Szlak, ktérym sptawiano drewno po Orawie mierzyt prawie sto
kilometréw.

Ostatnia tratwa sptyneta Orawa w roku 1957. To wtedy na orawskiej
przystani flisackiej zbito ostatnig koze” (tak Orawianie nazywali tratwe
do sptywu rzecznego), ktéra kursowata po wodzie z Twardoszyna
do tartaku w Orawskim Podzamczu. Lecz o tym, kto i kiedy sptawit rzekg
pierwszg tratwe, mozemy jedynie snu¢ domysty.

Z dokumentu Beli IV z roku 1265 dowiadujemy sie, ze w Twardo-
szynie istnialy juz wtedy rogatki, gdzie pobierano myto. Zapewne zos-
taly ustanowione znacznie wczeséniej, bowiem tedy przywozono z Polski
s6l i sukno. Oczywiscie przez Orawe transportowano towary jedynie
na tratwach, no bo jak inacze;j...?

W Vi VI wieku na sfowackie réwniny i do dolin gérskich naptywata
ludnosé sfowiarska, nasi przodkowie, nie omijajac takze Orawy. | juz
wtedy dzieje naszych praprzodkéw splataly sie z rzekami i ich sptywem,
no a kto wie, moze i wezesniej... Mozliwe, ze i pradziad, ktéry pierwszy
wkroczyt do orawskiej doliny, korzystat z dobrodziejstw rzeki.

Kiedy$ droga wodng wywozono z tego regionu przerdzne to-
wary. Oprécz soli i sukna przewozono na tratwach len i konopie, jed-
nak najwiecej i przede wszystkim drewno. Rzeka plynety dragi diugie
i krétsze, kalenice i taty do budowy dachéw, opiewane orawskie gon-
ty, tl’OChQ dtuzsze niz w innych krainach, |istwy i sJ(upy i deski o rézne;j
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grubosci. Droga rzeczna stanowita takze dogodne potaczenie dla ludzi
podrézujacych na przyktad do miejscowosci Kralowany albo i dale;j.
Taka podréz byta nieraz dogodniejsza niz jakimkolwiek innym érodkiem
|okomocji.

Kiedy na Orawie zaczefo nieustanie tratw przybywad, éwczeéni
mozni z Zamku Orawskiego wydali takie oto zarzadzenie: ,Rzeka nalezy
do nas, kto chce plynaé po niej z towarem, niech ptaci! Bedziemy po-
bierad myto...”

No i brali optate od wszystkich, ktérzy korzystali ze szlaku wod-
nego. A wielu by’(o tych, ktérzy raczej zap’(aoih myto, niz mie|iby tluc sie
orawskq c|o|inq wozem. Turzonowie za murami zamkowymi ty||<o zacie-
rali rece, cieszac sie, ze pienigdze im bez pracy przybywajg do zam-
kowego skarbca. Tymczasem, gdy dla flisakéw byly nieposkromnione
orawskie wody nie lada wyzwaniem, dla moznowtadcéw stanowity one
prawdziwg zyle ztota. U zbiegu dwéch rzek, w miejscu stanowigcym
wezet transportowy, w roku 1540 Turzonowie zatozyli osade Kralowany,
aby lepiej wykorzystad wode orawskg do flisactwa i potowu ryb.

V ostatnim stuleciu na tym szlaku wodnym przewozono tratwami juz
tylko drewno. Rokrocznie sunety w dét rzeki tratwy a na nich dobrze
zbudowani, czasami i mniej muskularni ludzie, ktérzy odgarniali wode
i ciqgn@h wiostem tak, aby sie tratwa o nic nie otarla.

Aby mdéc sp’(awiaé drewno, nalezato najpierw zbié na brzegu tratwe,
czy jak wczeéniej wspomniano ,koze”. Tratwy budowano ponizej zakola
rzeki, gdzie nurt by’( spokojny i nie przeszkadzan zbytnio w pracy fli-
sakéw. Flisacy bardzo dobrze znali te miejsca, dlatego zawsze nalegali,
aby binduga - sktad drewna byt wtasnie w takich miejscach, gdzie byto
najtatwiej zbié tratwe. Z nagromadzonych stoséw spuszczano drag za
dragiem na wode, przy czym grubsze korice dragéw tworzyly tyt tratwy
a cienisze korice jej przéd, czyli glowe. Drewno do splywu taczono w ta-
fle. Pierwotnie dragi zbijali drewnianymi klinami, w pézniejszym okresie
przewiercali je prostym narzedziem recznym - wierttem do drewna.
Tak przygotowane sztuki drewna mocowali do cieriszych poprzeczek
nazywanych szorcami. W Ten sposéb zapewniat lepsze zabezpieczenie
tratwy, aby sie drewna nie roztgczyly i tratwa nie rozsypata w razie na-
jazdu na przeszkode.

Na przodzie tratwy i w tylnej czesci byty uchwyty (gniazda) a w nich
dulki, w ktérych mocowano drygawki (wiosta). Mniejsza tratwa potrafit
sterowad jeden flisak, lecz gdy dwie tafle potgczono w jeden pas, wte-
dy byli potrzebni dwaj robotnicy: na przodzie tratwy retman i jeden
flisak w tylnej czedci. Ten na czele tratwy musiat by¢ doéwiadczony
i mocniejszy chtop, natomiast w tylnej czesci czesto stat poczatkujacy
flisak. W tej roli drugorzednej sprawdzaly sie tez kobiety, wiec na flisie
swoje odpracowata niejedna orawska matka i jej cérki, gdy w domu



brakowato synéw. | tak sposréd czterech ojcowych cérek chodzita
na flis najstarsza Ula.

Tratwe nalezato zbudowad tak, aby zgrabnie siedziata na wodzie.
Tratwa, z dobrze roz’(oionym tadunkiem i wtasciwie umieszczong buda
czy domkiem dla retmana, miata ptynaé po wodzie jak kaczka.

Flisactwo nie byto wcale zajeciem romantycznym. To z racji spe-
cyficznych warunkéw panujacych na wodzie i niebezpieczenstw czy-
hajacych w nurtach rzek a pewnie na zadnej innej rzece nie byto tyle
réznych przyczyn do uwiezniecia tratwy na rzece, jak wtasénie na Ora-
wie. Rzeka wcinajac sie w doline, jak nieposkromniony iywio’( od daw-
na nieustannie formowala swoje koryto. Raz sie krecita, potem wypro-
stowata plyngc ze spokojnym szumem, to znéw nieoczekiwanie sie
nadymata, wyta i ryczata jak zloénica, gniewnie wgryzata sie w brzegi,
ktére nie umialy sie przed nig obroni¢.

,Kofo Czurilowa odbijamy obaj!” - ostrzegat retman swojego wspdl-
nika, gdy ze spokojnego goérnego stawu Wpnywa|i na stromy nurt wijgcy
sie niczym warkocz i koﬁczqoy sie w ostrym zakrecie rzeki. W tym miej-
scu byly niezbedne dwie pary mocnych rgk do manewrowania tratws,
by ja odciagnaé na érodek rzeki, jak najdalej od lewego brzegu. Sptyw
tratwa bytby bezpieczniejszy, gdyby mozna byto tratwe przyhamowag,
lecz na tym powozie hamulca nie byto. Tratwa pedzita do przody, ile
jej tchu starcznyo, z nikim sie nie |iczyJ(a. Jedynie bardzo zreczny flisak
potrafit czasami przeécignaé inng tratwe w miejscu, gdzie nurt rzeki
bny spokojny i wo|ny, na wartkim nurcie ani o tym nie pomys’|a’(. W takim
miejscu musiat ptyngé obok drugiej tratwy w ten sposdb, ze do niej wbit
siekiere i whasng tratwe na cichej wodzie pociggnat do przodu.

Jeszcze bardziej niebezpieczne byly mosty z izbicami czy filarami
i komorami, miqdzy ktérymi by’fy waskie przep’(ywy,' tratwa ledwo sie
mogta tedy przeslizgngé. Bardzo trudno byto flisakom przeptynaé przez
most w Krasnej Gdérce i w Podbielu. Réwniez mosty w miejscowosciac
Krzywa, Dluga, Debowa stanowity nie lada przeszkode. Oprécz tego
postrachem flisakéw byli wodnicy. Najstraszniejszym byt pono¢ wodnik
krasnicki, bo, gdy tratwa garn@’(a sie pod most, wodnik zawiesit sie fli-
sakowi na drygawl«g, a flisak nie még’( nig poruszac. Tymczasem woda
wokét huczata, ryczala, az w uszach zatykato. Flisakowi w rozszalate;j
wodzie zjawialy sie straszydfa. Jednemu flisakowi z tomu raz kofo Kras-
nej Gérki usiadt na przodzie tratwy topielec, podémiewat sie, szczerzyt
zeby do flisaka. Flisak ztapat go za kark i zepchnat do wody. ,ZgiA mi
z oczy, paskuda jednal” - krzyknat za nim.

Oj, ten sie rozztosécit, WynurzyJ( z Wody rozczochrany teb i pogrozi’(
flisakowi: ,Poczekaj, ty jeszcze tu przyptyniesz!” Nie grozit nadaremnie.
Gdy flisak znéw ptynat tym szlakiem, bezskutecznie usitowat kierowad
tratwe na $rodek rzeki, prézno odgarniat wode z cafej sity, na kras-

52

nickim moscie go tak rzucito na izbice, ze tratwa sie catkiem rozbita
a on omal utonat.

Inne zagrozenie dla flisakéw przedstawiaty c”ugie warkocze wody,
kipiace i niebezpieczne gtebiny i wiry. J6zka Kawczaryka - tak nazy-
wal sie pewien flisak — porwat wir na dolnym stawie powyzej Radowe;j
Skaly i tak go trzymat w garéci, jak zty duch niegodziwg dusze. W zaden
sposdb nie mégt sie ruszyé z miejsca, musiat dtugo czekaé na innych
flisakéw, ktérzy go wyratowali i pociagneli za sobg w dét rzeki.

Pod powierzchnig wody kryly sie niedostrzegalne mielizny, stopnie
skalne Wg’(@bi’fy sobie doJ{y, poérodku rzeki formowa’(y sie tawice, gdzie
tatwo byto uwiezngé. O jednej z nich do samej $mierci nie zapomniat
stryj Krawski z Podbiela, co raz na ostrej jesiennej wodzie wybrat sie
razem z zong przeprawié tratwe z Twardoszyna do Parnicy. Zanim
nadszedt wieczér przybili do brzegu pod Jasierikiem i poszli spad
do domu, planujac ptyngé dalej dopiero rano. Gdy rano wstali, zona
spojrzata przez okno i krzykneta: ,Zobacz, énieg! énieg chyba powyzej
kostek...”

,Ale my musimy z tratwa..” - odpowiedziat jej maz i poszli zndw
na rzeke. Tylko, ze powyzej kapliczki koto Debowej naptyneli na przy-
mulisko, nurt rzeki ich wypchnat na lad, tratwa wryta czotem w rozmoktg
ziemie i tam osiadta. Na prézno oboje odpychali tratwe dragami,
na pyoh brali, daremny by’( ich WysiJ(ek, tratwa sie nie ruszy’(a.

Jde do wody, potrzebujemy pomocy. Jak mnie pograzy, to
pograzy..” — powiedziat stryj i zaczat sie pasowad z pradem lodowate;
metnej wody, ktdrg zasilat dodatkowo $wiezo spadly $nieg. W koricu
dotart do wsi, opowiedziat, co sie stato i prosit o konie.

Tymczasem jego zona siedziata na tratwie na przymulisku, zmarznie-
ta, wérdd ryczacej wody, zdretwiata ze strachu, czy woda czasem sie
nie podniesie i prad nie odniesie tratwy w dét. Stryj Krawski wraz z chto-
pami z DQbowej éciqgn@h tratwe z mie|izny, lecz Wszyscy zdawali sobie
sprawe, ze wszystko mogfo sie i inacze] skofczyd.

Rwace orawskie wody nie szczedzily ani kobiet, stryjna Jursowa
z Niznej w nich stracita zycie, gdy im sie pod mostem tratwa rozchy-
botata. W wodzie czyha’(y na flisakéw niebezpieczne wodne wiry,
w metnej wodzie skrywa’(y sie zdradliwe g’(@biny, ktérych oczy nied-
oéwiadczonego czy nieuwaznego flisaka nie potrafity dostrzec, gdyz
z daleka fale na wodzie wygladaty wszedzie tak samo.

Flisacy byli zawsze otwarci na rozmowy z ludZmi, przy pracy i w po-
drézy lubili zartowag, nie znosili jednak szyderstwa i drwiny. Jesli ktos
do nich krzyknat z brzegu co$, co chodéby troche zakrawato na ironie,
odpowiadali tez niewybrednie.

Pewien arendarz z|ecajapy prace robotnikom, nie chciat flisakom
ze wsi Krywar zaptacié¢ tyle im sie za prace nalezato. Twierdzit, ze nie
zastuguja tyle pieniedzy za tak mafo wysitku. A Piotr Bajdik mu na to
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odpowiedziat: ,Mielibysécie panie najpierw wyprébowad, jaka jest to
praca. Chodzcie z namil”

,Pewnie, ze péjde! Wy sobie myslicie, ze tylko wy jestescie zdolni
do pracy wodzie?” — zepia’( sie ich pewny siebie arendarz. ,Dobrze,
ale na tratwie nalezy bardzo uwazaé i robi¢ zawsze tylko to, co i ja ro-
bie!” - przestrzegat arendarza Bajdik. Arendarz chetpit sie zarozumiale,
ale tylko do wtedy, gdy tratwe porwat wartki nurt. Wydawato mu sie,
ze lecg w przepasé. Gdy wszystko wokét niego byto w ruchu, ogarnat
go straszliwy lek, ptyngc pod mostami tylko wtulat gtowe w ramiona i
cierpnaj, czy woda nie rzuci tratwy o przgs’fo. I gdy tak pqdzih, gdzieé
powyzej wsi Zaskalie arendarz nagle wpadt do wody po pas. Ani sie nie
spostrzegt a tratwa opadta czotem w zagtebienie, a gdy sie wypros-
towata, byt juz do nitki przemoczony.

,Jak to, ze ty jestes suchy?” — arendarz patrzat na Piotra dziwigc sie,
ze on nie byt przemoczony.

Widziates przeciez, ze odbieg’(em od wiosta i skoczy’(em do tnyu.
Miate$ zrobié to samo. Tratwa wpadta w zagtebienie...”

Spoéréd wszystkich miejsc na Orawie najtrudniej bylo sptywad
tratwg wlasnie tam, gdzie jest najpiekniej: w Dolinie Kralowianskiej
koto Dziurowej. Tam wierchy zblizaly sie do siebie na tyle, ze nie zost-
awato miejsca na suchg droge, ktéra w koricu musiano wyrgbad w skale.
W jednym miejscu woda tak syczata i kipiata pod powierzchnig, jakby
gdzies na jej dnie wiedzmy rozktadaly ogier. Flisacy nadali temu miej-
scu nazwe Kociot, a gdy z niego wyszli bez wypadky, z ulgg odetchneli.
Réwniez wspomnianemu arendarzowi w tym miejscu mocno kofatato
serce ze strachu. Uspokoit sie dopiero wtedy, gdy zszedt na brzeg
w Kralowanach. Szedt stamtad bez stowa, szczekajac z zimna zebami,
w butach mu ch|upa’(a woda. Piotr Bajdik, |<tc'>ry inaczej nie miat w sobie
ani szczypty ztosliwoéci, tym razem jednak pomyslat: ,Masz, co chciates,
pewnie juz nigdy nie wejdziesz na tratwe.”

Orawianie sptawiali drewno najczeéciej wytacznie po orawskich
wodach, ale zdarzato sie im plyngé takze do Warina i do Zyliny. Jed-
nakze po Wagu prowadzily inne szlaki, nalezato je poznag, gdyz nie
mozna byto ich omingé. Od miejscowosci Wrutki tratwy napedzane byty
réwniez przez wody rzeki Turiec. Flisak od razu je poczut pod nogami,
a gdy o nich opowiadal, nie zapomniat dodad: ,Woda tam pod tratwg
zasyczata, jakbys stonine na ogniu opiekal. A ciggneta tratwe, jakbys
jeszcze i konia zaprzagt.”

Za Wrutkami na szlaku do Zyliny kazdy flisak musiat sie mied
na bacznosci przed niebezpieczerstwem czyhajgcym kofo Streczna,
zwlaszcza tam, gdzie z wody sterczaly dwie ogromne skafy, ktérym
ludzie nadali imiona Biesna i Margareta. Oplyniecie tych dwu nieprzy-
chylnych wartowniczek wymagato nie lada zrecznosci, tratwa musiata
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tedy émignaé przecinajgc warkocz wody, a do tego potrzebna byla sita
tegiego chtopa.

Orawscy flisacy nie ptywali dalej szlakiem wiodacym od Zyliny
w dat, jedynie w péz’niejszych latach ty||<o nieliczni f|isacy sp’(ywah az
do Komarna i dalej po Dunaju na Dolng Ziemie.

Zaden flis nie byt taki sam, jak poprzednie. ,\Wszystko najwiecej za-
lezato od tego, jaka jest woda,” — mawiali flisacy. ,A im wiecej deszczy,
tym lepszy sptyw,” — powtarzali po kazdej podrézy.

Tratwy plynety najszybciej na wodzie wiosennej, byta bystrzejsza niz
inne Wody, gna’(a tratwy sprawniej niz woda latem. Mocne Wody by’(y
takze pod koniec czerwca, nazywano je wodami jarskimi i wodg ko-
nopna, gdyz rozpedzaly sie w czasie, kiedy na polach rwano konopie.
Takze po kazdej burzy woda bywata bardziej wartka, niesforna i wyo-
bracata niejedng tratwe. Lecz taki stan nie trwat dtugo i aby wtedy
wykorzystaé site wody flisacy musieli sie pospieszyc.

F|isaoy by|i ludZmi o nieugietej naturze, nic ich tak szybko nie
Wystrasznyo, stawali w szranki z czymko|wie|<, coim drogQ przegrodzijfo.
Nawet najdziksze kipie|e wodne ich nie przyprawia’fy o zawroty g’(owy,
mocno dzierzyli drygawki nawet gdy mogfo sie wydawag, ze sie z nimi
caly $wiat kreci. Wspélnie zbijali tratwy i ratowali sie nawzajem w nie-
bezpieczenstwach. Wendo Slanicki ani chwili nie wahat, gdy ujrzat
z daleka, ze mojemu dziadkowi noga wpad’(a mi@dzy drewna, zostata
tam uwieziona a on nie mégt wiosfowad. Glosno wotat do dziadka
i dawat mu znad: ,Wytrzymaj, zaraz przyptyne!” Swojg tratwe pozos-
tawit na wodzie: ,Plyr, dokad chcesz, teraz trzeba ratowad zycie czto-
wieka, to jest warte wiecej niz drewno!” Wendo zdawat sobie sprawe,
ze tratwa moze ugrzeznaé nie wiadomo gdzie, moze sie nawet rozbi-
je, ale i tak skoczy’f do Wody, podp’(ynaj do dziadka i wyswobodzi’( go
z pu’(apki.

Czlowieka, ktéry odbyt juz wiele sptywdw na tratwach, flis stale przy-
ciagal. Pienigcy sie pod nogami rzeke czut nawet we énie. Gdy tylko
wody wzbieraly, na przedwiosniu lub po trwajgcych diuzej deszczach,
brat topér i ling, ktéra stuzyta do przywigzania tratwy do brzegu. Za-
bierat z sobg nieodzowny flisacki swider reczny do drewna oraz pidro
z deski, ktére przymocowywat do jednego korica drygawki. Nas-
tepnie zelazny kotek potrzebny do zbijania tratwy. Kotki czy szorce
i inni przyniesli. Takie odwazne przedsiewziecie a tak mato prostych
narzedzi! Jedynie odwagi i sify nie mogto zabraknag, a wtasnie tych
cech nie posiadat lada kto, dlatego tez flisactwem zajmowali sie tylko
Wybrani krzepcy émiatkowie. Zawsze istniato ryzyko, ze flisak nie wré-
ci ze sptywu, bo chyba przy zadnej robocie nie zgineto tylu mocnych
chtopéw jak na tratwach. Zapewne niejedna zona nigdy nie przezyta
takiej radosci z powrotu meza do domuy, jak zona flisaka, gdy wrécit
z flisu.
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Chodnicéek Krista Pana
pod Choéom

N

L9} edaleko Jasenovej v jednej horicke pod Cho&om
Z@L Dvyviera taky mocny pramef, ze o nie¢o dalej mézu
po fiom nielen husi a ka&ky plavat, ale vladze uz
pohanat aj niekolko mlynov. Nad pramefiom kde-tu sa belejo krasne,
utedené skaliska. A tak su tam pekne porozkladané, staby ich najvagsi
umelec vlastnymi rukami ulozil. Ludia oddévna toto miesto volavali Zrie-

la a nazyvajo ho tak dosial.

Miesto je to naozaj pekné, nuz nedudo, ze kdekto k Zrielam uz
odnepamati rad chodieval. A ked' uz bol tam, zadiel aj kisok povyse
na miesto, o uz ti najstari praotcovia poznali ako chodnigek Krista
Pdna. Toto miesto nebolo od velkého pramena daleko. Kto sa po-
ponéh|'a| trochu vl'avo nahor, hned' nagiel na zagiatku do|iny velkd hlad-
ko skalu a v nej akési &udné stupaje, ktoré ani dazd’, ani mrazy, ani iné
nepohody nikdy nezmyli. Styri stupaje su vagsie i dost hlboké a jedna je
mendia, plytia.

Cez skalu sa tahal chodnigek, ¢o kazdého I'ahko a pohodine za-
viedol az pod samy Cho¢, kde [udia tiez vel'mi radi chodievali.

Pod Chocom byvali rok &o rok salage roztrisené dookola a vedla
nich kogiare, do ktorych valasi pri dojeni i na noc ovce zatvarali. | na tie-
to salade si [udia vie radi zadli, lebo ba&ovia ich vzdy srdeéne uvitali
a ponukli dobrou zingicovu.

Raz sa vraj pod Cho¢ vybral aj sdm Kristus P4n, aby ponavitevoval
salade. Bagov, valachov i ostatnych pastierov mal uz od narodenia rad,
nuz aj pod Cho&om radiej chodil po salagoch ako po dedinach. Lenze
nikto ho nepoznal, ked’ chodil preoblegeny - raz za pastiera, inokedy
za 7obraka alebo pocestného &loveka. A bolo to vraj velké $tastie pre
toho, koho navitivil, lebo kazdého vzdy obdaroval alebo mu dago iného
urobil. Kto stretol Krista Pana, nikdy nafho nezabudol.

V jeden defi pred ve&erom, ked' bol vel'mi pekny &as, dogiel na salag
nedaleko od Zriel akysi pocestny. Pekne sa pozdravil i baga ho rige
prijal a zavolal dnu do koliby. Ale pocestny ostal stat pred kolibou a len
sa dival a dival dookola i kamsi do dialky - staby na vrchol Choéa.
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Po chvili povedal: ,Ej, &i je tu len pekne!”

Veru pekne, ale nie najkrajiie,” dolozil baga.

Vari je dakde na Orave eite krajsie ako tu?” vyzvedal sa pocestny.

,Och, ¢idalil Keby ste si tak rdno véassie privsta|i avy§|i hore na Cho¢,
prv ako slnko vyjde, vtedy by ste zvedeli, kde je na Orave najkrajsie,”
rozkladal bada pocestnému. Ten po&ival - a nepovedal ani slovo, ba
ani len hlavou nepohol. O chvilu si baga pretrie rukou og&i, ani &o by
ich mal zaslzeng, a dod4 smutnym hlasom: ,Lenze ja na Chodi uz pést
nebudem. A nielen past, ani sInko viac z Cho&a vychadzat neuvidim...”

,Avari sa ti uz nechce ist hore na vrch?” spytuje sa pocestny.

,QOj, chciet by sa mi chcelo! Iba nohy, nohy. Tie mi [amka tak pokri-
vila, Ze ma jakziv uz hore na Cho& nevynesi!” 7aluje sa bada.

A pocestny nato: ,Ej, ba&a, nezifaj, ale radiej sa vzdy 0fajl Noze
ty zajtra réno trotka véagiie vstad a prv, ako slnko vyjde nad Chog,
pomodli sa za svoje zdravie. Uvid, e ti zaraz sily v nohach pribudne.”
A pocestny sa pobra| d'a|ej, akoby sa vel'mi ponéh|'a|.

Baga mu chcel vyniest edte Zingice v &rpaku, ale pocestny pridal
do kroku a zabogil do dediny.

Na druhy def rano bada naozaj vstal skér ako zvy&ajne a vysiel po-
tichueky pred kolibu, zeby nezobudil valachov a honelnika. Prezehnal sa
a zadal sa modlit. A tu div divici. V celom tele pocitil akusi osobitng silu,
priam ako vtedy, ked' bol celkom m|ady. A ked' zbadal, ze aj do néh mu
vodla akdsi éudnd a zdrava sila, uz sa nezdrzal a od radosti zagal pred
kolibou odzemok tancovat, ba aj spievat a tak ujokat, ze zaraz valachov
a honelnika poprebudzal.

Ti, pravdaze, vybehli pred kolibu pozriet sa, kto to nevie, &o robit
od zvole. Len hlavami pokrdtili, ked' videli, €o bada vystraja priam pred
ich o¢ami. Ten ich za¢al od radosti objfmat’ a volat pritom: ,Kamarati,
mladenci, ved' ja som zas zdravy a nohy mam také, aké som este nikdy
nemal. A raz neviem, &o sa to zrazu so mnou porobilo.”

,Oj, kto to len moéze byt,” zvolal zrazu a ukazoval rukou tym smerom,
kade sa poberal na oslici neznamy jazdec.

,Naisto musfi byt’ zd'aleka, lebo takéto zvierata u nas nikto nechova,”
mudroval jeden z valachov. A ako sa tak divali, zviera do$lo az k h|ad|<ej
skale, cez ktord prechadzal chodni¢ek. Zrazu sa podmyklo a spadlo.
Jazdec chytro zoskogil, pohladil oslicu po hlave a pomahal jej vstat.
Pritom sa oprel palicou o skalu, aby mal viac sily.

Bada i valasi uz sa ta chceli rozbehnit, ale jazdec tak chytro postauvil
oslicu na nohy, ze nadarmo by boli utekali pomahat im. Ale predsa len
sa ta pobrali.

Ked' dogli na miesto, kde sa oslica posmykla, videli v hladkej skale
zretelné stupaje po kopytach. A ked' sa edte lepsie prizreli na skaly,
zazreli aj stopu po palici, ktorou sa zaprel jazdec. Vtedy baga povedal:
,Ej, divny to bol jazdec, o zanechal po sebe takéto stopy.”
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Darmo sa véak za nim obzerali, viac ho uz nezazreli. | vrétili sa znova
do koliby, rozlozili ohef a zagali umyvat gelety, ze p6jdu dojit. Tu pride
na salad vy$nokubinsky gazda a veselym hlasom vz z dialky krigi: ,A &i
viete, kto chodil v tieto dni po naSom kraji?”

,Nie veru, nie! Nevieme!” vravi bada.

Kristus Pan isiel hore Oravou a mnthm 'ud'om pomoho| i zdravie
prinavratil, vyklad4 gazda. Vtedy sa bada udrel pastou do hlavy a zvo-
lal: ,Ej, ved' aj tu bol. To on mi silu do néh prinavratill”

Od toho dia sa ba&a pred kazdym chvalil, ako ho Kristus Pan uzdra-
vil ajeho noham taku silu dal, ze nielen vyéie| v ten rok na Chog¢, ale eéte
dlho bagoval tam hore na holi.

Al

iedaleko miejscowosci Jasenowa w jednym lasku pod

wierzchotkiem Chocz wyplywa tak mocne zrédto, ze

troche ponizej mogg w nim erywac': gesi i kaczki, ale
to jest nic w poréwnaniu z tym, ze jego wody mogg napedzad nawet
kilka mtynéw. Nad Zrédtem gdzieniegdzie widniejg przepiekne skaty,
zadziwiajgce swojg biela. | s3 tam tak fadnie porozktadane, jakby je
WJ(asnor@cznie rozmiescit jakis’ wybitny artysta. Ludzie od dawna nazy-
wali to miejsce Zrédtami i nadal tej nazwy uzywaja.

To miejsce jest naprawde urocze, wiec trudno sie dziwi¢, ze ludzie
je zawsze chetnie odwiedzali. A bedgc tam podazali jeszcze troche
wyzej, éciezka znang juz przez naszych dawnych praprzodkéw jako
Drézka Pana Jezusa. Od duzego zrédfa wcale to nie bylo daleko.
Wystarczylo tylko z lewej strony podejéé troche do géry, by odkryé
na poczatku doliny duzy gtadki gtaz a na nim jakie$ zagadkowe ¢lady
stép, ktérych ani deszcz nie zmer, ani mrdéz czy inne przeciwnosci po-
gody nigdy nie zatarly. Cztery élady sg wieksze i do$é gtebokie a jeden
mniejszy, plytszy.
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Przez skate z odciskami $ladéw prowadzit wygodny szlak wiodacy
na wierzchotek Chocza, ulubiony cel przechadzek wielu ludzi.

Pod Choczem zawsze bylo wiele szataséw pasterskich rozsianych
po catej okolicy. Obok kazdego stat koszer, w ktérym pasterze doili
owce oraz zamykali je tam na noc. Ludzie lubili zagladad w te strony,
bacowie ich chetnie przyjmowali czestujgc smakowitg zetyca.

Kiedy$ pod Chocz rzekomo udat sie sam Pan Jezus, aby odwiedzié
tamtejsze szatasy. Pan Jezus juz od urodzenia lubit bacéw, juhaséw
i pozostalych pasterzy, nie dziw, ze chetniej chodzit do szataséw niz
po wioskach. Rzecz w tym, ze nikt go rozpozna’(, bo chodzit w prze-
braniu - czasami jako pasterz, innym razem jako zebrak lub po prostu
przechodzacy tedy cztowiek. Ponoé byto ogromnym szczeéciem dla
tego, kogo Pan Jezus odwiedzit, gdyz zawsze mu co¢ podarowat albo
uczynit co$ dobrego. Kto spotkat Pana Jezusa, nigdy o nim nie zapom-
niat.

Pewnego dnia w pi@kny pogodny wieczér, przyby’( na szatas nie-
daleko Zrédet pewien podrézny. Uprzejmie pozdrowit bace na powi-
tanie a baca go zaprosit do érodka. Lecz przybyly czlowiek zostat na
zewnatrz i tylko patrzyt i patrzyt, rozgladat sie wokét, potem spogladat
gdzie$ w dal - jakby na wierzchotek Chocza. Po chwili rzekt: ,Ach, alez
tu pieknie!”

,Dalibég pieknie, ale nie najpiekniej,” - dodat baca.

,To jest gdzie$ na Orawie jeszcze tadniej niz tu?” - zapytal przybysz.

A jakze! Gdyby$ panie wstat wezeénie rano i wspiaf sie na Chocz
przed wschodem sforica, wtedy by$ zrozumiat, gdzie na Orawie jest naj-
piekniej,” — wyjasniat baca. Przybysz stuchat - nie powiedziat ani stowa,
co wiecej, nawet gJ{owaL nie poruszyt. Po chwili baca otart rekg zatza-
wione oczy i powiedzia’( smutnym g’(osem: ,,Ty||<o, ze jajuz nie bede pas’(
na Choczu. | nie tylko pasé nie bede, ale ani nigdy juz nie ujrze wschodu
stodica nad Choczem...”

A céz juz ci sie nie chce i$¢ do gdry na szczyt?” - spytat podrézny.

,Qj, chcied to by mi sie chciato! Tylko nogi, nogi. Tak mi je famanie
w kosciach pokrzywito, ze mnie juz w zyciu na Chocz nie poniosg!” -
skariy’( sie baca.

Na to mu podrézny odpowiedziat: ,Ej, baco nie martw sie, nigdy nie
traé nadzieil Wezze jutro rano wstan troche wczesniej i zanim storice
wzejdzie nad Choczem, pomdd| sie za swoje zdrowie. Zobaczysz, ze
od razu ci przybedzie sit w nogach.” Po czym podrézny ruszyt w droge,
jakby sie bardzo ¢pieszyt.

Baca chcial go poczestowad, wynieéé z szatasu czerpak zetycy, ale
gosé przyspieszyl i skrecit w droge wiodacg do wsi.

Na drugi dzier rano baca wstat wezeéniej niz zazwyczaj i wyszedt
przed szatas, po cichu, aby nie obudzi¢ juhaséw i ich pomocnika.
Przezegnat sie i zaczat sie modlié. A tu nagle dziw nad dziwy. Wstapita
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do niego jaka$ osobliwa sita, niczym sprawno$¢ jak za mtodu. | w no-
gach poczut krzepko$¢, az nie sposéb bylo sie powstrzymad przed
okazaniem ogromnej radosci. Zaczat koto koliby zbdjnickiego plasag,
$piewad i ochoczo pokrzykiwaé budzac przy tym juhaséw i pomocnika.

Rzecz jasna, juhasi zaraz wybiegli przed szatas zobaczy¢, kto tu
w dzikiej swawoli chce ze skéry wyskoczyd. Tylko glowami pokrecili,
gdy zobaczyli, ze to baca figle wyczynia. Baca z radosci wszystkich
obejmowat i krzyczal: ,Towarzysze moi, mtodziericy, patrzcie ja jestem
zdrowy i nogi mam takie, jakiem nigdy nie miat. Nie mam pojecia, co
sie ze mng porobito.”

,Ojej, kto to moze byé,” — powiedziat nagle baca wskazujac reks
w kierunku, w ktérym oddalat sie nieznany jezdziec na oélicy.

,Zapewne jest skads$ z daleka, bo u nas nikt nie chowa takich zwier-
zat,” - medrkowat jeden z owczarzy. Tymczasem zwierze zblizyto sie
do gtadkiej skaly, przez ktérg wiodta drézka. Wtem sie poslizgneto
i przewrdcito. Jezdziec podpiesznie zsiadt, pogtaskat oslice po gfowie
i pomagat jej podniesé sie z ziemi. Przy tym zapart sie laska o skate, aby
mieé wiece;j sily.

Baca i juhasi juz, juz chcieli pobiec z pomocs, ale jezdziec tak
zrecznie podnidst oslice na nogi, ze pobiegliby nadaremnie. Pomimo
to, podazyli w te strone.

Przybywszy na miejsce, gdzie potkng’(a sie oélica, zobaczy|i na g’(ad—
kiej skale wyrazne ¢lady kopytek. Gdy przyjrzeli sie doktadniej, dostrze-
gli tez $lad po lasce, ktérg podpart sie jezdziec. Wtedy baca rzekt: ,Ej,
to byt tajemniczy jezdziec, a jakie $lady zostawit po sobie.”

Pasterze daremnie sie rozgladali, juz go wiecej nie ujrzeli. Wrécili
do szatasuy, roztozyli ogien i zaczeli my¢ gie|ety szykujac sie do dojenia
owiec. Wtem przyszedt gazda z Wyzszego Kubina i wesotym gtosem
zapytat pasterzy: ,A czy wy wiecie, kto ostatnio chodzit po naszej krai-
nie?”

,Nie, doprawdy nie! Nie wiemy!” - odpowiedziat baca.

,Pan Jezus szedt przez Orawe, wielu ludziom pomégt i przywrécit im
zdrowie” - opowiadat gazda. Wtedy baca puknat sie w czoto i powie-
dziat: +Ej, przeciez to on tu byJ(. To on mi przywréci’( site w nogach!”

Odtad baca chwalit sie wszystkim, jak go Pan Jezus uzdrowit i dat
sife jego nogom, aby nie tylko wszedt na Chocz, ale jeszcze dlugo ba-
cowat na hali w gérach.

%§V@
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O vrchu Salatin

D{ﬂ Roh&&och vraj nebolo vzdy tol'ko vrchov, ako ich je tam

\&\ @jteraz. Podaktoré z nich vyrastali pomaly a iné zas tak
7 naraz pribudli, Ze to ludia ani nezbaaqali.
AV pribudli, ze to lud badal

Aj Salatin, velikanske vriisko na pravej strane Rohag&skej doliny, ako
sa ide od Zuberca nahor, tiez tak vyhikol ludom pred o&ami.

Salatin vyrésto| zo zeme dévno, pradévno, ked' sa raz v Rohd¢och
strhla vel'kd burka, takd, aké tam vari edte jakziv nebola. A po nej prigiel
prival, &o vietko bral so sebou, staby to chcel niekam inam preniest.
Nakoniec aj preniesol — az na zagiatok doliny, kde sa predtym zelenalo
Siroké pole. )

Ked' prival razom umlkol, ostala po fiom vy$e Zuberca hrozitanska
hrba skal. A ta réstla, rastla, k)'/m nenaréastla do takej vy5|<y ako ostatné
okolité vrchy. Iba v tom bol rozdiel, ze to bol celkom iny vrch ako tie, o
stali okolo neho. Dookola sa dvihali iba samé skaliska, no tento vreh bol
okrihlejsi a vyzeral ako dajaka obrovska kopa.

Casom zarastol a bol pekny zeleny ako ani jeden vrch na $irom okoli.
Ked' ho neskér zazreli pastieri, iba tol'ko povedali: ,Sem prideme past,
naisto nikde inde nendjdeme lepsiuv pasu.”

,Ani ho nespasieme cely, taky je velky. Za defi by sme ho neobisli
s ovcami,” vraveli inf.

A naozaj, od tej chvile nejeden pastier zadiel s kfdlom pod tento
vrch.

V jedno leto sa tu usadil zubersky ba&a s viacerymi valachmi. Vietci
valasi byvali veseli, iba jeden z nich bol celkom inej natury. Odkial’-
si zd'aleka pochodil a bol vel'mi zavistlivy. Najhorsie bolo, ze sa velmi
nerdd zdéveroval a &okolvek zazil, vietko iba v sebe drzal.

Raz tento valach zbadal, ze na istom mieste sa mu ovce tak zapasy,
ani &o by ich k zemi popriliepal. A pritom este aj lizu skaly...

Bolo to prave po dazdi, ked' sa viade $mykalo. Aj valach sa zrazu
poémyko|, bainazem spado|, ani ¢o by ho bol dakto posoti|. Ako pada|,
zachytil sa jednej skaly. Sotva sa jej dotkol, zacitil, Ze je to in4 skala,
ako su inde. Hned' na prvy raz sa mu zdalo, ze t4 skala sa naisto top.
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| nerozmyglal dlho, ale si chytro oblizol dlan, ktorou sa pred chvilou
dotkol skaly. Zrazu zvolal: ,Sol, naozajstna sol'!”

Valach si haldzkou poznaéi| miesto, kde sa dotkol s|anej ska|y, aby
naf nezabudol. Odvtedy len na to miesto chodieval past. Ovce sa mu
okolo tak pasli, Ze sa o ne nemusel starat’ ani ich zavracat. Iba oddy-
choval cely def.

Ked' ostatni valasi videli, ze jeho krdel je vzdy napaseny, ako sa
patri, ba Ze ovce aj navidomogi tu&neju, spytali sa ho raz: ,A &i ndm
prezradfé, kade ty s ovcami chodig?”

Valach odsekol: ,Coze by som mal prezradzat, kde pasiem. Ani ja sa
vés nespytujem, kade vy chodite.”

,Ani to ndm nepovies, pre¢o ustaviene len na jednom mieste pa-
sie$?” A valach odvrkol: ,Pagu tam ovciam prisalam!”

A gkodoradostne sa pritom ugkrnul. Valasi pokrdtili hlavami nad tou-
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to recou a priélo im [Gto, ze maji medzi sebou ¢loveka, &o sa za ni&
na svete nezdéveri. A bagovi sa vyzalovali, ako si z nich robi posmech
ich kamarat. Aj mu véetko povedali, &o pred chvilou od neho poéuli.

Bada si zavolal valacha a zhrmel na neho: ,A &i nam ty naozaj nikdy
nepovies, ako a kde ovciam padu prisalas?”

Valach v prvej chvili nevedel, aki ma dat odpoved'. Naraz ho viak
pochytila pycha a nato aj akasi &udna zlost i odvrkol: ,Nie, ni& vam ne-
prezradim! Nech radiej onemiem a z miesta sa viac nepohnem, akoby
som vam mal povedat, &o som nasiel na tom vrchu.”

Bada zosmutnel a v tej chvili by sa bol najradiej s neprajnikom navzdy
rozidiel. Priglo mu vak na um, ze uprostred leta sa nepatri valacha preé
posielat. Napokon iba toto vyhrklo z neho, ale celkom pokojne: ,Zle je
na svete neprajnému a zavistlivému &lovekovi. Zle veru...”

Zadival sa dlhgie na valacha, lebo si bol isty, e sa s nim odrazu
gosi robi. Jednostaj sa dival tam, kde kazdy def pasol ovce, a rukami
sa opiera| o kolibu. Badovi sa zazdalo, ze aj Cosi §ep|<é, ale ni¢ z toho
nevyrozumel. Iba ked' sa celkom k nemu nachylil, horko-tazko poéul, &o
valach vravel pomedzi zuby: ,Sol je v tom vrchu. Sol...”

Bada zhikol nad tym, &o prave zvedel. Ni¢ iné si neziadal, len aby
mu valach este ukazal, kde by nagiel aspori kisok soli. | znova sa na neho
pozrel a &akal, o povie alebo urobi. Tomu sa viak zakrdtila hlava a zra-
ZU spado| na zem, akoby ho bol zrazil blesk. A viac uz ani nevstal. Darmo
ho kriesili, ako vedeli. Potom ho tam aj pochovali.

O pér dni neskér valasi hnali kfdel oviec tymi cesti¢kami a chod-
nickami, kadial ich vodieval zavistlivy valach. Ale naskrze na ni& nena-
trafili. Ba ani ovce sa pri ni¢om nezastavili, len sa poberali napred ako
vzdy, ked’ hl'adali lepsiu pasu.

Aj valasi sa vracali odtial' vzdy akisi smutni. Akoby aj nie, ked' naraz
prisli o takd vzacnost, €o odnepamati museli dovazat do tohto kraja.

Od tych &ias sa vz vedelo, ze vo vrchu je naisto sol, ale ze sa najskér
dakde hlbsie prepadla, ked' ten valach nedoprial, aby ju aj ini nasli. Vrch
zagali &asom nazyvat Salatin. A tak ho volaji doteraz. Iba gkoda, ze sol
tam dosial nenagli.
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pasmie gérskim Rogacze kiedy$ ponoé nie bylo

tyle szczytéw, jak jest teraz. Niektére z nich dlugo

rosly, inne natomiast powstaly tak, ze ludzie nawet
nie zauwazyli, kiedy sie pojawity.

Takze Salatin, ogromny wierzchotek po prawej stronie Doliny Ro-
gackiej, widoczny z drogi wiodacej w gére ze Zuberca, w ten wiasnie
sposéb pojawit sie przed wzrokiem ludzi.

Salatin wyrdst z ziemi dawno, bardzo dawno, gdy pewnego razu
w Rogaczach zerwala sie gwattowna burza, taka, jakiej chyba nigdy
przedtem nie byto. Na dodatek po tej burzy nadeszta nawatnica, ktérej
wody zabieraly wszystko z sobg, jakby chcialy to przeniesé w inne miej-
sce. | w koricu przeniosty — az na poczatek doliny, gdzie przed tym bylo
szerokie pole spowite zielenia.

Gdy nawatnica ucichta, powyzej Zuberca zostata po niej potezna
gromada kamieni. Ta gromada rosta i rosta, dopéki nie wyrosta na takg
wysoko$é jak pozostate wierzchotki w tej okolicy. Z tg réznicg jednak,
ze szczyt byt inny niz te sgsiednie. Wokét same ostre turnie, a ten wierz-
chotek byt bardziej zaokraglony i wygladat jak wielgachna kopa.

Z czasem wierzchofek pordst roglinnoscis, zielenit sie pieknie, jak
zaden inny szczyt w okolicy. Pézniej, gdy go odkryli pasterze, natych-
miast postanowili: ,Przyjdziemy tu pasé owce, nigdzie na pewno nie
znajdziemy lepszego pastwiska.”

/A pastwisko jest takie rozlegte, ze catego nasze owce nie zdotajg
wyjesé. W jeden dzien bysmy go nie obeszli,” - twierdzili inni.

| rzeczywiécie, od tej chwili niejeden pasterz zaszedt z swoim sta-
dem pod te gére.

Pewnego lata zuberski baca wraz z kilkoma juhasami postanowit
osigéé tu z owcami na wypas. Wszyscy juhasi byli z natury pogodni i we-
seli, z wyjatkiem jednego, ktéry byt catkiem inny, ogarniety zawiscia.
Najgorsze by’(o to, ze nie lubit méwié o sobie, o tym, co dotaLd przezyJ(,
wszystko dusit w sobie.

64

Raz wtasnie ten juhas zauwazyt, ze owce pasg sie w jednym miejscu
tak, jakby je tam kto$ jedng po drugiej przykleit do ziemi. W dodatku
oblizujg kamienie...

Byto akurat po deszczu, wszedzie bardzo slisko. Juhas tez sie
pos’|iznaj i niczym przez kogos’ popchnigty przewro’ci’f sie na ziemie.
Podczas upadku przytrzymat sie jednej skaly. Dotkngwszy jej poczut,
ze jest jaka$ inna, niz reszta skat. Miat wrazenie, ze ta skata sie roz-
tapia. Dlugo nie rozmyslat, bez wahania polizat dfor, ktéra przed chwilg
spoczeta na skale. Zdziwiony krzyknat: ,S¢l, prawdziwa sdl!”

Dla pamieci juhas zaznaczy’f sobie to miejsce ga’faézkav Od Wtedy
chodzit pasé owce tylko w to miejsce. Owieczki pasty sie koto niego
a on nie musiat sie troszczyé o to, ze sie oddalg i trzeba bedzie szuka¢
zaginionych. Caly dzien sobie odpoczywat.

Gdy pozostali juhasi spostrzegli, ze jego stado jest zawsze napasi-
one jak nalezy, owce wyraznie przybywajg na wadze, zapytali go: ,Czy
zdradzisz nam, gdzie chodzisz te owce pas’é?”

Juhas odburknat: ,Po co bym miat zdradzag, gdzie pase. Je sie was
nie pytam, gdzie chodzicie.”

,Nie powiesz nam ani tego, dlaczego pasiesz nieustannie tylko
w jednym miejscu?” Juhas odwarknat: ,Ja owcom trawe sole!”

| tylko uémiechnat sie ztosliwie. Juhasi tylko pokrecili glowami zatu-
jac, ze wéréd nich jest taki nieufny i skryty cztowiek. Poskariyh sie bacy,
ze jeden z towarzyszy kpi sobie z nich. Powiedzieli mu wszystko, co
przed chwilg us’(ysze|i. Baca zawofat krnqbrnego juhasa i zagrzmia’(:
,Czy ty naprawde nam nie powiesz, jak i gdzie dosalasz owcom trawe ?*

W pierwszej chwili juhas nie wiedziat, co ma odpowiedzieé. Jed-
nak wzieta gére jego pycha i niepowstrzymana zto$é popedzajaca go
do takiej odpowiedzi: .Nie, niczego nie zdradzg! Cho¢ mia’(bym onie-
mied i nie ruszy¢ sie z miejsca. Raczej to niz miatbym powiedzied, co
znalaztem na tej gdérze.”

Baca posmutniat i w tej chwili pomyslat, ze lepiej rozejéé sie na za-
wsze z tym niezyczliwym cztowiekiem. Jednak uczciwos$é pasterska mu
nie pozwalata na zwolnienie juhasa w érodku lata. Westchnat i zupetnie
spokojnie powiedzia’(: ,,Z|e sie na S$wiecie powodzi nieiycz|iwemu
cztowiekowi. Zaprawde Zle...”

Zapatrzyt sie na juhasa, bo spostrzegt, dzieje sie z nim co$ dziwnego.
Pasterz ustawicznie spogladat tam, gdzie co dnia past owce. Rekoma
opierat sie o szatas. Bacy zdawalo sig, ze co$ szepcze, lecz nic z tego
nie rozumiat. Dopiero gdy pochylit sie blizej niego, z trudnoscig ustyszat
jak juhas przez zaciéniete zeby méwi: ,Sél jest na tej gérze. Sél...”

Baca zdebial nad tym, co ustyszal. Nic innego juz nie chciat, tylko
aby mu juhas wskazat, gdzie znajdzie choé brytke soli. Znéw wpatrzyt
sie w niego i czekat, co powie albo zrobi. Lecz juhasowi zakrecito sie
w gtowie i upadt na ziemie jak razony piorunem. | wiecej nie wstat.
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Daremnie juhasi prébowali go ocucig, nie zdotali. Nie pozostato juz nic,
tylko go pochowag.

Po kilku dniach pasterze zaczeli wyganiaé¢ owce na pastwisko idgc
tymi samymi $ciezkami i drézkami, ktérymi prowadzi’( stado ich niezycz-
liwy towarzysz. Nigdy jednak na nic nie natrafili, Co wiecej ani owce
nigdzie nie przystanely na diuzej, tylko podazaly dalej w poszukiwaniu
lepszej trawy.

Juhasi wracali z tamtego miejsca jacy$ markotni. No, bo jakze nie
smucic, gdy nie dane im bylo odkrycie tak drogocennego znaleziska
jakim byta sél. Sél, ktérg od niepamietnych czaséw musiano przywozié
z innych krajéw.

Od tego czasu ludzie wierzyli, ze ta géra ukrywa sél, ale z pewnoscig
pochtoneta jg gdzie$ gtebiej, gdy spetany zawiscig juhas nie pozwolit
innym, aby jg znalezli. Wierzchotek otrzymat nazwe Salatin. Do dzis sie
tak nazywa. Szkoda tylko, ze dotad nie znaleziono tam soli.

%\V@
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Odkedy Sumi Orava

‘DIG ddvnych &asoch byvali v nagich vrchoch velikanski fudia.
E JObri to boli a mali aj zeny obryne. Aj ony boli velmi
& &) velké a mocné, ovel'a urastenejiie ako terajiie zeny. Aj

na Orave v tych &asoch zili taki 'udia - ozruty. Vraj si tam sami stavali
vrchy, preto ma Orava viac vrchov ako iné kraje.

Jeden velky obor zil na Chogi aj so synom a druhy zas tam, kde
do oblakov vy&nieva Babia hora. Lenze ten sa akosi véas pominul, a tak
jeho zena ovdovela. Zila tam iba s dcérou obrynkou. Ale bola to velmi
sica Zena, pracovitd, vraj sa lepgie v ¢omkolvek vyznala ako iné zeny.
Aj dcéru len poriadku a robote prid&ala. Neraz ju zahriakla, ked' sa ro-
boty nechytila a ked' sa iba tak ponevierala z jedného konca na druhy.

Ako dorastala, vie jej takto pripomenula: ,Teraz sa uz stale musi§
rége drzat, ked' zag&inag byt sica na vydaj. A tak rob, aby nés mladenci
neobchodili. Nemézes si vel'mi vyberat, ked' ich je mélo na okoli.”

A mala pravdu. Taky mladenec, &o by mohol byt pre fu sicejsi,
byval iba na Chogi. Obrynka na fiom o¢i pésla a aj materi bol velmi po
voli. Baba obryfia potom uz len rozmyslala, ako by najlepsie mladen-
ca z Choda k dievke privébi|a. Nakoniec sa takto rozhodla: Najprv
n&3 vrch trocha poreparujeme, aby bol pekny, hladugky, a trochu ho aj
nadstavime. Nech bude este vy&i ako ostatné vrchy! A potom budeme
upratovat ako na najvadsie sviatky.”

Co obryfia povedala, to aj vykonala. Vrch naozaj tak zvysila, ze mu
nebolo paru. Bol taky vysoky, ze kazdému padol do oka, nech sa pozrel
naf z ktorejkol'vek strany. Aj obor na Chogi vyvaloval o¢i, &o ta baba
robi. Zagalo ho mrziet, ze jej vrch bude odteraz najvyssi.

Ked' baba obryfa vrch dohotovila, zo vietkych stran si ho poobze-
rala, &i sa nebodaj nekrivi alebo ¢&i nie je hddam hrbaty z dolnej alebo
hornej strany. Najviac jej lezalo na srdci, aby bol najkrajii z tej strany
od Choé&a. Potom sa zahl'adela na dcéru a takto si pomyslela: Rige som
ju vychovala, azda sa jej dajaky Zenich len trafi. Pritom si aj vzdychla, ale
nepovedala, &o ju najviac trépilo. Iba po chvili rozkazala dcére: ,Vezmi
si metlu a pozametaj okolo domu! Nech kazdy vie, ze sme &istotné zeny.
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Aj cely dom vyumyvame. Vietky podlahy aj prahy tak vydrhneme, aby na
nich nebolo ani smietky." Dcéra obrynka poslichla mater a s chutou sa
pustila do roboty.

Ako tak drhli, preplachovali podlahu a vietky kity, baba obryna jed-
nu putiu za druhou vylievala dolu brehom. Voda stekala nadol a utvarala
bystry jarok. A &im viac vody liala do neho, tym bol bystrejii a krajiie
zblnkotal. Dcéra sa uz vtedy nezdrzala, aby veselo nezatlieskala. A ra-
dostne zvolala: ,Ako len krasne zuréi ta vodi¢ka! Ani jeden potégik som
tak nepoéula klokotat'.”

68

A naozaj tak bolo. Ked' sa k nemu trocha nizgie pridali aj iné jaréeky
a potdéeiky, zadal tak dvitorit dolu dolinou, staby nétil dajaky piesen.
Baba obryna vtedy povedala svojej dcére:

,Tato rie¢ka, do zadéina tiect spod néasho vrchu, bude sa volat Orava,
ked' tak pekne dumi a hugi.”

V tych &asoch slovo orat znagilo gumiet, hugat, revat. O chvilu edte
dodala: ,Vzdy sa tak bude volat rieka i cel& dolina. Nikto druhy nebude
mat’ také meno.”

A baba obryha dobre prorokovala. To meno rieke naozaj zostalo.
Dodnes sa vold rieka i cely kraj iba Orava.

To véak celkom dobre nevedno, &i za dcérou obrynkou prigiel vohl'ag
od Choé&a a &i sa zah potom aj vydala. Ale vrch, kde jej mater byvala,
je dodnes najvyéi na celej Orave. Aj meno mé po tej babe obryni. Vola
sa Babia hora.
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dawnych czasach w naszych gdérach mieszkali ol-

brzymi ludzie. Byly to wielkoludy i mieli tez zony

wielkoludki. Byty one bardzo duze i mocne, o wiele
wyzsze niz kobiety dzisiejsze. Takze na Orawie mieszkali tacy ludzie -
olbrzymy. Rzekomo sami budowali sobie wzniesienia, dlatego na Oraw-
ie jest wiecej szczytéw niz gdzie indziej.

Jeden olbrzym zyt wraz z synem na Choczu, drugi przebywat tam,
gdzie siega chmur Babia Géra. Ten, jednakze odszedt z tego $wiata
do$é przedwczesnie. Jego owdowiata zona zostata sama z cérka ol-
brzymka. Wdowa byta bardzo zreczng kobiets, pracowits, ponod taks,
ktéra zna sie na wszystkim lepiej niz inne kobiety. Swojg cérke uczyta
dbaé o porzadek i przyzwyczajata jg do pracy. Nieraz cérke zganita,
gdy zauwazyta, ze nie wzieta sie do roboty i poniewierata sie bezczyn-
nie w obejsciu.

Dziewczyna rosta, powoli wchodzita w wiek dorosty a matka od cza-
su do czasu jej przypominata: ,Teraz juz jeste$ panna na wydaniu, mu-
sisz sie odpowiednio sprawowad, jak dziewczyna zreczna nadajaca sie
na zone. Dbaj, aby mtodziedcy nie stronili od ciebie. Nie mozesz zbyt-
nio przebieraé, bo kawaleréw w okolicy jest niewielu.”

Matka miata racje. Totez tylko na Choczu zyt taki mtodzieniec,
ktéry bytby odpowiednim mezem dla dziewczyny. Mtoda olbrzym-
ka dostfownie pasta oczy widokiem chtopaka a takze matce przypadt
do gustu. Baba olbrzymka zastanawiata sie, w jaki sposéb przywabid
do dziewozyny mtodzierica z Chocza. W koricu postanowi’(az Najpierw
naszg goére troche lepiej urzadze, aby byta tadna, gtadka i troche jg
podwyiszg. Niech dezie wyzsza niz pozosta’(e wierzchotkil A potem
wszystko posprzatamy jak na najwieksze $wieta.”

Co powiedziata, to zrobita. Rzeczywiscie podbudowata szczyt
wyzej, aby mu zaden nie doréwnat. Byt taki wysoki, ze kazdy go od razu
zauwazyt, niech by patrzat z ktérejkolwiek strony. Réwniez wielkolud
z Chocza az wytrzeszczyt oczy widzac, co ta baba olbrzymka robi.
Zaczeto go to mierzi¢, ze jej szczyt bedzie od teraz najwyzszy.
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Po dokoriczeniu roboty, olbrzymka obejrzata szczyt ze wszystkich
stron sprawdzajac, czy aby sie nie wykrzywia, czy czasem nie jest gar-
baty u dotu albo na gérze. Najbardziej jej zalezato na tym, aby widok
na jej szczyt byt najtadniejszy ze strony Chocza. Potom zatrzymata wz-
rok na cérce i pomyslata: Doskonale jg wychowatam, mam nadzieje,
ze jaki¢ kandydat na meza dla niej sie znajdzie. Westchneta z trosks,
lecz nie wyjawita, co jg najbardziej turbuje. Ocknawszy sie z zamysle-
nia zaraz powiedziata do cérki: ,Wez miotte i pozamiataj koto domu!
Niech wszyscy wiedzg, ze my lubimy porzadek, jestesmy czyscioszki.
Wysprzatamy oa’(y dom, wyszorujemy pocHogi i progi tak, aby tu nie
byto nawet najmniejszego paproszka.” Cérka olbrzymka ustuchata matki
i ochoczo wzieta sie do pracy.

Gdy obie z werwg szorowaly, myly, optukiwaly podtogi i wszystkie
katy, matka olbrzymka wylewata jedno za drugim wiadra wody, ktéra
potem splywata z géry na dét. Woda sptywajgca z géry utworzyta stru-
mien. Im wiece;j Wody wy|ewa’(a, tym nurt strumienia stawat sie bardziej
wartkim a szmer ptyngcej wody tadniejszym. Wtedy cérka nie mogta sie
powstrzymaé i wesofo zaklaskata. Z rado$cia zawotata: ,Jak pieknie ta
woda szumi! Nigdy nie styszatam, aby ktéry$ strumien tak bulgotat.”

A byta to prawda. Gdy troche nizej dotaczyly do strumienia inne
strugi i potoki, strumier ptynat w dét doling brzeczac jakby $piewat
jaka$ pieérn. Wtedy matka olbrzymka powiedziata do cérki:

Ta rzeczka, ktéra wyptywa spod naszej géry bedzie sie nazywata
Orawa, skoro juz tak pieknie szumi i huczy.”

Totez w tych czasach sfowo oraé znaczyto szumieg, huczed, ryczed.
Za chwile baba dodata: ,Na zawsze bedzie sie tak nazywad rzeka oraz
catfa dolina. Nikt inny nie bedzie nosit takiego imienia.”

Baba olbrzymka dobrze przepowiedziata. To miano rzece na wieki
pozostato. Do dzi je nosi wytacznie rzeka i caly region Orawa.

Pozostaje natomiast niewyjasnione czy mtody wielkolud z Chocza
przybyt w swaty do cérki olbrzymki i czy wyszta za niego za maz. Jedno
jest pewne: gdra, na ktérej mieszkata jej matka olbrzymka, jest do dzig
najwyzszym szczytem Orawy i na jej pamiatke nosi nazwe Babia Géra.

%QEV*@'

71



Krivské jablka

Q?? udia nevedeli pochopit, ze Juraj Turzo, palatin uhorského

@/@ krdla, chce sa usadit na Oravskom zamku a odtial
spravovat svoje velké panstvo. Ved' kazdy gréf a pan sa
skér poberal do drodnejsich krajov, kde sa dalo zbohatnit i lepgie zit
ako medzi vrchmi. Lebo medzi bohat$imi poddanymi sa i panom viac
ulo.

Juraj Turzo vel'mi dobre vedel, pre¢o ho srdce taha na Oravu. Na prvy
pohl'ad sa mu zvidel ten kraj, ked' ceze prechadzal na koni do Krakova,
aby sa na vlastné o&i presvedéil, &i si v poriadku huty, ktoré tam vlastnila
jeho rodina. Turzo vtedy videl obrovské hory s takymi smrekmi, ze im
skoro na vrcholce nebolo dovidiet, ked' ich okom premeriaval. | dfal sa,
7e o-to sa méze ndjst aj tu vo vrchoch, do ktorych edte dovtedy nikto
ani ¢akanom nezakopol. Co ak by sa tam naslo zlato, med), zelezo alebo
dago iné, z &oho by sa dalo skér zbohatnit ako v inom kraji.

Raz si véak aj takto vzdychol: ,Coby som v tom kraji aj ni¢ nenasiel,
tak je tam pekne, ze by bolo $koda obchadzat ho.”

A tak Oravu nielenze neobchéadzal, ale sa tam i usadil, a ked mo-
hol, vzdy pobudol radiej na Orave ako inde. Najviac ho ta tahali vrchy
a hory, v ktorych zver nikdy nechybala. A v bystrych potokoch bolo sot-
va v inom kraji tolko ryb ako tu. Velmi rad chodieval aj do krivského
chotéra. Dediny v tom &ase na tom mieste este nebolo, iba par domée-
kov, &o v nich hajnici, panski sluhovia a poddani byvali. Mali na staro-
sti vel'ky zdmocky majer vo vrchoch. Tam na majeri dal postavit velky
horarer, aby sa malo kde panstvo uchY|it’ pred nepohodou v Case
polovagiek. A tych tu bolo nedrekom, lebo Turzo nemal vraj nikde tol'ko
polovnickeho §tastia ako préve v krivskych vrchoch.

Jedného dha poobede sa mu vietko mimoriadne darilo. Sotva zagiel
za zékruty, ktord dnes Krivania Pribojom volajy, lebo tam rieka Orava
strmsie hadze viny o brehy, chytil velkd hlavatku. Vel'mi sa jej zaradoval,
lebo dobre vedel, ze tito rybacinu si aj na kralovskom stole velmi ce-
nia. Ete ju ani neodlozil a tu zbad4, 7e sa po poli prehénaji vypasené
zajace. A &o jeden, to vagyi!

72

73



,Ej, aj zajagina sa v kuchyni zide! Vedia ju tak dobre pripravit, ze je
radost do nej sa pustit,” tedil sa Turzo popredku na pochitku. A ani sa
velmi nenaméhal, o chvilu hned' tri zajace lezali v trave, &o tak presne
do nich strelil. Potom rozkazal sluhovi, aby sa pripravi| na cestu do zam-
ku, ze zanesie kucharke hlavétku i zajace, aby pripravila z nich vegeru.

Onedlho sa so sluhami vracal na Oravsky zdmok a prave tam, kde
teraz dedina Kriva stoji, padli mu o&i na kogatt jablon. Darmo si idiel o&i
vyoéit, ovocia na nej nevidel. Po chvili sa viak usmial a veselo zvolal:
/A predsa vidim jedno jablko! Noze ho odtrhnite a chytro mi ho do-
neste, po§lem ho ako pozdrav svojej zene.”

Jeden zo sluhov zaraz vyliezol na strom a jablko opatrne odtrhol.
D4val velky pozor, aby mu nevypadlo z rok a neotlklo sa. Vedel dobre,
7e by sa pan vel'mi napdlil a naisto by ho od zlosti zbil palicou. Ti, ¢o
okolo Turzu chodili, uz viac raz skusili, ze velmoz je nielen mUdry, ale
dakedy aj velmi zlostny &lovek. Ked' sluha podal krasne &ervené jablko
Turzovi, ten sa nai najprv zahladel a potom rozkazal: ,Jablgko zaneste
mojej zene! Povedzte jej, ze ju aj pozdravujem a prajem, aby sa jej lica
gerveneli ako to jableko!”

Ktokolvek by sa bol v td chvilu pozrel na neho, kazdy by lahko
ustdil, Ze svoju zenu Alzbetku ma velmi rad. Vznegend pani Alzbeta sa
muzovmu pozdravu naozaj zaradovala. Ked dostala do rik jabl&ko,
pekne ho pohladila, potom ho dlho k licam prikladala a napokon zaep-
kala: ,Ej, ved  bude naisto prilezitost, ked' i ja vratim svojmu manzelovi
pozdrav.”

A naozaj sa Alzbete, ked' nie hned, ale po roku, naskytla prilezi-
tost. Edte v t0 zimu za&ali sa &irit chyry, ze Turci v uhorskej zemi $ara-
patia, kdekolvek sa len ukazu. A tak nebolo inej pomoci ako tureckej
pliage postavit sa na odpor a vyhadat ju z krajiny. Turzo uz nelovil ryby
v oravskych vodéch ani zajace a ind zver nestrielal v krivskom majeri,
ale s me&om v ruke bojoval d'aleko na Dolnej zemi proti tureckym zlo-
duchom. A bojovat' s nimi nebola I'ahk4 robota.

Turci sa vo svojom remesle dobre vyznali. Ako by aj nie, ked' sa vz
dlhé roky iba o to starali, koho by sa dalo podmanit, ktoré kraje vyplienit.
Turzo sa na dolniackych rovinach necitil najlepiie a vie si spomenul
na oravské vrchy, v ktorych prave v jeseni byvalo najkrajgie. Odrazu sa
mu za&alo cniet za Oravou, &o ukryva jeho Alzbetu medzi vrchmi. A ked'
na bojovnika padne clivota, to je uz velmi zly znak. Odhanal smitok
od seba, ako mohol, lebo vedel, 7e ak sa mu podds, zle bude s nim
i s jeho spolubojovnikmi. No darmo zl¢ myslienky od seba zahénal, jed-
nostaj sa k nemu vracali, akoby mu ich bol sém diabol do h|avy vnasal.
A ktohovie, dokedy by sa bol takto v myglienkach umaral, keby nebol
na bojisko dogiel posol z Oravského zamku a nepriniesol mu pozdrav
od zeny.
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Turzo sa velmi zaradoval, ked mu posol odovzdal od zeny list a kogik,
z ktorého sa usmievali krdsne gervené jablka.

,Va%a pani vas pozdravuje a posiela vam tieto jablka. Vraj ich
poznate, lebo su z krivského chotéara. A ni& iné si nepraje, len aby ste
sa v zdravi vratili a &m skér ju zas zaviedli na tie miesta, kde ste spolu
najkrajsie chvile prezili.”

Ked' to Turzo poéul, smitok a clivota ho na chvilu opustili. I volu mal
zaraz lepgiu, sotva zahryzol do prvého jablka. Ale naozaj iba chvil'u. Ked'
si uvedomil, v &om je a kde je a ze pre turecky &vargu musi tu nemilo-
bohu ¢as marnit, pochyti|a ho ukrutna zlost. Zakri¢al: ,Alebo tu zhyniem,
alebo Turkov edte dnes rozpragim!”

Jeho spolubojovnici videli, ze ide zle byt, lebo &o si raz pan v hlave
zaumienil, to aj vykonal. Turkov rozohnal a potom na juh tak tlagil, ze sa
mu prestali stavat na odpor a pobrali sa inym smerom kamsi k Viedni.
Nato sa pobral pre& z Dolnej zeme a vrétil sa do Oravského zamku. Este
nikdy satak vricne nepod'akova| nikomu ako teraz svojej zene zajab|ké,
&o poslala na bojisko a o mu vréatili vél'u bojovat a vzbudili v fom tozbu
po domove. Potom nadieny chytil si zenu za ruku a vravi: ,Pod’, ideme
zaraz na krivsky majer a jablkd oberieme vietky do jedného. Priniesli
nam §tastie a ktohovie, &i edte aj neprinesy, ak si ich dobre odlozime!”

| pojal svoju zenu Alzbetu na krivsky majer, kde uz tolko peknych
chvil' vedno prezili, a naskutku vydal rozkaz obrat vietky jabléka nielen
z krivského majera, ale aj z celého chotara. Od tych &ias sa viak rodilo
v krivskom chotari z roka na rok menej jablk. Ktohovie pre¢o? Inde viak
bolo jablk tol'ko, %e ich chodili na druhé dediny predavat. I ne¢udo, e
susedia vie zabrdli do Krivasov: ,A vade jableka kdeze si?” A ti odvrkli:
,Nuz kde? Juraj Turzo nam ich vietky obral.”

%QEV*@'

75



udzie nie potrafili zrozumie¢, dlaczego Jerzy Turzo,

sprawujacy urzad palatyna - zarzadcy mianowane-

go przez kréla wegierskiego, chciat osiasé na Zamku
Orawskim i stamtad zarzgdzaé swym wielkim majgtkiem. Naturalnym
przeciez byto, ze kazdy hrabia i wielmozy podazat do bardziej urodzaj-
nych krain, gdzie byto fatwie] sie wzbogaci¢ i zy¢ lepiej niz w gérach
czy u ich podnéza. Byta w tym jasna logika: wéréd bogatszych pod-
danych i moznym dostato sie wiece;j.

Jednak Jerzy Turzo doskonale wiedziat, dlaczego go serce ciagnie
na Orawe. Orawa spodobata mu sie juz na pierwszy rzut oka. Pew-
nego razu jechat tedy konno do Krakowa w celu - méwiac jezykiem
wspdtczesnym — przeprowadzenia osobistej inspekeji hut posiadanych
przez jego rodzine. To wtedy Turzo zobaczyt rozlegfe lasy, petne swier-
kéw tak dorodnych i Wysokich, zZe nie sposéb by’(o dojrzec’: ich wierz-
chotkéw. Spodziewat sie takze, ze pewnie w gdérach znajdzie sie co$
cennego, dotad bowiem tu jeszcze nikt nawet kilofa w ziemie nie whit.
Gdyby tak odkry¢ ztoto, miedz, zelazo czy cokolwiek innego, co w tej
krainie by mu przyniosto bogactwo.

Mdwi sie, ze westchnat tez na bardziej subtelng nute: ,Nawet, gdym
w tej krainie nic nie znalazl, to jest tam tak pieknie, ze szkoda bytoby
ja ominag.”

W koRcu nie ty||<o, Ze nie omijan Orawy, ale osiedlit sie tu i prze-
bywat w swojej siedzibie zawsze, gdy tylko mégt. Na Orawie spedzat
czas o wiele chetniej niz gdzie indziej. Najbardziej przyciagaty go
géry i lasy, w ktérych nigdy nie braklo zwierzyny. W wartkich strumie-
niach byfo tyle ryb, jak chyba w zadnej innej krainie. Szczegélnie up-
odobat sobie tereny, na ktérych dzi¢ lezy gmina Krzywa. Wtedy jeszcze
nie by’(o tu wsi, zaledwie kilka domkéw zamieszka’rych przez gajowych,
stuzagcych we dworze i poddanych. Wszystko to byli zarzadey i ro-
botnicy duzego folwarku wchodzgcego w sktad whosci zamkowych.
Na tym folwarku Turzo kazat zbudowad okazaty lesniczéwke stuzaca
wielmoznemu paristwu za schronienie w razie niesprzyjajacej pogody
podczas polowania. A towéw odbywato sie tam bez liku. Podobno Tur-
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zo tam wérédd wierzchotkéw okalajacych Krzywa miat tyle fowieckiego
szczesdcia jak nigdzie.

Pewnego dnia po potudniu wszystko mu sie nadzwyczaj udawato.
Ledwo zaszedt za zakole rzeki na miejsce, ktére dzi¢ mieszkaﬁcy Krzy-
wej nazywaja Przybojem, gdyz tam w rzece Orawie fale bardziej stro-
mo bijg o brzeg - ztowit duzg glowacice. Ucieszyt sie bardzo, bo taka
ryba uchodzi za delikates nawet na stole krélewskim. Nie zdazyt jej
jeszcze odfozyé a juz spostrzegt harcujace na polu dorodne zajgce.
A jeden wiekszy od drugiego!

+Ej, Zajecze mieso przyda sie w kuchni! Potrafiqje tak smakowicie
przyrzadzié, ze to uczta dla podniebienia,” - juz do przodu cieszyt sie
Turzo. Nie trzeba by’fo wysi’(ku, za ChWilQ w trawie |eiaJ{y trzy zajace,
bo strzelat bardzo celnie. Potem rozkazat studze, aby sie przygotowat
na droge na zamek, bo ma tam zanie$¢ kucharce gtowacice i zajace
do przygotowania kolagiji.

Wkrétce Turzo wraz ze stugami wracat na Zamek Orawski i wlagnie
tam, gdzie dzi¢ rozcigga sie Krzywa, jego wzrok spoczat na rozlozys-
tej jabfoni. | chod zapamietale wypatrywat owocdéw, nic nie widziat.
W konAcu jednak co$ zauwazyt i usmiechnat sie méwiac rozbawiony:
,A jednak widze jedno jabtko! Hyzo je zerwijcie i podajcie mi, posle je
z pozdrowieniami dla mojej zony.”

Jeden ze s’(uiaécych wszedt na drzewo i ostroznie zerwat jab’(ko.
Uwazal, aby mu nie wypad’(o z reki i nie obito sie. Dobrze wiedziat, ze
pan by sie rozgniewa’( i na pewno by go ze ztosci kijem zbit. Ci, kto’rzy
u Turza stuzyli, nie raz doswiadczyli tego, ze ich pan jest co prawda
madry, ale czasami i gniewliwy cztowiek. Gdy stuga podat Turzowi to
tadne czerwone jabtko, Turzo najpierw je chwile ogladat a potem roz-
kazat: ,Zaniescie jabJ{ko mojej zoniel! Powiedzcie jej, ze ja pozdrawiam
i zycze jej, aby jej policzki byty rumiane jak to jabtuszko!”

Ktokolwiek byJ{by swiadkiem owej sceny, zrozumia’(by, ze wie|moiny
pan bardzo kocha swojg zone Elzbietke. Jasnie pani Elzbieta ucieszyta
sie z takiego dowodu przychylnosci swojego meza. Gdy wzieta w reke
jabtko, czule je pog’(adzi’(a, potem dtugo przyktadata do policzkéw
i szepneta: ,Ach, na pewno nadarzy sie sposobno$¢, abym mezowi
odwzajemnita pozdrowienia.”

| choé nie od razuy, ale rok pézniej los zgotowat pani Elzbiecie taks
okazje. Jeszcze tej zimy rozeszly sie wieéci, ze na ziemie wegierskie
wtargneli Turcy i wszedzie, dokad dotarli nekali ludno$¢ surowymi
grabiezami. Nie pozostalo nic innego, tylko stawié czota najezdzcom
i wygnaé ich z kraju. Turzo juz nie fowit ryb w orawskich wodach, nie
po|owa’( na folwarku na zajgce ani inng zwierzyne, lecz z mieczem
w reku Wa|czyJ{ daleko na Do|nej Ziemi przeciwko tureckim niegodziw—
com. A walka z nimi nie byfa tatwa.

Turcy znali sie dobrze na rzemio$le wojennym. Bodajby byto inacze;j,
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dtugie lata éwiczyli sie w najazdach na inne kraje i grabiezach zajetych
terytoriéw. Turzo nie czut sie zbyt dobrze na dolnoziemskich réwninach,
czesto méwit o orawskich wzgérzaoh, gdzie akurat jesienig bylo naj-
tadniej. Dokuczata mu tesknota za Orawa, ktéra wéréd tamtejszych gér
ukrywata tez jego zone Elzbiete. Oj, niedobrze, gdy bojownika ckli-
wo$é¢ ogarnie. Odganiat od siebie smutek, jak tylko potrafit, bo wiedz-
ial, ze jesli mu ulegnie, bedzie zle z nim i z jego wspdtbra¢mi w walce.
Daremne to byly starania, bo chmurne mysli ciggle do niego wracaty,
jakby je sam diabet do g’fowy wktadat. Kto wie, do kiedy by go te mysli
dreczyly, gdyby na pole walki nie przybyt poset z Orawskiego Zamku
i nie przyniést mu pozdrowier od zony.

Turzo ucieszy’( sie niewymownie, gdy pose’( mu WI’QCZYJ( list od zony
i koszyk peten sie dorodnych czerwonych jabtek.

,Wasza pani malzonka pozdrawia i posyta wam wielmozny panie te
oto jabtka. Twierdzi, ze je rozpoznacie, bo sg z okolicy Krzywej. Pani
nic innego nie pragnie, ty||<o abyécie sie panie zdrowy wrécit z wojny
i czym predzej jg zabrat na te miejsca, gdziescie razem przezyli naj-
piekniejsze chwile.”

Styszac to, Turzo zdotat na chwile zapedzi¢ smutek i tesknote, nas-
tréj mu sie poprawit, jak tylko odgryzt pierwsze jabtko. Niestety tylko
na chwile. Gdy sobie uswiadomit, gdzie teraz jest i w jakich okoliczno-
$ciach i ze z powodu tej tureckiej hofoty musi na prézno czas mar-
nowaé, ogarnefa go niepohamowana zto$é. Zawotal: ,Albo tu zgine,
albo jeszcze dzi§ rozgromie Turkéw!”

Jego wspéttowarzysze zdawali sobie sprawe z tego, co teraz na-
dejdzie, bo ich pan i dowddca, jesli raz co$ postanowit, bez wahania to
zrobit. Tak wiec rozgromit Turkéw, potem ich wypierat na potudnie, az
juz nie stawiali oporu i Wybra|i sie w innym kierunku, gdzieé pod Wie-
deA. Wtedy Turzo ze swym wojskiem odciagnat z Dolnej Ziemi i wrécit
do Orawskiego Zamku. Jeszcze nigdy nikomu nie podziekowat tak
zarliwie jak wtedy swojej zonie za jabtka, co mu postata na pole wal-
ki. To one mu przywrdcity wole walki i wzbudzily pragnienie powrotu
do domu. Po czym ujat zone za reke i powiedziat: ,Chodz, psjdziemy
zaraz na folwark koto Krzywe i zerwiemy jab’(ka, Wszystkie co do jed—
nego. Przyniosty nam szczedcie, a kto wie, moze i jeszcze przynioss, jesli
je dobrze przechowamy!”

Turzo zawiédt swojg zone Elzbiete na folwark, gdzie spedzili razem
juz wiele pieknych chwil. | rzeczywiécie kazat zerwaé wszystkie jabt-
ka, nie tylko tam, ale i w catej okolicy folwarku. Jednak od tego czasu
w oko|icy Krzywej p|on jabeek by’( z roku na rok mniej obfity. Dlacze-
go? Nie wiadomo. Gdzie indziej byto tyle jabtek, ze ludzie chodzili je
sprzedawaé do innych wiosek. Nic dziwnego, ze ludzie nieraz zagad-
neli mieszkadcéw Krzywej: ,A gdzie sg wasze jabtka?” Ci odwarkneli:
,No gdzie? Jerzy Turzo je wszystkie zebrat.”
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Janosikova navsteva zamku

D{ﬂ tom &ase, ked' bol panom Oravského zamku gréf Juraj
\&\ @j Erdady, [udia ded &o def najviac iba o Janoikovi roz-
& %) pravali. Nebolo dediny, 7e by sa v nej kadejaké reéi

o tomto zbojnikovi netrdsili. No nielen v Oravskej stolici udia poznali
jeho meno, ale aj v Turci, Liptove a Tren&ianskej stolici sa o Janosikovi
kdekto rozhovoril. A to bolo proti srsti v§etk§7m panom, ¢o vladli vtedy
tymi stolicami. | preto si neraz takto medzi sebou povedali:

,Nebude pokoj v stolici, kym to zbojnigisko bude $arapatit medzi
fud'mi. A &im dlhgie bude nazive, tym hordie pre vietky zamky a katiele.
Lenze beda mu, ked' ho dolapime!”

Janosika véak nie a nie chytit. Darmo slubovali hory-doly tomu, kto
ho odda panom 7ivého alebo kto ho zmarni. Nikto sa nenagiel, éoby ho
chytil.

| hybaj sa potom pani radit, ako a kde by najlepsie Janosika dolapili.
Jedného dia sa zi§li na poradu aj na Oravskom zadmku. S&m Juraj Erdédy
ich pozvolaval v tejto veci.

Z Liptova na paraddnom kogi prihrkotal gréf Szentivanyi a z Turca
zeman Jesensky.

Z Tren&ianskej stolice mal ktosi prist z bohatej Palffyovskej rodiny,
ale nedogiel, iba poslal odkaz pre ostatnych:

,Namiesto mfa vy$lem na poradu zemana Skalku. Ten sa zo vietkych
najviac vyznd v tom, ako chytat zbojnikov. D4 si s nim rady, tomu verte!”

Po takomto odkaze nakoniec vietci najviac déverovali iba Skalkovi.
Ako by aj nie, ked' sém Pé|H:y si mys|e|, 7e Janoéikovi iba tento zeman
najskér zlame krky, lebo je vraj vel'mi §ikovny.

P4ni sa na Oravskom zamku postretali v najkrajiej palote a nechyba-
la im ani dobra véla. Ved kazdy z nich veril, ze sa im zdmer vydari a 7e
Janosika dostant koneé&ne do svojich rik.

Aj Skalka dobehol do zamku na krasnom koni. A tak sa mal okolo
ostatnych, ze sa im od prvej chvile velmi pozdaval.

Ako to, ze sme ho uz davnejéie nepoznalil” vie jeden druhému
v rozhovore.
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Naskutku sa s nim skamaratili, pripijali si s nim na zdravie i na to, aby
Janosika dostali ¢o najskér do rik, Skalka sa pri tychto regiach zagal
chlapit:

,,éochvﬂ'a sa uvidi, kto je éikovnejél'! Ci to budeme my, pani, alebo
nebodaj ten zbojnik!”

No zeman Skalka dlho pri stole neobsedel. Raz z ni¢oho ni¢ odbehol
do kuchyne medzi tych, &o v nej pre panov kuchtili. Inokedy zas zabfdol
do frajcimeriek i vée mrkol na mladgie zeny. Potom sa tak na chvilo&ku
vytratil kdesi pre&, no znova vhupol do paloty a smelym nebojacnym
hlasom sa naprostred nej rozreénil:

,Janodik ndm musi prist pod ruku! Chytime ho ako my% do pasce.
V nasich stoliciach rozchyrime, ze v Ziline bude velky jarmok. A ze bude
taky, aky svet doteraz nenazil. Nuz Janogik ta naisto prikvitne a bude
navzdy v pasci.”

P4dnom sa jeho re¢ pozdavala, nuz sa ho za&ali vypytovat, ziadalo sa
im, aby zahnali véetky pochybnosti:

,Len ¢&i ta naozaj pride a &i ho spozname, ked' sa preoblegie?”

No Skalka ich zahriakol:

,Naisto viem, ze zilinsky jarmok neobide. A ked' uz tam bude, marne
by sa usiloval unikndt méjmu zraku. Predo mnou sa neskryje, nevyhne sa
mojim og&iam.” Ked' to Skalka dopovedal, pripil este na zdravie ostat-
nym stolovnikom a pobra| sa preC prave vtedy, ked' sa zad¢alo stmievat.
Vraj musi stoj &o stoj edte nocou do Tren&ina docvélat, lebo mu tam
treba davat kade&o do poriadku. Naozaj sa mu treba ponahlat. lba
vo dveréch eite zavolal:

,Tak sa vietci mavajte dobre! Merkujte si po ceste a #tastlivo sa
povracajte domov. Do videnia na jarmoku v Ziline!”

Panov na Oravskom zamku zamrzelo, ze Skalka prave teraz odchodi,
ked' vz bolo po porade a ked' sa mala zagat hostina a zabava. No péni
si aj bez Skalku nakoniec dobre zajedli a vypili a dost dlho do noci sa
aj zabavali, ako bolo vtedy zvykom na zamkoch. No prave vtedy, ked'
sa im zdalo, ze sU v najlepsej voli, odrazu pribehol do komnaty jeden
zo sluhov a ten im oznémil, ze sa Skalka znova vratil a 7e chce &o najskor
medzi nich pr|'st'. Lenze je vraj ak)'/si nesvoj, ba ze je aj smutny, na jeho
tvari niet ani trotka veselosti. A taky dogiel, ani &oby naskrz vietky re&i
potratil po ceste.

A veru tak bolo, ako zvestoval sluha, o Skalkovi povedal &istd pravdu.
Uz vtedy ako dosiel do paloty, kazdy vybadal, 7e musel naisto zazit osi,
o &o by najradiej nerozpraval. Mal bledu tvar a ogi také, ani ¢oby mu
prave vyhasfnah. Tuim pri§|o naum, Ze este pred chvilou mu z nich priam
iskry sréali. Iba fozy a $aty od hlavy po paty sa na iom nezmenili. Ked'si
trotka vydychol, zagal vykladat, &o prave zazil:

,Zle je so mnou, pani! Co som mal pri sebe, o vietko ma ten zbojnik
obral. Ba aj $aty zo mfa nasilu zvliekol, a potom ma priviazal o strom.
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Pred mojimi o&ami sa do nich navliekol a jednostaj hrozil pistol'ou. Vraj
kazdd chvilu ma méze poslat na druhy svet.” Pani si mysleli, ze je to viet-
ko, o im chcel povedat, ale ked'si Skalka vydychol, pokragoval v reéi:

,Nastastie napokon predsa pri§ie| za mnovu, vratil mi Saty i odviazal
od stromu. Kdgtik zivy som bol... A keby som tak musel byt na tom mieste
do rana! Sotva by som bol vydrzal.” Nakoniec eite dodal: ,No prstef
a vzécnu $ablu si vzal.”

Po tejto redi vietci zbledli, ani viac nebolo treba nikomu vysvetlovat,
&o sa stalo pred chvil'ou. Namiesto o&akavaného Skalku, ktorého dovte-
dy nevideli ani jeden z nich a poznali ho iba podla mena, votrel sa
medzi nich do Skalkovych giat preoblegeny Janosik. A poriadne im viet-
kym presiel cez rozum a istotne ani neodisiel od nich s prazdnymi ru-
kami.

A veru dobre vytuiilil Lica pobledli dogista vietkym, ked’ zbadali, ze
neobisli ani oni nasucho. Véetkym chybali drahsie veci, ¢o mali pri sebe
a &o si odlozili. Jednému sa kdesi pode| drahy kozuch, inym chYbah
medce i pistole vyrobené kdesi v cudzine. No ani mede a iné zbrane
viac nenaéli. Museli sa s nimi rozlGeit, véetci vedeli, akou cestou od nich
podli.

Neé&udo, ze sa potom rozchadzali z Oravského zamku velmi smutni.
Pri rozchode viak predsa len jeden z nich ete pripomenul:

,Do tej 2i|iny prl’deme... No a tam sa uvidi, &i si ten zbojm’k bude stat
za slovom a &i sa naozaj opovazi dojst, ako povedal.” Ostatni prisvedéi-
li:

,Hej, tam sa zideme, azda ndm predsa neujde!”

Ale pani Janosika nedolapili v Ziline na jarmoku. A naisto tam bol,
ked' ho viaceri jarmoé&nici zazreli. A darmo vtedy hajdusi obstali celé
mesto, marne prezera|i kazdého, ¢o sa pobra| do mesta. Ani stopu
po Aiom nenadli. A ked' ktorymi pansky hajdich ho predsa zazrel a chcel
sa naf vrhnit, Janosik iba zakrdtil valagkou okolo hlavy a bolo po viet-
kom. Ani &oby ho bola zhltla zem, zrazu sa stratil. Zamie$al sa medzi ['udi
a ako inokedy, aj teraz im ubzikol z rok.

@V@
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owym czasie, gdy wladcg Zamku Orawskiego
byt hrabia Juraj Erdédy, ludzie ni stad ni zowad
coraz czedciej opowiadali o Janosiku. Nie byto
wsi, w ktérej by nie chodzily stuchy o tym zbdjniku. | to nie tylko
w Orawskim kraju, ludzie o nim styszeli takze w regionach Turiec, Liptéw
i w Trenczynskim kraju; rézne rzeczy o nim opowiadali. Oj, nie w smak to
byto szlachcie posiadajgcej tam duze majatki. W koricu mozni, sprawu-
jacy wtadze na tych ziemiach, zaniepokojeni sytuacja zaczeli sie radzié:

,Dopdki ten zbdjnik bedzie grasowat w tych stronach, nie bedzie
spokoju w naszych krainach. Im diuzej bedzie zyt, tym gorzej dla naszych
zamkéw i dworéw. Ale biada mu, gdy go schwytamy!”

Ztapanie Janosika byto jednak nie lada zadaniem. Daremnie obie-
cywano zfote gdry temu, kto zbdjnika, zywego czy martwego, odda
w rece panom. Nie znalazt sie nikt, kto by sie tego podjat.

Nalezato ponownie sie naradzi¢, przemysleg, jak i gdzie by bylo
najtatwiej Janosika dopasé. Narada odbyta sie na Zamku Orawskim.
Sam Juraj Erdédy zwotat wszystkich w tej sprawie.

Z Liptowa przyfurkotat przepychows karocg hrabia Szentivényi
a z Turca ziemianin Jesensky.

Z Trenczynskiego kraju miat przybyé kto$ z arystokratycznej rodziny
Palffy, ale nie przyjechat, tylko postat pozostatym wiadomosé:

,Zamiast siebie posytam na narade ziemianina Skatke. On najlepiej
ze wszystkich zna sie na tym, jak chwytad zbgjnikéw. Da sobie z tym
rady, wierzcie mil”

Przeczytawszy te wiadomo$é, wszyscy nabyli zaufania jedynie
do Skatki. No, bo skoro sam Palffy byt przekonany, ze najpewniej Skatka
ztamie kark Janosikowi, to mogli na nim polegag.

Panowie zeszli sie na Orawskim Zamku w tej najswietniejszej sali
obrzedowej, wszyscy w dobrym nastroju i gotowi sprosta¢ wyzwaniu.
Kaidy z nich WierzyJ( w powodzenie obranego zamiaru, nie majac wat-
pliwosci, ze wreszcie ztapig Janosika.
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Skatka przybyt na zamek na pieknym koniu. Tak krecit sie wokét catej
reszty, ze od razu im sie przypodobat.

,Jak to mozliwe, ze juz weczesniej go nie znalismy!” — méwit jeden
do drugiego.

Od razu sie z nim zaprzyjaz’ni|i, wznosili toasty na jego zdrowie
i za to, aby jak najpredzej dobra¢ sie do Janosika. Zadowolony Skatka
zaczat sie chetpié:

,Juz niebawem sie okaze, kto jest sprytniejszy! Czy bedziemy to my,
panowie albo nie daj Boze ten zbdjnik!”

Jednakze ziemianin Skatka nie lubit d’(ugo przesiadywaé przy stole.
Tu znienacka poszedt do kuchni, pokrecit sie miedzy tymi, co jedze-
nie dla panéw szykowali. Tu zaczepit pokojéwki i od czasu do czasu
puscit oczko do ktérejs mtodszej kobiety. Innym razem zniknat gdzies
na chwile, po czym wrécit znéw na sale, by rozgada¢ sie donosnym
i nieustraszonym gJ(osem:

,Janosik musi nam wpasé w rece! Ztapiemy go, jak mysz w putapke.
Powinniémy rozgfosié w naszych krajach, ze w Zy|inie bedzie wielki jar-
mark. Taki, jakiego jeszcze nigdzie w $wiecie nie byto. Wtedy Janosik
na pewno sie pojawi i wpadnie w sidfa.”

Taki plan wydawat sie dobry, zebrani jednak chcieli poznad wszyst-
kie szczegdly, by sie pozbyd wszelkich watpliwosci:

,,Ty||<o, czy on przyjdzie iczy go rozpoznamy,jes’h przyjdzie w prze-
braniu?”

Skatka odpart stanowczo:

,Nie ma zadnej watpliwosci, ze nie przepusci takiej okazji, jak Zylir-
ski jarmark. A gdy juz tam bedzie, to mojemu wzroku nie uniknie. Przede
mna nie zdota sie ukry¢ ani oktamaé mych oczu.” Gdy Skatka skoriczyt
swg mowe, wypi’( na zdrowie pozosta’(ych biesiadnikéw i WyszedJ{ Z ze-
brania akurat wtedy, gdy zaczat zapadaé zmierzch. Podobno za wszelkg
cene miat dotrzed do Trenczyna jeszcze w nocy, bo tam miat sporo
do zatatwienia. Naprawde, musiat sie spieszyé. W drzwiach rzucit tylko
na pozegnanie:

,Wszystkiego najlepszego! Uwazajcie po drodze i szczesliwo wra-
cajcie do domu. Do zobaczenia na jarmarku w Zy|inie!”

Szlachcicom zebranym na Orawskim Zamku zrobito sie przykro, ze
Skatka odchodzi od nich w chwili, gdy narada dobiegta koica i ma sie
zaczgé prawdziwa goscina i zabawa. W koricu jednak obyli sie bez
niego, jedli, pili i bawili sie do péznej nocy, jak to na zamkach wtedy
bywato. Jednak, gdy goscie byli najbardziej rozbawieni, wpadt do sali
jeden ze stuzacych i oznajmit, ze Skatka sie wrécit i prosi o ponowne
przyjecie do ich grona. Lecz jest jaki§ nieswdj, smutny, nie ma ani
szczypty radosci na jego twarzy. | zachowuje sie tak, jakby pogubit
gdzie$ po drodze wszystkie mocne stowa, ktérymi sie tutaj chetpit.
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Byto doprawdy tak, jak powiedziat stuga, miat racje. Gdy Skatka
wszedt do sali, juz na pierwszy rzut oka bylo widag, ze musiat przezyd
co$, o czym by raczej nie méwit. Twarz miat bladg i wzrok przygasniety.
Wszyscy mieli jeszcze w zywej pamieci, ze przeciez przed chwilg miat
iskry zapanu w oczach. Ty||<o wasy i odzienie na nim sie nie zmienito.
Po chwili wytchnienia zaczat opowiadad, co mu sie przydarzyto:

,Zle jest ze mna, panowie szlachta! Wszystko, co miatem przy sobie,
zbdjnik mi zabrat. Co wiecej, przemocg zerwat ze mnie ubranie i przy-
wigzat mnie do drzewa. Ubrat sie w moje rzeczy i grozi’( mi z bronig
w reku. Méwit, ze wkrétce mnie posle na drugi $wiat.” Szlachcice mysle-
li, ze to juz wszystko, co Skatka im chciat wyjawié, lecz on méwit dale;j:

Na szczeécie przyszedt do mnie ponownie, zwrécit mi ubrania
i odwigzat od drzewa. Bytem ledwo zywy... | gdybym musiat spedzi¢
noc w tamtym miejscu, pewnie bym nie wytrzymat.” Na koniec Skatka
dodat: ,Ale wziat mi pierécien i cenng szable.”

Po tych stowach WszZyscy pob|ad|i, zrozumieli, co sie tu dzisiaj stafo.
Zamiast Skatki, ktérego sie spodziewali a ktérego dotad nigdy nie wi-
dzieli, bo znali go ty||<o z nazwiska, wdart sie mi@dzy nich Janosik prze-
brany za Skatke w jego ubraniu. Porzadnie ich wszystkich przechytrzyt
i jak sie domyslali, pewnie nie odszedt od nich z pustymi rekoma.

Ich domysty sie sprawdzity! Pobladli jeszcze bardziej, myslac o tym
jak dali sie oszukagé. Wszystkim brakowalo drogich rzeczy, ktére tu mieli
ze sobg i odfozyli je gdzie$ przed wejéciem na narade. Jednemu za-
Wieruszny sie drogi kozuch, innym sakiewki i zagraniczne pisto|ety. Ani
miecza ani pozostatej broni juz nigdy nie odnaleziono. Wszyscy zdali
sobie sprawe, w jaki§ sposéb te rzeczy stracili i musieli sie z tym po-
godzi¢.

Nic dziwnego, ze odjeidiah z Orawskiego Zamku bardzo smutni
i rozczarowani. Gdy sie rozchodzili, jeden z nich, pomimo wszystko
przypomnia’(:

,Do tej Zyliny i tak pojedziemy... Przekonamy sie, czy ten zbdjnik
potrafi dotrzymaé stfowa i bedzie miat odwage przyby¢ tam, tak jak
powiedziatl.” Reszta przytakneta:

JTak, zejdziemy sig tam wszyscy. Moze rzeczywiscie nam nie um-
knie!”

Oj, nie ztapali Janosika na jarmarku w Zylinie. Chod jest pewne, ze
tam byt, bo wielu go widziato. Na prézno cate miasto okragzyli straznicy,
daremnie sprawdzali kazdego, kto wchodzit i wychodzit z miasta. Nie
znalezli ani gladu. A jesli nawet ktérys panski pachotek dostrzegt zbsjni-
ka i chciat sie na niego rzucic, to Janosik ty|ko zakra;y’( ciupagsa wkoto
gJ{owy i zaraz byJ{o po Wszystkim. Zniknat, ja|<by sie pod nim ziemia za-
pad’(a. Wmieszat sie w ttum ludzi i umknejjak zawsze.
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Oravski obri

3{0 tych pradévnych ¢asoch, ked' oravské vrchy boli ovela
\&S @j nizdie ako dnes, za&ali prichadzat na Oravu novi osad-
& &) nici. Hiadali s v jej doline miesta, kde by sa mohli usidlit

aj s rodinami.

Lenze vtedy zili véade na okoli iba velikanski [udia, naozajstné oz-
ruty. Volali ich obrami a aj zeny mali obryne. Ich deti - obrigata boli
ovela va&iie, ako s terajii najstatnejsi chlapi. Aj v Chodi (vtedy sa volal
Kog&) zil velky a mocny obor. Byval v jaskyni. V nej mal vietko, &o potre-
boval. Ani voda mu nechybala. Doteraz s vnitri Choda po nej zvysky.
Hlboko v fiom jednostaj klokoge zriedlo. Ked' si &lovek Iahne a prilozi
ucho k zemi, po&uje ho lalotat. Mohutny prame# si buble a vody ma
tol'ko ako najvadsie roha&ske jazero.

Raz na Oravu zacielil jeden z obrov aj so svojou rodinou. Mal nielen
zenu, ale aj mladen&eka obrika a dcéru obrynku. Len &o zazreli Chog,
zaradovali sa mu, ani &o by im uz patril. Na prvy pohl'ad sa im zvidel. Ked'
véak otec zistil, ze v iom uz ktosi byva, rozhodol: ,Péjdeme si hl'adat iné
miesto, nemusime tu nikomu prekézat.”

JHej, dobre vravig, radéej este poch'deme ta,” ukézala obrova zena
na Babiu horu. ,Tam na nés nebude nikto ganit a nikomu nebudeme za-
vadzat,” usidila.

Pobrali sa teda vedno d'alej a zastali na mieste, kde si boli isti, ze
tam eéte nikto nebyva. Na jednom koni sa tahali hore oravskou dolinou,
vo voziku si viezli cely svoj majetok. Napokon zastali pod Babou horoy,
kde dovtedy nezila [udska duga. Otec obor rozhodnym hlasom povedal:

,Dalej nepdjdeme, tu zagneme zit!"

Synovi obrikovi sa viak kraj nevelmi pozdaval, vée iba s nevélou
po fiom flochol o&ami a jednostaj pohundraval:

,Nepag&i sa mi tu, véade dookola vidiet len malé vrky, va&sie by som
cheel.”

Vtedy sa mat nahnevala na syna a dohovérala my, ze je ¢asto ne-
spokojny.

,Ked'sa ti chce mat vadiie, nuz si ich narob!” nazlostene odvrkla.
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A synovi obrikovi nebolo treba dvakrat rozkazovat. Pochytil ve-
likdnske vrece a trielil s nim do kraja, kde bolo dost véakovakej zeminy.
Nabral jej, kol'ko len vladal uniest, a hybaj s fiou nazad. A potom ju uz
len dosypal raz na jeden, raz na druhy kopec, kym ho nenavriil, ze mal
pred o&ami poriadny vrch.

Tak obrik zvygil v oravskej doline nielen viaceré Kyg&ery, ale zodvihol
i krivsky a dlziansky Turinok. Od tych &ias sa hrdi aj Kopa pri Jasenovej
i v zazkovskom chotéri a Lysica za Parnicou zagala mat hned' sicejsi
chrbat.

Otcovi obrovi sa to velmi zap4gilo, nuz ho pochvalil:

Vie¥ robit, som rad, ze rastie z teba robotny chlap.” Po tychto
slovach sa mu véak hned' zachmdrila tvar, ani o by ho pochytila starost.
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Syn to rychlo vybadal, nuz sa ho priamo spytal:

,Azda sa vdm aj dado nevidi, otec?”

JAni vel'mi nie, len mi zagina v hlave vrtat, ako bude tiect voda na-
dol, ked' niet nikde rovného miesta, iba samy kopec a vrchy. Sama si
cestu neprekliesni.”

A bystry obrik vzapati navrhol:

,Vyorieme brazdu. Nou si bude tiect, ni¢ jej nemusi prekazat.”

Otcovi sa re¢ pozdavala, nuz mu prikyvol:

,Dobre vravi§, mézeme skusit.”

Vytiah|i potom p|uh, ktory priviez|i so sebou (p|uhy mali poruke, lebo
uz vtedy orali a na gazdovskom chlebe Zili aj podaktori obri), a podho
orat brazdu dolu oravskou dolinou. Otec tlagil pluh do zeme ako kazdy
ord¢ pri takejto robote a syn obrik pohanal. Lenze robota sa im nedar-
ila, ako sami chceli. Na prigine boli zva&a tie vrchy a kamene po celej
Orave. Preto raz narazili do skaly, inokedy zasa nemohli obist niektory
kopéisko. Ani konik nebol najmocnejsi. Vie zastal, ob&as skrutil doprava,
inokedy zase vybo&il na druhg stranu.

,Ech, zle je!” skrikol otec. ,Brazda je pokrivend, samy, skark, krivina...
Zle mi pohénag, synak!”

,Aka je brazda, taka je, hlavna vec, ze sme ju vyorali. Ale to vietko
pre zdprah. Davno vravim, ze by sme mali mat mocnejiieho ko#a. S lep-
$m koriom by sa oralo ajporiadnejéie a hlbsie,” ohradil sa syn. ,My sa uz
nemusime dalej stariet. Ci sme si neurobili svoje? A ked' sa rieke zazZia-
da rovnejsie tiect, nech si vyrovna cestu. Méze sa uberat dolu dolinou,
ako sa jej zvidi.” A potom dolozil: ,Co by ndam mala v hlave vrtat jednos-
taj takato starost, ked’ mame dost inych,” povedal, lebo sa mu v hlave
zahniezdila ind myslienka.

Zag&al mat chut na zenbu. Preto vie kdesi odbehuval aj zamyslal sa
pri robote.

Otec s materou to vybadali, a mat veru dlho nevydrzala. Obratila sa
na syna s priamou otazkou:

,Syn mdj, ty sa chce¥ naisto zenit. S otcom dobre vidime, ako vie
o&ami kdesi blidis a hutas nad vol'agim. Ci azda nie je tak?”

Mléadenec sa v prvej chvili zhagil, mat ho zasko¢ila. Zdalo sa mu, ze
vie o vietkom, &o mu lezi na srdci. Napokon sa vystrel ako struna a smelo
prisvedgil.

JTak je, ako si myslite. A &i sa kazdy rgi geladnik raz neozeni? | ja
by som chcel...” Tu véak osmutnel, v tvéri sa mu usadila starost. ,Rad by
som si priviedol zenu do domu, lenze byvat by som chcel inaksie. Sam
by som chcel hospodérit’ a azda aj trochu d'a|ej od vas,” priznéva| sa
d'alej materi.

Uznanlivo prikyvovala aj viaceré myslienky sa jej uz za&ali virit
v hlave.
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,Nevestu by som si chcel priviest ta, kde by sa jej pagilo. Vo vysokan-
skych vrchoch by som s fou najradiej byval” povedal uz celkom
rozhodne.

Mat' sa zamragila, nevidelo sa jej, ze chce zrazu od nich bogit, nezit
s nimi vedno.

,Byvaj si, kde sa ti zachce! A si aj mlady a mocny, mézes si postavit
byvanie, aké sa ti pagi", odsekla.

,Dobre! Poslichnem vés a hned’ aj za&nem...! prisvedgil a v tej chvili
sa aj rozhodol.

O pér dni syn obrik pochytil znova dve vrecia. Lenze teraz mal chut
na skaly, tych chcel dovliect &o najviac. Uz predtym si vyhliadol miesta,
kde je ich dostatok.

,Musia to byt vysokénske vrchy... Lebo &im je vrch vy$¥i, tym viac
mu pribdda na krase,” hital si a takto sa chlapil pred sebou: ,Hej, také
postavim, akych niet v celej oravskej doline. Zo samych skal ich vybudu-
jem. Ale zeme bude pomedzi ne menej, iba tol'ko, aby sa kde-tu mohli
zazelenat stromy a trava.

O par dnf uz m|ac|y chasnik vliekol na chrbte ve|i|<éns|<y batoh, vari
taky ako najvagsia chmara. Chvilu ho teperil na pleci a ked ho velmi
tlagil, niesol ho pod pazuchou. Joj, ukrutne sa s nim namordoval, kym ho
dovliekol na Oravu. Ako si ho ta vée napred seba nadhodil i prehadzoval
z p|eca na p|ece, vypado| mu z neho kamen aj tam, kde nechcel. Lenze
ho nezdvihol, lebo sa ponéhlal d'alej. Iba pritom zahundral.

,Nech si lezi, kde spadol!”

Odvtedy vraj vytf¢aji zo zeme viakovaké skaliska po Orave: Tupa
i Ostréa skala nad Vy$nym Kubinom, nize Podbiela sa za&ala beliet Biela
skala a nad Niznou sa uvelebilo skalisko ako dajaky zamok alebo hradis-
ko.

Mladenec obrik sa uberal d'alej a zabogil do doliny, v ktorej vyvier-
ala azda najchladnejiia voda. Hore Studenou dolinou sa pustil a ked'
bol na mieste, kde chcel mat viac vrchov, zagal skaly pomaly vysypat.
Nevladal viak v rukach udrzat velikdnske vrecisko, a preto zrazu $Ust!
Vysypalo sa ich na jednom mieste viac, ako sam chcel. Najskér splasol
rukami nad tym, Co samu stalo. Ked' sa véak zahladel na tu hrbu, celkom
sa mu zadala pozdévat. Nuz si povedal:

,T6zil som po vysokych vrchoch... Teraz ich, hl'a, mam tu!”

Ked' si velikansku kopu lepgie prezrel, zitlo mu na um, ze by nemal
na jednom mieste vy&nievat iba jediny vrch. Nuz zagal skaly rozhfiat
a pekne ich usporadivat vedla seba.

,Len nech je kaidy vrch iny... Ale krasne musia byt’ v§etky, aby ich
kazdy, kto k nim déjde, musel obdivovat,” dumal si a aj o tom rozmyslal,
z ktorej strany by tie skaliska a kon&iare mali byt najkrajie.

,Nuz z tej strany, odkial ich aj otec a mat vidia. Hej, tam od Babej
hory budu najkrajsie aj veder, ked’ bude zapadat slnko. To ich pozlati
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a d& im farbu, aki nikto iny na svete nevymysli,” povedal si obrik.

Mladenec vtedy postavil viac vrchov. Od toho dia &nel k oblohe
nielen Ostry Roh4g, Rakor i Volovec, ale sa zaokrthlili aj Tri kopy a Pred-
ny a Zadn)'/ Salatin. A tak ich véetky obratil, aby sa pri zépade opre-
lo na ne &o najviac slne&ného jasu. Aj meno im dal, Roh&ge sa volaju
odvtedy dodnes.

Vietci [udia si potom boli isti v tom, Ze sa obrikovi vec podarila.
Od tych &ias naozaj v oravskej doline vy&nievaji k oblohe najvysiie
vrchy a tol'ko ich je, akoby sa tam s nimi vrece roztrhlo.

A sU aj prekrasne, krajiie skaliskd inde tazko hl'adat. Najvagimi sa
viak kazdé oé&i potesia, ked' sa na ne zahl'adia pred ve&erom pri zapade
slnka. Vtedy sa isto iste kdekomu zd4, ze sa premenili na obrovské dra-
hokamy alebo 7e sa azda vykipali v striebornom ¢&i zlatom kipeli. Hej,
very, tak je. Kto videl Roha&e na mrku pred ve&erom, jakziv na ne neza-

budne.

%§V@'

zamierzchlych czasach pradawnych, gdy orawskie

wzniesienia by’(y o wiele nizsze niz dzisiaj, zaczeli

przybywad na Orawe nowi osadnicy. Wyszukiwali
sobie dogodnych miejsc w dolinie, gdzie mogliby osigéé wraz z catymi
rodzinami.

Rzecz w tym, ze Wtedy w ca’fej o|<0|icy iy|i ty||<o o|brzymi ludzie,
prawdziwe Wie||<o|uc|y. Nazywano ich o|brzymami a kobiety o|brzym—
kami. Ich dzieci - o|brzym|<i bnyy wieksze niz obecnie ci najbardziej
postawni chfopcy. Réwniez na Choczu (wtedy nazywat sie Kocz) zyt
ogromny i mocny olbrzym. Mieszkat w jaskini, miat tam wszystko, cze-
go potrzebowat. Ani wody mu nie brakowato. Jeszcze dzi§ mozna zau-
wazy¢ szczatki tej jaskini. Gdzie$ gteboko w tej gérze ciggle bulgota
zrédto. Gdy cztowiek lezgc przytozy ucho do ziemi, ustyszy ten bulgot.
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Potezne zrédto szemra i klgska i obfituje w wode, jak najwiekszy staw
w Rogaczach.

Kiedys pewien olbrzym wypatrzyt sobie Orawe za miejsce zamiesz-
kania wraz ze swWojg rodzina. Miat zone oraz syna i cérke — mJ(odyCh
olbrzyméw. Jak tylko ujrzeli Chocz, nie posiadali sie z radosci, zacho-
wujac sie jakby juz byt w ich posiadaniu. Na pierwszy rzut oka im sie
spodobat. Gdy jednak ojciec dowiedziat sie, ze tam mieszka juz ktos
inny, zdecydowat:

,Péjdziemy szukad innego miejsca, nie bedziemy tu nikomu przeszka-

zad.”

,Tak, masz racje, lepiej péjdzmy tam,” — zona olbrzyma wskazata
reka w strone Babiej Géry. ,Tam na nas nikt nie bedzie wilkiem patrzyt
i nikomu nie bedziemy zawadzali,” - skonstatowata.

Poszli wiec razem dalej i zatrzymali sie na takim miejscu, w ktérym
sie upewnili, ze tam jeszcze nikt nie mieszka. Wedrowali w gére orawska
doling, na wozie z jednym koniem wiezli caly swéj dorobek. W korcu
przybyli pod Babig Gére, gdzie dotad ludzka noga nie staneta. Ojciec
olbrzym oznajmit zdecydowanie:

,Nie idziemy dalej, osigdziemy tutaj!

Synowi olbrzymowi jako$ nie bardzo przypadta do gustu ta okolica.
Spog|aLdaJ( spode tba i ciggle gdera’(:

Nie podoba mi sie tutaj, wokét ty||<o same mafe gérki,ja bym wolat
wyzsze.”

Matke jego narzekanie gniewafo, czesto mu wymawiata to wieczne
utyskiwanie.

,Skoro chcesz wyzsze to je sobie zréb!” — powiedziata mu zniecier-
pliwiona.

Nie musiata synowi tego powtarzaé dwa razy. Wzigt duzy worek
i dawaj biegiem na miejsce, gdzie byto do$¢ ziemi na budulec. Nabrat
tyle materiaty, ile tylko potrafit uniesé i ruszyt $piesznie z powrotem. Po-
tem dosypywat ziemi raz na jedng strone, raz z drugiej strony géry, az
usypat porzadny okazaly szczyt.

W ten sposéb mtody olbrzym usypat w orawskiej dolinie kilka wierz-
chotkéw o nazwie Kiczera oraz podniést w gére wzniesienia Turinok
w okolicy Krzywej i Dlugiej. Od wtedy sie hardo wypinajg Kopy - jedna
koto Jasenowej, druga na terenie Zaszkowa. A takze Lysica za Parnicg
wystawia na podziw swdéj zgrabniejszy grzbiet.

Ojcu olbrzymowi wielce sie to wszystko podobato, wiec pochwalit
syna:

,Potrafisz pracowac, ciesze sie, ze rosnie z ciebie pracowity ch’(op”.
Po czym jego twarz spochmurniata, nie potrafit ukryé zatroskania.

Syn to spostrzegt natychmiast, wiec od razu zapytat:

,Ojcze, co$ zaprzata twoje mysli, czym sie martwisz?”

,To nic takiego, tylko zaczynam sie zastanawiag, jak woda poplynie

"
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w dét, skoro nigdzie nie ma ani troche ptaskiego miejsca, wszedzie
same skaly i szczyty. Sama chyba nie zdota sobie nurtu przebig.”

Sprytny syn olbrzyma wnet znalazt sposéb:

+~Wyoram bruzde. Woda nia pop’(ynie i nic jej nie bedzie stato
na przeszkodzie.”

Ojcu my$l wydawata sie catkiem dobra, wiec przystat na ten pomyst:

,Dobrze powiedziates, mozemy sprébowad.”

Wyciagneli ptug, ktéry przywiezli ze sobg (plugi mieli zawsze pod
reka, gdyz wtedy takze niektérzy olbrzymi orali i zyli na gazdowskim
chlebie) i zaczeli ora¢ bruzde z géry na dét przez orawsks doline.
Ojciec trzymat ptug starajac przyttaczaé go do ziemi, jak to robi kazdy
oracz przy takiej pracy a jego syn prowadzit i poganiat konia. Tylko,
ze praca nie bardzo im szta. Na Orawie byly przeciez same pagérki
i skaty. Co rusz trafili ptlugiem w kamier, innym razem nie mogli omingé
jakiegos’ szczytu. Ani konik nie byt zbyt mocny. Czasami stanaf nie chcac
da|ej ciagnac, czasami skrecit w prawo albo w drugaa strone wyszed’(
z bruzdy.

,Ech, zle robimy!” - krzyknat ojciec. ,Bruzda jakas kreta, same garby,
same krzywe wystepy... Zle synu poganiasz!”

,Bruzda, jaka jest, taka jest, wazne, ze$my jg wyorali. To wszystko
przez ten zaprzeg. Od dawna twierdze, ze mielibyémy mieé¢ mocniej-
szego konia. Z lepszym koniem moglibyémy oraé porzadniej i gtebiej,” -
bronit sie syn. ,My juz nie musimy nic robié. Nie sadzisz, ze swoje juz zro-
bilismy? A jesli rzece sie zamarzy ptyngé prosciej, niech sobie wyréwna
koryto. Moze podaza¢ w dét doling, ktéredy tylko chce.” A jeszcze
dodat: ,Po co nam taki frasunek w gtowie, czyz nie mamy dosé innych,”
- powiedziat. On sam nie még’( sie opedzié od nurtujacych go mysli.

Zaczal marzyé o ozenku. Dlatego czasami gdzies sie bfgkat, czesto
przy pracy sie zamyéhJ(.

Ojciec z matkg zauwazyli te zmiane w zachowaniu syna i matka pos-
tanowita od razu sprawdzié przyczyne. Spytata swojego syna wprost:

,Mdj synu, coé mi sie wydaje, ze chcesz sie ozenié. Ojciec i ja widzi-
my, ze czesto btadzisz gdzies wzrokiem i jestes zamyslony. Czyz nie
tak?”

Zazenowany mfodzian nie mégt pojaé, jak to jest, ze matka wszyst-
kiego sie domysla i chyba wie o wszystkim, co mu lezy na sercu. W koncu
stanat przed matkg wyprostowany jakby kij potknat i émiato przytaknat.

Jest tak, jak myslicie. A co, kazdy mtody zreczny czeladnik sie raz
ozeni. Ja tez bym chcial.” Zaraz jednak posmutniat, na twarzy mu sie
odbito strapienie. ,,Chcia’(bym sobie przyprowadzié zone tutaj, lecz
mieszkaé bym chciat inaczej. Tak, abym sam gospodarzyt i moze troche
dalej od was,” - przyznat sie matce.

Matka z uznaniem przytakiwata synowi, przyznawata mu racje, ale
co$ jej nie dawato spokoju. Stuchata jednak cierpliwie.
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,Swoja wybranke chce przyprowadzi¢ tam, gdzie by sie jej podo-
bato. Najchetniej bym z nig zamieszkat w wysokich gérach,” - powie-
dziat syn, tym razem bardzo zdecydowanie.

Matce nie bardzo sie podoba’(o, Ze syn zaczyna od nich stronié, nie
chce mieszkaé razem z nimi.

,Mieszkaj sobie, gdzie chcesz! Jestes mtody, postawny, mozesz so-
bie zbudowaé domostwo, jakie tylko zapragniesz,” - odcieta chtodno
matka.

,Dobrze! Ustucham was i zaraz zaczne..!” - syn bez wahania pot-
wierdzit swoje zamiary.

Za kilka dni syn o|brzym Znowu zJ(apaJ( dwa wielkie worki. Tym razem
w p|anie by’(y kamienie, chciat ich przyw|ec jak najwiece;j. Przedtem juz
wypatrzyt sobie miejsca, w ktérych kamieni byto co nie miara.

,Muszg to byé bardzo wysokie szczyty... Bo im wyzszy szczyt, tym
tadniejszy,” - tak rozwazat mfody olbrzym i sam sobie dodawat odwagi.
+Ej, postawie takie szczyty, jakich nie ma w CaJ(ej orawskiej dolinie. Ze
samych kamieni je zbuduj@. Ziemi bedzie mi@dzy nimi niewiele, zaled-
wie tyle, aby tylko gdzieniegdzie mogly sie zazielenid sie drzewa i tra-
wa.

Po kilku dniach mtodzian taszczyt na plecach ogromny tobét, wielki
niczym ta najwieksza chmura. Chwile go niést na plecach, a gdy go
juz za bardzo na p|ecach uwierat, brat go pod pach@. Okrutnie sie
zmordowat, zanim go dowlékt na Orawe. quc z tak ciezkim fadunkiem
na plecach przerzucat wér raz na jeden bok, raz na drugi a przy tym
niekiedy mu wypadt kamien tam, gdzie nie powinien. Nie podnosit tych
kamieni, §pieszyt sie. Czasem tylko burknat pod nosem.

,Niech lezy tam, gdzie wypadt!”

Pono¢ od wtedy na Orawie sterczg z ziemi rézne osobliwe skaly:
Tepa i Ostra Skata nad Wyznym Kubinem, ponizej Podbiela bieleje sie
Biata Skata a powyzej Niznej rozsiadfo sie skalisko niczym jakis’ zamek
czy gréd.

Mtodzieniec olbrzym podazat dalej i skrecit w doling, w ktdre;j
wyplywata chyba najchtodniejsza woda w okolicy. Wspinat sie w gore
Zimng Doling, a gdy juz dotart do miejsca, gdzie chciat mied wiecej
szczytéw, zaczat ostroznie wysypywaé kamienie z tobotu. Cate ciato
i rece zertWiaJ(e z WysiH<u nie mia’(y siJ{y, by utrzymad wielki worek i na-
gle siup! Na jednym miejscu wysypato sie wiecej, nizby chcial. Najpierw
zatamat rece nad tym, co sie stato. Patrzyt i patrzyt na te kope, zaczeta
mu sie catkiem podobad, machnat rekg i pomyslat sobie:

,,Marznyem o wysokich wierzchotkach... Oto tu je mam!”

Gdy catg gromade lepiej obejrzal, pomyslat, ze w jednym miejscu
nie powinien wypina¢ sie tylko jeden szczyt. Zaczat zatem rozgarniaé
kamienie i jeden za drugim schludnie uktadag.

,Niech tylko jest kazdy szczyt inny... Ale wszystkie muszg by¢ piekne,
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aby je wszyscy podziwiali,” - miat to na uwadze i rozmyslat takze o tym,
z ktdrej strony by mialy byé te szczyty najpiekniejsze.

,Juz wiem, z tej strony, z ktérej méj ojciec i matka beds je ogladad.
Tak, tam ze strony Babiej Géry beda najtadniejsze wieczorem przy
zachodzie stoAca. Stonko je poztoci, nada im takiego koloru, jakiego
nikt inny na éwiecie nie wymysli“ — pomyslat chfopak olbrzym.

Mtodzian postawit jeszcze wiecej szczytéw. Od tego dnia wypinat
sie do nieba nie tylko Ostry Rogacz, Rako# i Wotowiec, ale zaokraglity
sie tez Trzy Kopy oraz Przedni i Zadni Salatin. A wszystkie tak odwrdcit,
aby przy zachodzie stoAca padato na nie jak najwiecej stonecznego
blasku. Dat im takze nazwe - Rogacze - i tak nazywaja sie do dzisiaj.

Wszyscy ludzie by|i przekonani, 7e to dzieto sie mtodemu o|brzy—
mowi naprawde udato. Od tego czasu w orawskiej dolinie wznoszg sie
najwyzsze szczyty i jest ich tyle, jakby sie tam z nimi worek rozsypat.

| sg przepiekne, tadniejsze trudno znalezé. A najbardziej ciesza
wzrok, gdy zapatrzec sig na nie wieczorem przy zachodzie storica. Wte-
dy wzrok niejednego cztowieka doznaje ztudzenia, ze szczyty zmieniJ(y
sie w ogromne drogie kamienie albo ze chyba sie wykgpaty w srebrnej
czy zlotej kapieli. Hej, tak, tak. Kto widziat Rogacze o zmierzchaniy,
nigdy tego widoku nie zapomni.
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Pastier Simo a Volovec

N[

L], iet azda na Orave iného vrchu, kde by sa voly tak rady
Z@L bzapésh ako na Volovei.
V tych &asoch, ked' ho eidte inaksie volali, pritla

do Zuberca smutnd zvest. Vraj sa v Roha&och zosypal cely kfdel volov,
ako snehova lavina sa jeden za druhym zgdl'ali do doliny.

,Iba hfba masa sa z nich nasla,” oznamoval voliar zubersk)'Im gazdom.

Gazdovia zvysky po voloch odviezli a dohovarali pastierom, ze na
zvieratd treba davat pozor, ze ich treba tak viest, aby sa ani jednému
ni& nestalo.

,Nie, nedalo sa ni& robit,” presvied&ali pastieri gazdov.

,Ked' voly vyli na straf, jeden z nich $tuchol druhého a prv ako sme
ich mohli utigit, gul'ali sa jeden za druhym. Ani jeden z nich sa viac ne-
postavil na nohy.”

,Tak sa na tom mieste nebude viac past!” rozhodol zubersky richtar
a ostatni prisvedili.

Nedame si v tomto vrchu kantrit nas statok

A jeden z nich sa pastierom aj zahrozil:

Ak daktory ta zajde a stane sa tkoda, musi ju zaplatit.

Viac na to miesto nesmie vstipit nijaka noha!”

No voliari, ktori v Roh&&och pasli statok, sa nezaradovali tomuto
zékazu. Vrch, kde bola zirna trava a kde sa voly najradiej pasli, odteraz
musia obchadzat. A aky krasny bol odtial vyhl'ad pre pastieral Roh4&sku
dolinu mal ako na dlani.

,Deri sa mi skor minul, ked” som na tom vrchu péso|,” priznéva| sa
nejeden pastier.

Zo véetk)'Ich voliarov najvacsmi mrzel zékaz stargieho éima, ktor)'/ uz
ddvnejsie pasol v Rohdé&skej doline statok viacerym gazdom. A tomu
nedalo, aby sa nad vecou poriadne nezamyslel. Celé dni iba o tom
hotal, ako viest voly hore strminou, aby niektory nespadol a nezhodil aj
iné statky do doliny. V ten rok sa viak neopovazil porusit zékaz. Vel'mi sa
bal, aby daktorému Zuber¢anovi nenarobil gkodu.

No na druhy rok prigli za nim gazdovia zo Zemianskej Dediny.

|II

pridal sa iny gazda.
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,Simo, zapasie$ nam voly?” polozili mu otazku.

A kde bude pastva?” skisal Simo. Dobre viak vedel, ze gazdovia
ztej dediny vzdy pasli len v Roha&och. Aj salage tam mavali.

Simo pristal a zjednal sa s gazdami. Ked' mu vyplatili aj zavdavok, len
tak tfpol, & mu dovolia viade past, alebo zakazu ist na daktoré miesta.
Ale ti len tak:

,Merkuj statok, prideme sa na# pozriet. Na voloch najlepsie vidiet,
po akej pasi ich pastier vodieva.”

Ked'sa na rohd&skych strafach zazelenala prekrasna pazit a ked' sa
slnko zag&alo hrejivymi l6&mi opierat aj na miesta, kde najradiej chodil
s krdl'om, Simovi sa rozjasnila tvar.

,Aka je len &ista celd stran. Skaly na nej nevidiet, prave tam nikomu
neutkodia. Inde sa kamen méze pohnit, zviera zabit, ale tam nikdy.
Velké snehy ich uz davno odtial’ zo¥mykali.” $epkal v o&arent.

Simovi vrch nedal pokoj. Jednostaj mu vrtalo v hlave, ako vyviest
statok nahor a zist tak, zeby sa ani jedno zviera nezo¥myklo. A istého
diia od radosti priam zaplesal:

,Pojdem ta s volmi, skdsim... Nau&im chodit statok za mnou. Nebude
sa pozerat nazad, len na mia sa bude divat.” Ked' sa potom aj s krdl'om
ta naozaj poberal, ktorysi pastier ho zazrel a pochopil jeho dmysel.

Nechod'! Neradim ti...” zavolal na Sima.
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Jdem skusovat.. Rozmyslel som si vietko.. Uz viem, ako p6éjdem
so statkom.”

A giel... Lenze voly nehnal ani neplieskal za nimi bi¢om, cely def ani
len raz nezakri¢al. Len si pekne stal napred k¢dl'a, roztiahol nasiroko
ruky a zavolal:

,Pod'te, volky, pod'te, ale véade iba za mnou! Ni& ing, iba mia ma-
jte na ogiach!” A voly ani &o by ho rozumeli, stipali pekne vedla seba
a jeden za druhym. A na ni¢ sa neobzerali, okrem pase si iné nevéimali.

Simo daval velky pozor, aby sa kfdel neobracal ta, kde nechcel.
Na strmej strani ho nesmel zavracat, len poma|y zah)?bat' raz na jednu,
potom aj na druht stranu, ale vzdy tak, aby sa zviera nemuselo skrotit
na mieste. A ked' zbadal, ze sa daktoré zviera pozera krivym okom
na druhé a ze by ho mohlo $tuchnit, pekne mu povedal:

,Ej, tu nie, kamarét! Tu si musi kazdy z nds merkovat. Len pod’ rige
za mnou!”

A ked' sa iny vol cheel ponéh|'at' za |ep§ou pasou, skor potichu ako
velmi nahlas mu poradil:

,M&& véade page dost, netreba sa ti nahlit!”

Pastieri z inych strani vtedy iba vyval'ovali 0&i, ako si Simo vedie sta-
tok, a prave tadial, kde sa mohlo ktorékolvek zviera najskor zogmyknot.
Krotili hlavami, obdivovali pastiera, ktory viedol kfdel” hore strafou ako
doteraz ani jeden. Iba vari ovce za&ali takto valasi past.

A ktokolvek vtedy pozrel na stran, nemohol od krdl'a odtrhnit oéi.
Pésol sa, akoby ho dakto popriliepal k zemi. Kazdé zviera iba pomaligky
urobilo krok napred. A ked' vysli celkom hore, Simo za&al kidel obracat.

,Teraz péjdeme nadol,” prihovéral sa statku a zase len Siel napred
neho. Potom znova vystre| ru|<y, a tak dal znat, Ze sa nesmu skritit naraz,
ale pomaly zahybat. A tak pekne s nimi zidiel do doliny. Veger Simo
zohnal statok dovedna a s pézitkom sa pozeral na zvieratd, ako si
spokojne meridzaju. Pada im chutila, ddvno sa tak dobre nenasytili.

Tak si s nimi roge zisiel? pytali sa neskér Sima inf pastieri.

,Hej, aj druhy raz ta poéjdem past. Ved' ste videli, ze sa da. Len tre-
ba ist napred krdl'a, pekne ho viest za sebou, akoby to boli ove&ky.
A nekri¢at, bohchran!”

Ked' sa po dvoch &i troch tyzdioch pridli gazdovia zo Zemian-
skej Dediny pozriet, ako im Simo pasie voly v Roha&och, takmer si ich
nepoznali. Srst sa na nich ligotala a boky sa im ogividne zaokrdhlili.
Ne&udo, ze aj inokedy chceli iba Sima za pastiera.

Po dlhom &ase sa aj ostatni pastieri odvazili tam past statok. A veru
sa ani jednému ni¢ nestalo, ked' viedol kravy, vo|y Ci ja|ovice, ako im
radil Simo. Najlepsie sa véak na tom vrchu pasli voly. Preto tam voliari
&asto chodievali. A tak vrchu s velkou strmou strafou napokon prischlo
meno Volovec. Od tych &ias sa ani nenasiel pastier, ktory by ho nepoznal
ako najvlastnejiiv dlar.
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a Orawie nie ma chyba innej géry, na ktérej by sie tak
chetnie pasty woty, jak pod Wotowcem.

W zamierzchlych czasach, gdy géra nosita inng
nazwe, dotarta do Zuberca smutna wiadomo$é. Ponoé w gdérach Ro-
gaczach cate stado wotéw stoczyto sie do doliny, jak $niegowa lawina.

,,Zna|ez'|i§my ty||<o to, co z nich zostato, gromad@ miesa,” — oznajmi’(
gospodarzom pasterz wotéw.

Gospodarze odwiezli szczatki wotéw wytykajac btad pasterzom
i pouczajac ich, ze nalezy lepiej uwazad na zwierzeta, prowadzié stado
tak, aby zadnemu zwierzeciu nic sie nie stato.

,Nie, tu nie mozna byto nic zrobi¢,” - przekonywali pasterze gos-
podarzy.

,,Kiedy woJ(y wyszJ(y na zbocze, jeden tratcijf drugiego i zanim
zdotaligmy ich uspokoi¢, wszystkie po kolei toczyly sie w dét. Ani jeden
z nich juz nie stanat na nogi.”

,Zatem w tym miejscu nie bedziecie wiecej pas¢ wotéw!” - zdecy-
dowat sottys Zuberca a pozostali to zatwierdzili. ,Nie pozwolimy na to,
aby na tej gérze ginefo nasze bydto!” - dodat inny gospodarz.

Jeden z gospodarzy nawet pogrozit pasterzom:

,Jedli niektére zwierze zginie, bedziecie musieli zaptacié za szkode.
Na to miejsce juz nie stgpi ani noga!”

Zakaz przysporzyt trosk pasterzom wotéw pasgcych bydto w Ro-
gaczach. Mieliby odtad omija¢ wierzchofek, na ktérym rosta urodzajna
pozywna trawa i gdzie woly sie pasly najchetniej? A jakze piekny, dla
oczu pasterzy, roztaczat sie stamtad widok na catg doline!

,Dzien mi szybciej mijan, gdy pas’(em na tej gérze,” - twierdzit nie-
jeden pasterz.

Sposréd wszystkich pasterzy wotéw éw zakaz najbardziej dot-
knat starszego Szymona. On od dawna past bydfo wielu gospodarzy
w dolinie pod Rogaczami. Sprawa mu nie dawata spokoju. Ciggle nad
nig rozmyslat. Cate dni mu mijaty na tym, ze rozwazat jakby tu prow-
adzié¢ bydfo po stromym zboczu, aby ani jedno bydlgtko nie upadto
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i nie pociagneto za sobg catej reszty. W tym roku nie odwazyt sie jed-
nak naruszy¢ zakazu. Obawiat sie bardzo, ze mégtby wyrzadzi¢ szkode
ktéremus z gospodarzy z Zuberca.

Zato w nastepnym roku przysz|i do niego gospodarze z Ziemiar’\skiej
Wsi. ,Szymonie, bedziesz past nasze woly?” — zadali mu pytanie.

,No dobrze, a gdzie bedzie pastwisko?” - spytat tylko tak, dla pré-
by Szymon. Dobrze wiedziat, ze gospodarze z tej wsi zawsze padli tylko
w Rogaczach. | bacéwki tam wtagnie mieli.

Szymon sie zgodzi’( i ubit targu z gospodarzami. Otrzymat od nich
zaliczke, ale przez chwile az drzat z niepewnosci, czy przypac“(iem mu
nie zabronig wypasu w niektérych miejscach. Oni jednak powiedzie|i
tylko:

,Dbaj dobrze o bydto, my kiedys tu zajrzymy, by cie sprawdzi¢.
Po wotach zawsze widag, po jakich pastwiskach je pasterz oprowadza.”

Gdy zbocza gor sie pieknie zazielenily i stoAce zaczeto ogrzewad
te miejsca, gdzie Szymon najchetniej chodzit ze stadem, twarz mu sie
rozjasnita w u§miechu.

,Jakie czyste jest cate zbocze. Nie widaé na nim kamieni, wtasnie
tam nic nie grozi mojemu stadu. Gdzie indziej jaki¢ pojedynczy kamien
moze sie oderwad od podtoza i zabié zwierze, ale tutaj nie. Tutaj luzne
kamienie dawno zostaly odniesione przez duze masy $niegu,” - szeptat
pasterz zauroczony widokiem zbocza géry.

Szczyt ciggle nie dawat Szymonowi spokoju. Nieustannie dumat nad
tym, jak zaprowadzié¢ woly na gére i zej$é tak, aby ani jedno zwierze sie
nie zedlizgneto. Pewnego dnia wpadt na pomyst:

,Péjde tam z wotami, sprébuje... Naucze je chodzi¢ za mna. Nie
beda sie ogladaly do tyty, tylko patrzaly na mnie.” Po pewnym czasie
rzeczywiécie wybrat sie z calym stadem w droge na zbocza. Jeden
z pasterzy domyslit sie, co Szymon zamierza zrobi¢ i prébowat go pow-
strzymad.

,Nie idz tam! Nie radze ci,” — wotat Szymona.

,Jde sprébowad... Dobrze wszystko rozwazytem... Juz wiem, jak tam
bydto prowadzi¢.”

No i poszed’(... Ty||<o, zZe nie gna’( wotdéw przed sobau ani razu nie
trzasnat na nie batem, ca’(y dzien ani razu nie krzyknaﬂ(. Stat spokojnie
przed stadem, rozciagnat szeroko ramiona i méwit do stada:

,Chodzcie, wotki, chodzcie, ale wszedzie tylko za mng! Nic innego,
tylko na mnie zwracajcie uwage!” A woly jakby rozumialy, szly tadnie
jeden obok drugiego i jeden za drugim. Na nic sie nie og|azdajfy, nie
Widziany nic oprécz trawy.

Szymon pilnowat, aby stado nie skrecato tam, gdzie nie powinno.
Na stromym zboczu nie mégt zawracag, tylko powoli skrecaé raz w jed-
na, raz w druga strone, uwazajgc na to, aby zwierze nie musiato obracad
sie w miejscu. Gdy dostrzegt, ze ktdre ze zwierzat krzywym okiem tup-
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ie na drugie i grozito, ze go szturchnie, odezwat sie do niego spokojne:

,Ej, tu nie, kolego! Tu wszyscy musimy byé& ostrozni. Chodzze grzec-
znie za mng!”

Natomiast, gdy jaki¢ inny wét chciat pospieszyé za lepszg karma,
wtedy mu po cichu, raczej niz zbyt gtoéno, poradzit:

,Przeciez masz doé¢ trawy wszedzie wokét, nie musisz sie spieszyd!”

Pasterze z innych pastwisk na zboczach patrzyli z niedowierza-
niem, jak ten Szymon prowadzi bydto akurat tedy, gdzie by ktérekol-
wiek zwierze sie mog’(o zes’|iznqé na dot. TrochQ z dezaprobatq, trochg
z podziwem dla pasterza, |<tc’>ry wiedzie swoje stado inaczej niz dotqd,
jak jeszcze nigdy zaden z nich. Moze jedynie juhasi zaczeli owce pasé
w ten sposdb.

Ktokolwiek wtedy spogladat na zbocze, nie potrafit oderwad oczu
od stada. Pasto sig, jakby kto$ te zwierzeta do ziemi poprzyklejat. Kazde
zwierze stawiato kroki do przodu bardzo powoli. | gdy stado weszto
catkiem na gére, Szymon zaczajje ostroznie zawracad.

Jeraz péjdziemy nadét - zagad naj zwierzetaizndéw szedtnaczele
stada. Potem rozciagnaf rece, w ten sposéb dat znak, ze woty nie maja
sie odwrécié wszystkie naraz, ale tylko powoli skrecad. | tak sprytnie
zszedt z nimi do doliny. Wieczorem Szymon zgromadzit woly w jedng
gromad@ i z zadowoleniem przygladat sie, jak sobie spokojnie przezu-
waja. Pokarm im smakowal, juz dawno sie tak dobrze nie napasaly.

JA wiec zszedte$ z nimi sprytnie na dot?” - pyta|i Szymona pézZniej
inni pasterze.

,Tak i innym razem tam pdjde pasé. Widzieliscie przeciez, ze to
mozliwe. Trzeba tylko i§¢ przodem, przed stadem, prowadzi¢ stado
za sobq, tak jak owieczki. |, broh Boze, nie krzyczeé!”

Po uptywie dwéch czy trzech tygodni gospodarze z Ziemianskie;j
Wsi przyby|i, aby sprawdzic’,jak Szymon pasie woJ{y w Rohaczach. Praw-
ie ich nie poznali. Sieréé im sie blyszczata, boki sie zaokraglity. Nie ma
sie co dziwi¢, ze gospodarze odtad chetnie powierzali wypas swojego
bydta Szymonowi.

Po diuzszym czasie réwniez ini pasterze odwazyli sie prowadzié
stada na te urodzajne zbocza. | naprawdq nikomu nic sie nie stato, gdy
prowadziJ( |<rowy, woJ{y czy jaJ(owice doktadnie tak, jak im poradzi’( Szy-
mon. Najlepiej jednak na tej gérze pasly sie woly. Dlatego pasterze
wotéw czesto whasnie tam pasli. Stad nazwa tego szczyty, ktéra szybko
sie przyjeta - Wotowiec. Od tego czasu nie bylo pasterza, ktéry by nie
znat zboczy tego szczytu jak whasnej dfoni.

%\V@'
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Turci pod Oravskym zamkom

ed' roku 1526 turecky sultan Suliman Il zvitazil v bitke
pri Moh&gi, edte viac spyinel a hrdil sa pred svetom, ze
v Uhorskej krajine sa mu uz teraz naisto nikto nepostavi

\
W
do cesty.

,Keby sa opovazil dakto zastat mi cestu, naskutku ho tak zmetiem, ze
nikdy viac nevstane na nohy!” vyhrazal sa.

Ale predsa sa Sulimanovi vzdy tak nedarilo, ako si to zelal, lebo
sa kadekto nasiel, o sa ho nezlakol i smelo mu zarazil cestu. Ked' sa
pani z kastielov a zdmkov nevladali s nim pasovat, postavili sa Turkom
do cesty nade mestd i dediny, &o lezali oddavna uéupené v dolinach pri
riekach a potéeikoch. A tie im &asto tak odolavali, ze si sultan iba velmi
tazko prebijal cestu do nagich stolic.

Po mnohych bitkdch a tvrdych bojoch, v ktorych vytieklo vela krvi,
predsa sa len Turci dostali az do Zvolena a do Banskej Bystrice. Ked' sa
tak stalo, na boj proti Turkom sa pripravovali uz aj Turéania, lebo si boli
istf, ze Turci &oskoro vtrhni do ich stolice. Ale sa neubranili proti mocnej
tureckej pliage. Jeden z tureckych velitelov sa vtedy prebojoval nielen
cez Turiec, ale dosiel az k Vahu a usadil sa hned' vedl'a Ruzomberka. Nie
véak nadlho.

Ledva sa na druhy def zagalo briezdit, velitel vydal rozkaz, aby
zaraz sadali na kone a brali sa d'alej. Vojaci boli od velkych bitiek vz
ustati a mysleli si, ze si aspofi na chvil'v oddychnu. Preto skoro vietci hun-
drali na velitel'a. Vtedy sa spytal velitela jeden z jeho spolubojovnikov:

JA kdeze, kde ti zasa tak nahlo? Vojaci by si radi aspon poriadne
kosti vystreli a vyspali sa, ako sa patri!”

Avelitel nato: ,| toho sa véetci do¢kdme! Lenze teraz ideme na Ora-
vu a napadneme Oravsky zamok, prv ako sa pripravia na obranu. Preto
sa nam treba ponahlat.” Vtedy velitelov kamarat hodil rukou a zamrm-
lal:

JPre jeden zamok takto sa nahlit. A &i sme ich vz dost nezricali
a nevyplienili?”

Velitel' mu pokojnym hlasom odpovedal: ,Zricat sme my vz kade&o
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zricali i vyplienili, ale toto ti nie je taky hocijaky z&mok. Vraj dosial ho
edte nikto nedobyl a je taky mocny, ze sa mu sotva daktory vyrovna
v Uhorskej krajine. A to uz sultdn nechce strpiet, ze by sa ktosi nasiel, ¢o
by sa mu v tomto kraji nechcel pokorit.”

Potom velitel s tsmevom dodal:

Ak Oravsky zamok dobyjeme, sultan ndm to nezabudne a &aka nas
odmena, aki edte nikomu neudelil. At4 je ist4, lebo dosial sme si so viet-
kymi zdmkami I'ahko poradili.”

Po tejto re¢i mohol uz kazdy vediet, preco sa turecky velitel tak
nahlil. A tak zav&as réna sa hnalo turecké vojsko ako vichor cez Brestovu
do Kubina a odtial rovno pod Oravsky zamok. Ale turecky velitel o par
hodin vybadal, Ze to nepédjde tak ahko ako v inych stoliciach. Na Ora-
vskom z&mku uz viac dni vedeli, kto si ostri zuby na ich sidlo, preto prv,
ako sa chceli Turci vovalit do zdmku, zatarasili im cesty a brany poza-
tvérali. Sotva sa Turci ako-tak poobzerali dookola, zosypalo sa na nich
tolko striel ako vari ani z jedného zamku.

Velitel chtiac-nechtiac musel odtiahnut spod zamku a iba tak zd'ale-
ka si ho obkukaval, ako by sa ho zmocnil. Ked'si viak prezrel stragné ska-
lisko, &o sa vypinalo nad riekou kdesi az k samej oblohe medzi chmary,
v ogiach sa mu zahmlilo i hlava sa mu zakrdtila, akoby bol uzil napoj,
od ktorého sa matie i miti rozum. Ved' ako by aj nie, ked' este jakziv
nestal pod hradom, o ktorom sa nevedelo na prvy poh|'ad, Ci este stoji
na strmej skale alebo sa vz naklana a vala rovno do rieky. Najviac sa
viak vtedy zl'akol skaliska, ked' sa nan zadival od Lehoty, &o stéla vyse
Oravského zamku. Ale aj vojakom sa tmilo v o&iach, len &o sa zahl'adel
na bralo. Iba velitelovi potom jednostaj pripominali, ze sa neradno na-
hor driapat, lebo zamok sa vraj zosype, ako ta vyjdu. Velitel pri tychto
re¢iach naramne osmutnel, ale predsa eéte dofal, ze z Kycery ho roz-
striela kandnmi. Aj zopar raz vystrelili, ale ¢oze bolo z takého striela-
nia, ked' z morov sotva kisok malty zogkrabli. Vtedy velitelovi vygiel
pot na &elo, hodil rukami a povie svojmu kamaratovi, &o ho sprevadzal
na kazdom kroku:

,Tento zadmok nedobyjeme, ¢o hned pod nim vycedime ostatnd
kvapku krvi.” Ten prikyvol a dodal:

,Najlepie vari urobime, ked’ sa &im prv poberieme odtialto. Aspor
ostaneme pri zdravi.”

Velitel by bol, pravdaze, radiej po&ul smeliiu re¢. Nemohol viak ni&
robit a len sa jednostaj dival na hrozné skalisko i na &udesné mury, &o
sa stracali vo vygke, kde iba vtaky poletovali, &im d'alej, tym viac si bol
nadistom, Ze na tomto zamku si skér povybl'jajlj v§etky zuby, ako by sa ho
zmochnili vlastnymi silami. Ked' turecky velitel usudil, ze daromné by bolo
jeho ustavanie, rozhodol sa, ze sa poberie ta, odkial priiel.

,Len ako sa pred sultdnom vyhovorit, ze sme nevyplnili jeho rozkaz,”
7alostil pred kamaratom. Ten mu takto poradil:
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,Povied mu, ze je to taky pekny zamok, ze krajsieho Siroko-d'aleko
niet a ze pre jeho krasu by ho bola vel'kd tkoda dobyjat a ricat jeho
mury.”

Velitel uznal, ze naj|ep§ie bude iba tak urobit. A naozaj... ESte v ten
def odtiahol spod Oravského zamku a pobral sa k sultanovi. No &im
viac sa k nemu blizil, tym mal smutnejii vyzor a vel'mi sa bal, €&o mu povie
sultan, ked' sa dozvie, ze nevyplnil jeho rozkaz.

Turecky sultan sa prenaramne napalil, ked” mu velitel rozpovedal,
ako pochodil pod Oravskym zamkom. Vo velkom hneve mu chcel vlast-
nym mecom hlavu stat, ale ked' sa trochu utidil, nechal ho nazive. Vaze-
niu véak neunikol. A ktovie dokedy by bol v iom ostal a &i by bol zivy
z neho vysiel, keby aj ostatni turecki velitelia neboli tak isto pochodili
na Orave ako on. Lebo sultan aj inych ta poslal a dal im viac vojska, ale
ti sa tiez vréatili odtial' s prazdnymi rukami.

Tureckého sultana to vraj ukrutne jedovalo, ale nedal to na sebe
znat. Ked'sa ho ktosi pri jednej prilezitosti spytal, pre¢o obchadza Ora-
vsky zadmok a nedd ho zborit, preglgol horki slinu a celkom pokojne
povedal:

,Skoda by ho bolo, lebo je zo vietkych zamkov najkrajsi.” Od tych
&ias sa vravievalo, ze Turci nezvalali Oravsky zamok pre jeho krasy,
a preto stoji dodnes.

%§V®
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roku 1526 suftan turecki Sulejman | odnidst zwy-

cigstwo w bitwie przy Mohaczu. To go napawafo

coraz wiekszg duma, z pychg wynosit sie nad catym
$wiatem twierdzac, ze na Wegrzech juz nie ma nikogo, kto by mu po-
trafit stawié czofa.

,,Gdyby ktos sie odwaiy’( stanaé mi w drodze, zmiote go tak, ze juz
sie nigdy nie podniesie!” - wygraiaJ( sie zarozumiale.

Jednak Sulejmanowi nie zawsze powodzito sie tak, jakby sobie tego
zyczyt, bo tu i dwdzie pojawiat sie kto$ nieulekniony, gotowy mu szyki
pomieszad. Jedli arystokraci z dworéw i zamkéw nie byli w stanie psj$¢
w zapasy ze suttanem, to jego wojsku stawili czota nasze miasta i wsie
od dawna przyczajone w dolinach nad rzeczkami i potokami. To wlagnie
one stanowily takg przeszkode, przez ktérg suttan z niezmiernym trudem
mégt sobie przetorowad droge do miejsc, gdzie mialy siedzibe wazne
urzedy wtadzy i zarzagdzania naszymi ziemiami.

Lecz pomimo stawienia oporu w wielu bitwach, pomimo ciezkich
zmagan i przelania mnéstwa krwi, dotarli az do Zwolenia i Barskiej
Bystrzycy. Widzac, co sie stato, mieszkaricy Turca wnet wszczeli przy-
gotowania do walki z Turkami, bo byli pewni, ze wojsko tureckie i tutaj
przybedzie. Niestety i oni nie wytrzymali naporu sit tureckich. Jeden
z tureckich dowdédcéw przeforsowat ze swymi oddziatami nie tylko Tu-
riec, ale dotart az nad Wag i zatozyt obdz tuz koto Ruzomberku. Cho-
ciaz dlugo tu nie zabawit.

Drugiego dnia zaraz o $wicie wydaf rozkaz, aby natychmiast wsigéé
na konie i wybrad sie dalej. Jego bojownicy byli wyciericzeni z ciagtego
marszu i walk w wielkich bitwach; mieli nadziej@, 7e w koricu trochg
odpoczng. Prawie wszyscy gfoéno okazywali swoje niezadowolenie.
Jeden z nich spytat dowdédce wprost:

,A dokad mamy i$¢, dokad sie tak $pieszysz? Twoi wojownicy potrze-
bujg odpoczynku, powinni sie choé¢by porzadnie wyspad!”

Dowédca odpart: ,| tego sie wszyscy doczekamy! Lecz teraz po-
ciagniemy na Orawe i zaatakujemy Zamek Orawski. Musimy to zrobié
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zanim zatoga zamku zdazy sie przygotowaé do obrony. Dlatego musimy
sie pospieszyé.” Jeden z przyjaciét dowddcy machnat rekg i mruknat
pod nosem:

A powodu jednego zamku trzeba tak gnaé? Czysmy juz dosé nie
zburzyli i nie ograbili?”

Dowdédca spokojnie tlumaczyt: ,Zburzylismy i otupiliémy juz nie-
jeden zamek, ale ten nie jest byle jaki, zwyczajny jak inne. Podobno nikt
go jeszcze nigdy nie zdotat zdobyg, jest tak mocny, ze chyba zaden
w calych Wegrzech mu nie doréwna. A tego suttan nie $cierpi, aby
ktokolwiek w tym kraju mu nie ulegt.”

Potem dowédca dodat z u§miechem:

,Jesli zdobedziemy Zamek Orawski, suttan o nas nie zapomni, czeka
nas nagroda, jakiej suttan jeszcze nikomu nie udzielit. Wynagrodzenie
mamy pewne, bo dotad poradziliémy sobie ze wszystkimi twierdzami.”

Po tych stowach wiedzieli wszyscy, dlaczego turecki wédz sie tak
rwie do przodu. Po co wojsko wczesnym rankiem p@dzi jak wicher przez
Brestowa do Kubina i prosto pod Zamek Orawski. Po kilku godzinach
spedzonych w docelowym miejscu turecki dowddca zrozumiat, ze mu
nie péjdzie tak fatwo, jak gdzie indziej. Na Zamku Orawskim juz od kilku
dni wiedziano, kto sobie ostrzy zeby na ich siedzibe. Dobrze sie przy-
gotowa|i. Zatarasowalli drogi, pozamykali wszystkie bramy udarem-
niajgc wtargniecie wrogéw za mury obronne. Turcy nie zdofali nawet
porzqdnie sie rozg|qdnqé i oceni¢ swoich szans, bo zaraz sie w ich
strone posypat ogrom strzat. Oj, tego nie widzieli wczeéniej na zadnym
innym zamku.

Wédz Turkéw, choé niechetnie, wydat rozkaz do wycofania sie spod
zamku. Wojsko zatrzymato sie troche dalej, wédz obserwowat twierdze
i rozwazat, jak ja obalié. Jednak patrzac na straszng skate, wypinajgcg
sie ponad rzeke az pod same chmury, doznawat zawrotu gtowy, jakby
wypit jakié napdj odurzajacy. To zrozumiate, bo nigdy w zyciu nie oblegat
twierdzy, o ktérej na pierwszy rzut oka nie mozna byto stwierdzi¢, czy
nadal stoi na stromej skale albo juz sie nachyla i wali sie prosto w rzeke.
Najbardziej go lekata sama ogromna skata, gdy patrzyt na nig od stro-
ny lezacej niedaleko Le—hoty. Nie tylko jemu, ale i jego zotnierzom
ciemniafo w oczach, gdy sie zapatrzyli na te turnie. Ostrzegali swojego
dowédce, ze nie warto sie wspinad po skale, bo zamek moze sie osungé
i rungé wraz z nimi w dét. Coraz bardziej przygnebiony dowédca pos-
tanowit jeszcze zaatakowaé zamek strzelajgc dziatami z wierzchotka
Ky&era. | te poczynania wyszly na prézno, bo zdotano tylko troche tynku
zeskroba¢ z muru. Wtedy dowddca w gescie przerazenia i rezygnagiji
machnat rekg i powiedziat do zaufanego przyjaciela:

,Tego zamku nie zdobedziemy, nawet gdybyémy pod nim wycedzili
ostatnig krople krwi.” Przyjaciel zgodzit sie z nim i dodat:
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,Najlepiej zrobimy, jesli czym predzej stad odciggniemy. Przynajm-
niej zostaniemy zdrowi i cali.”

Dowédca bytby bardziej zadowolony styszac co$ odwazniejszego.
Nie mégt wszak nic zrobié, spogladat ciggle bezradnie na straszliwg
skate i na dziwne mury, co ginQJ{y wysoko w przestrzeni, gdzie ty||<o pta-
ki polatywaty. Byt coraz bardziej przekonany, ze na tym zamku predzej
zeby sobie wytamie, niz go zdobedzie wtasnymi sitami. Gdy turec-
ki dowédca zrozumiat, ze tutaj jego starania sg daremne, postanowit
wrécié ze swoim wojskiem tam, skad przyszli.

,,Ty||<o jak ja sie wyt’(umaczg przed suttanem, ze nie spe’(nierm jego
rozkazu,” narzekat dowddca. Przyjaciel mu doradzit:

,Powiesz mu, ze to piekny zamek, nie ma wspanialszego w catej
okolicy, szkoda by go byto zniszczyd.”

Dowdédca uznatl, ze to dobra wymdwka. Jeszcze tego dnia ruszyli
w droge do suttana. Tylko, ze im bardziej sie zblizali do celu, tym smut-
niejszy wyraz przybierana twarz dowédcy, tym wieksze wajphwos’ci go
ogarnialy.

Turecki suttan wpadt we wéciektoéé, gdy mu dowddca wojska
opowiedzial, ze nic nie wskérali pod Zamkiem Orawskim. W wielkim
gniewnie o mato mu wtasnym mieczem nie $cigt gtowy. Lecz uspokoiw-
szy sie nieco, darowal mu zycie i wtracit go do wiezienia. Kto wie,
jak d’(ugo by dowédca cierpia’( w wiezieniu i czy by zywcem z niego
wyszedt, gdyby takze pozostatym tureckim dowddcom nie powiodto sie
na Orawie. Cho¢ suttan ich tam wysytat z coraz liczniejszym wojskiem.
Lecz ci takze wrécili z pustymi rekoma.

Tureckiego suttana mierzito to niepowodzenie, ale starat sie to
ukrywad. Pewnego razu kto$ go zapytat, dlaczego wcigz omija Zamek
Orawski, d|aozego nie rozkazat, aby go zburzyé. Suttan mu odpowie—
dziat:

,To by bylo szkoda, gdyz jest on sposréd wszystkich zamkéw na-
jpiekniejszy.” Od tego czasu méwiono, ze Turcy nie zburzyli Zamku
Orawskiego ze wzgledu na jego piekno, tak wiec zamek stoi do dzis.
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O babe obryni a Slanici

<

) riamo na tom mieste, kde teraz stoji Babia hora, byvala
ﬂ@ kedysi davno aj vdova obryfa. Muza vz nemala - iba

jednu dcéruy, &o bola vraj velmi roztopaina a jednostaj
najradiej iba po poli pobehovala.

Raz sa tato obrynka pustila nadol okolo rieky Oravy a zrazu poéula,
7e ned'aleko nej Cosi pisti a vold na ratu: ,Nestip na mial Ci nevidi§, ze
ma méze$ zagniavit ?”

Obrynka sa zvrtla i divala sa po zemi, &i da&o nevidi. Iba ked' sa
celkom rozhladela, zbadala, 7e sa pri jej nohach &osi prti a krigi, ako-
by bolo vo velkom nebezpetenstve. Tu sa naraz rozosmiala a zvolala:
,Toj, ved' st to akisi [udkovia! Nikdy som takych malinkych ludi nevidela.
Vezmem ich materi ukazat.”

| zagala ich klast rovno do zéstery. Styria boli. Dvaja muzi a dve zeny.
Aj motyky mali v rukéch. Prave bolo po jari, nuz &osi okopavali. Ked' ich
uz mala v zastere, utekala chytro s nimi domov, aby ich &o najskér aj mat
videla. Zd'aleka potom volala na mater: ,Mamo, lala, aké drobulinké
gerviky som nasla. Kopec ndm podryvali, ked' som ich zazrela.”

A vz vykladala jedného &loviegika za druhym materi do dlane. | mys-
lela si pritom, ze sa im mater naisto potedi. Ale sa veru velmi zmylila. Mat
sa im ani len trodi¢ku nezarad'ovala. Ba zrazu osmutnela, akoby stratila
prave to, ¢o si najviac cenl.

lba tolko povedala: ,Kdeze &erviky... Ludia sé to, o budy zit v tomto
kraji. My pomrieme a tito tu sa rozidu po nds do kazdej doliny.”

Potom sa obryfa pozrela na svoju dcéru prisnejsie ako inokedy
a takto jej prikdzala: ,Zanes ich ihned' ta, kde si ich nagla! A davaj do-
bry pozor, aby si im neublizila. Keby si tak urobila, naskutku by sa ndm
zadalo zle vodit!”

Potom sa zdalo, ze ju schytil hnev a skri¢ala na dcéru: ,A netilaj sa
ustaviéne po poli! Zaraz sa vrat, budeme izby riadit! Ani len smeti sme
edte neodpratali spoza domu, ako je rok dlhy. Obryfa od tej chvile ne-
mala ani len za $tipku dobrej véle. Ti mali fudkovia jej v hlave jednostaj
vftali — aj vo dne, aj v noci. Dokonca sa jej snivalo o nich. Azda preto, ze
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jej priglo na um, ako jej kedysi stard mat predpovedala: ,Ked' najdete
v tomto kraji takych drobnych ludi, 7e ich aj v podolku unesiete, vtedy
n4s rod dogista vyhynie.”

Nuz preto, hla, obryﬁu schyti|a mrzutost, a preto jej zrazu véetko
zadalo z rok padat. Edte aj hlineny hrniec so solou nechtiac popustila
z dlanf tak, ze sa naskutku rozbil na marne kisky priam pred jej o&ami.
Vtedy zasipela pomedzi zuby: ,Ni& horieho sa mi nemohlo stat' ako sol
prave teraz rozsypat po zemi.”

Schytila metlu a za&ala sol zmetat spolu s inymi smetami. | odnasala
véetko na jednu hrbu. Ked' o chvil'u aj dcéra obrynka pribeh|a, obidve
potom v dome i okolo neho zametali. A veru bolo vidiet, ze uz dlh§i &as
nerobili v dome poriadok, ako sa patri na sice zeny. Hodnu képku smeti
nazhfiali. Lenze im sa vtedy zdala t4 hrbka smeti ako maly kopec a ti
fudkovia, &o ich obrynka odniesla v zastere kdesi z brehu Oravy, ti si
naisto mysleli, ze baba obryfia stavia novy vrch. Celkom zretelne videli,
ako sa dviha k nebu a kazdu chvilogku je vyssi.

Nevedno, ako dlho trvalo, &o tato kopa rastla do vytky, ale &asom
fudia ukazovali na vriisko, &o vraj vyrastlo priam pred ich o&ami. A ked'
po rokoch vrch trdvou a stromami zarastol, [udia mu dali meno Babia
hora. Vraj preto, ze ho baba obryfia postavila.

Neskor ludia zbadali, ze spod toho vrchu vyviera &udny prames,
o ktorom dovtedy nevedeli. Ani nebol taky ako ostatné zriedla v tom-
to kraji. Slané voda bola v fiom. Ale nielen pramef bol taky. Aj jarok
a potdeik, &o zblnkotal nadol od neho, bol ako posoleny. Od toho dfia
sa pri iom kdekto pristavil, ale najradiej lesna zver i vietok statok. Im
chutila voda zo slaného pramefia aj potoka najviac. | zagali ho vietci
volat Slanica. Este aj dedinu, o po rokoch vedla toho potogika ludia
vystavi|i, pomenova|i Slanica. DIho o tom rozmy.¥,|'a|i, kde sa ta preso|ené
voda vzala pod tym vrchom. Ale aj na to prigli, lebo takto o tom starf
fudia vravievali: ,To sa t4 sol v zemi rozpustila, &o ju obryfa rozsypa-
la po zemi a nazmetala na kopec. Z nej eite aj teraz to slané zriedlo

prysti.”
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tym miejscu, gdzie teraz znajduje si¢ Babia Géra,

mieszkata kiedy$ dawno wdowa olbrzymka. Nie

miata meza - tylko jedng cérke, ktéra byta ponod
swawolna, psotna, ztosliwa i najchetniej by nic nie robita, tylko biegata
po polu.

Pewnego razu, gdy mioda olbrzymka pobiegta brzegiem rze-
ki Orawy na dét, niespodziewanie ustyszata, ze gdzie$ kofo niej cos
piszczy i krzyczy WniebogJ{osy: Nie nadepnij na mnie! Nie widzisz, ze
mnie mozesz zmiazdzyé?”

Olbrzymka sie odwrdcita, rozgladata sie uwaznie po ziemi. Wtem
zobaczyta, jak co$ przy jej nogach sie wierci i krzyczy ze strachu. Przy-
jrzata sie i wreszcie zrozumiata: ,Toz to sa jakie$ ludziki! Nigdy nie wid-
ziatam takich malutkich. Wezme ich i pokaze mamie.”

| zaczeta ich wktadad do fartucha. Byta ich czwérka, dwaj mezczyzni
i dwie kobiety. W rekach mieli motyki. Byt koniec wiosny, wiec co$
okopywali. Schowata ich w fartuchu i biegta do domu, by jak najszyb-
ciej pokaza¢ ich mamie. Juz z daleka krzyczata do mamy: ,Mama, aha,
co znalaztam, jakie mate robaczki. Podkopywali nam gére, gdy je zo-
baczytam.”

Wyktadata ludziki na matczyng dtor, myslac, ze mama bardzo sie
ucieszy. Ale mylita sie. Mama nie tylko, ze ani troche sie nie ucieszyla,
ale posmutniata, jakby whaénie stracita cos, co sobie najbardziej ceni.

Powiedziata jedynie: ,Gdzie tam robaczki.. To sg ludzie, ktérzy
beds zy¢ w tej krainie. My pomrzemy a po nas to oni rozprzestrzenia
sie w kazdej dolinie.”

Potom olbrzymka spojrzata na swojg cérke nieco surowiej i kazata
jej: ,Zaraz zanie$ ich tam, gdzie ich znalaztas! Uwazaj na nich, abys
im nie zrobita krzywdy. W przeciwnym wypadku zacznie nam sie zle
powodzid!”

Po czym matka Chyba zapa’(a’(a gniewem, bo zgani’(a cérke: ,| nie
wiécz sie ciggle po polu! Od razu wré¢ do domu, bedziemy sprzatad
pokoje! Nawet émieci z obejscia, jak rok dtugi, pozostaly nieuprzatniete.
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Odtad olbrzymka nie miata ani szczypty dobrego nastroju. Ci malutcy
ludzie jej dniem i nocg zaprzatali mysli. Co wiecej, widziata ich nawet
w snach. Zapewne przyszto jej do gJ(owy to, co kiedy$ przepowiedziata
jej babcia: ,,Gdy znajdziecie w tych stronach ludzi, takich drobnyoh, ze
ich w zapasce pomiescicie, wtedy nasz réd zupetnie wyginie.”

To z tej przyczyny byta olbrzymka taka markotna, to dlatego wszyst-
ko jej z rak leciato. Nawet gliniany garniec z solg niechcacy wypuscita
z dtoni. Pottukt sie na drobne kawatki. Wtedy olbrzymka szepneta: ,Nic
gorszego juz mi sie nie mogJ(o stag, jak akurat teraz rozsypad sél na
ziemie.”

Ztapata miotle i zaczefa zgarniad sél razem z innymi émieciami.
Wszystko wynosita na jedng gromade. Za chwile dotgczyta do niej cér-
ka i razem zamiataly w domu i w obejéciu. Byto widag, ze juz od dhuz-
szego czasu nie robity w domu porzadkéw tak, jak na sumienne kobiety
przystoi. Sporg kope $mieci nazgarnia’(y, cho¢ im sie wydawato, ze to
zaledwie garstka. Catkiem inaczej to spostrzega|i ci drobni ludzie, co
ich kiedy$ cérka olbrzymki przyniosta z brzegu Orawy w zapasce. Oni
mys’|e|i, ze o|brzym|<a buduje nowy wierzchotek. Widzieli wyraznie, ze
ta gromada jest coraz wyzsza.

Nie wiadomo, jak dtugo ta kopa rosta, ale ludzie czesto spogladali
na gore, ktéra przed ich oczami wznosita sie coraz wyzej. Po pewnym
czasie goéra zarosta trawg i drzewami a ludzie zaczeli ja nazywac Babig
Gdra. Bo przeciez to baba olbrzymka jg usypata.

Pdzniej ludzie zauwaiy|i, ze spod gory Wyp’(ywa dziwne zrédto,
ktérego dotad nie widziano. Byto inne niz pozostate zrédta. Zawierato
stong wode. Nie tylko zrédto, ale takze strumyk, ktéry z niego wyptywat
byt inny. Strumyk i potok byt jak posolony. Ludzie chetnie sie przy nim
zatrzymywali, lesne zwierzeta i bydfo lubito pi¢ z niego wode. Wkrétce
potok otrzymat nazwe Slanica. Potem, gdy wybudowano nad potokiem
catg wies, to i ona otrzymata te nazwe. Ludzie dtugo rozmyslali o tym,
skad sie wzieta stona woda pod tym wierzchotkiem. W koricu przyjeli
za prawdziwe to, co od dawien dawna opowiadali starzy ludzie: ,To
na pewno sie rozpuscita w ziemi ta sdl, ktérg olbrzymka rozsypata i po-
tem pozgarniata na wielkg kope. Do dzi§ wyplywa z niej stone zrédto.”
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Ako chodil Matus Cak
po Orave

A

> atg§ Cék bol nielen panom Trenéianskeho hraduy, ale
g naozajstnym vlddcom nad velkou &astou Slovenska.
D R - . .

< Ved' ho iba tak nadarmo nevolali pAnom Vahu a Tatier.
Nad svojimi panstvami vlddol ako hociktoré knieza alebo naozajstny
kral. Lenze vladu nad tymto krajom si musel tazko vydobyjat, ni¢ mu
nepadlo len tak [ahko do rok.

Ked' sa Matdg Cak zmocnil Likavského hradu, z ktorého dnes vz iba
holé miry tréia medzi vrchmi, rozhodol sa dobyt aj Oravsky zamok.
| povie svojim rytierom a vojakom:

,Dnes sa vyberieme na Oravu. Kym mocny Oravsky zdmok nebude
v nasich rukach, nemézem byt panom Vahu a Tatier, ako ma [udia vo-
lajg.”

,Ba ani v bezpedi zatial nebudeme, lebo od severu tvoje panstvo
méze kdekto napadnit!” dodal Matddov verny priatel, rytier Felician.

A tak sa v ten deft Matu$ Cék a jeho sprievod vybrali na Oravu. Naj-
prv si i&li pozriet okolie a cesty, odkial by sa dalo najlepiie zaitogit
na mocny Oravsky zamok. Cesty od Vahu okolo rieky Oravy v tie &asy
ete neboli. Iba taky uzueky chodnik sa tahal pomedszi skaliska uz naj-
lepgie im bolo ist cestou popod Chog, &o viedla z Likavy do Valaskej
Dubovej. Ked' Matus Cak dogiel do tejto dediny, velmi sa mu pozdaval
cely kraj. Ette viac sa mu o¢i rozjasnili, ked' vysiel az navrch Brestove;
a ked' sa rozprestrela pred jeho o&ami celd oravska dolina. Dojaty kra-
sou tohto kraja pod Cho&om, povie rozhodnym hlasom:

,Co sa bude &o na svete robit, musim byt aj tu panom!”

Ako sa viak tak obzeral zékol-vékol, zrazu zazrie pod Cho&om
salaga ned'aleko kogiar. Vtedy sa Matu$ Cak obratil k svojmu priatelovi
Felicidnovi a povie mu:

Vie§ &o, priatel méj? Preobled sa zaraz za pocestného a vyber sa
k pastierom do koliby! Rad by som ta poslat ta na skusy!”

A Coze by si sa chcel od nich dozvediet?” vypytuje sa zvedavo
Felician.

,Nuz &o, [ala, verny sluzobnik? Pastieri, o pasavaji ovce a jahfata
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po holiach, ti vzdy len pravdu vravievali. Noze sa ich chod' spytat &o si
tak o mne myslia. Ved' naisto sa im do u§i donieslo moje meno.”

Felician sa usmial a hned' sa aj zadal tak preobliekat, aby ho nikto
nemohol poznat’, Ze je z Matuisovej druiiny.

Ked' Felician vosiel do pastierskej koliby, najprv sa pekne pozdravil
a pytal si &osi zajest, ze je vraj hladny. Potom vytiahol z meica akysi pe-
niaz a podal ho ba&ovi. Ten najprv nechcel ni¢ vziat, ze vraj na Orave
nebyva zvykom platit za kazdé podastovanie, ale ked mu ho Felician
nasilu vtlagil do ruky, nakoniec prijal. Po dobrom jedle sa Felician zagal
vz poberat’ a len vo dverach, akoby ocCistom, sa sp)'/ta|:

LA &i vy viete, kto je to Matug Cak?”

,Ojoj, ktoze by to u nas nevedel! Ved' je to najmocnejii pan na &irom
okoli. A mocnejii ako dakedy samotni kréli byvaji,” vykladal baga.
Jeden z valachov, &o prave gelety pred kolibou umyval, viak zrazu sko&f
ba&ovi do regi:

,Hej, panom je, lenze chudobu zdiera ako inf pani.”

"Ba aj lakomec a surovec! | napachnuty je vraj horemyselnostou,”
dodal este honelnik, &o prave dopijal zingicu z &rpaka. ,Nuz, to by ste
chceli mat' radiej dajakého iného pana nad sebou?” vyzvedal sa Fe-
lician.

,To zas niel” ozvali sa jeden za druhym. ,Dosial nad nami vladli iba
cudzi pani. Matd§ je nd a lepiieho sme este nemali. Len keby bol trochu
iny &lovek!”

Felician vysiel z koliby, a ked' dogiel pred Matisa Caka, vietko mu
rozpovedal, ¢o vraveli o fiom na salasi. Matu§ Cék sa usmial, potom
skoéil na kora a pustil sa ku kolibe. Ostatni spolubojovnici, pravdaze,
za nim. Ked' bag&a i valasi za&uli dupot koni, povybehovali predo dvere,
aby host{ privfta|i, ako sa patri. Matus Cék zastal pred kolibou, pozre| sa
prisnym zrakom na ba&u i valachov a vravi im:

,Viem, &o si myslite o Matu$ovi Cakovi. Povedzte mi viak, &o by ste
mu zi&ili, keby ste sa s nim teraz stretlil”

Tu baga bez rozmyslania povie:

,Nuz iba to, zeby sa mu v tomto kraji dobre darilo a zeby bol &o
najskér nagim panom!”

Mati§ Cék sa usmial a bolo na fiom vidiet, 7e je s odpoved'ou spokoj-
ny. Potom vytiahol medec a hodil ho bagovi so slovami:

,Nech ti §tastie prinesy tieto peniaze, tak ako ty mne 2i&i¥

O chvil'u v8ak dodal:

,Tvoji valasi by si viak zaslozili aspof po dvadsat palic za to, &o
o mne hovorili. Ale ako by som ich mohol potrestat za ich dprimnost ?*

A nielenze valachov nepotrestal za ich karhavé reéi, ale dal kazdé-
mu edte aj po dukate, aby na neho spominali po dobrom. Pravdaze,
valasi i s bagdom stali ani do zeme vraéteni, ked' videli, o sa okolo nich
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robf. Iba ked Matd§ Cak a jeho druzina uz boli d'aleko od salaga, ozva
sa baga:

,No, kamarati, a &i vy viete, kto bol vlastne pri nds?” A najstarsi va-
lach, ¢o sa jednostaj dival na dukat, ktory mu dal Matug, len teraz vy-
hrkol:

,Nuz nik iny ako Matug Cak Tren&iansky. Na zlatom dukate je z jed-
nej strany jeho obraz a z druhej strany Tren&iansky hrad.”

Od tych gias ktokolvek prisiel na sala§ pod Chog, kazdému baga
i valasi rozpravali, kto ich bol navitivit. A sotva by aj bol dakto uveril,
keby mu neboli ukazali zlaty dukat s jeho obrazom i hradom. A tak po-
tom aj t najneveriacej§i vverili. Ludia véak na miesto, kde stél salag, ne-
zabudli ani potom, ked' ho preniesli na iné miesto, a skalu, vedl'a ktorej
stdl salag, nazvali Matt$ovie salastek, a tak ju volaju dosial.

No Matus Cak vraj este v ten defi, ako bol na salasi pod Chocom, mal
naozaj §tastie! Oravsky zdmok nemusel dobyjat. Panstvo na zamku ako-
by vz vedelo, ze Matus Cék tu naisto prfde, nestavalo sa mu na odpor,
ba naopak, vitalo ho ako budiceho péna. | ne¢udo, ze sa Matis Cak iba
usmieval, ked' vchadzal otvorenou branou do mocného zamku.

O niekolko dni sa vybral Mati$ Cak cestou nahor od Oravského
zamku, Ze si aspoh popozera kraj, lebo sa mu velmi pagil. Nechcelo sa
mu ist samotnému, preto rozkéazal jednému z tych, &o ho na ceste naj-
viac sprevédzah, aby osedlal koria a igiel s nim.

Matgg Cak mal v ten dei dobri vélu, lebo dosiahol, &o si zaumienil,
a tedil sa, ze sa &oskoro vrati na Tren&iansky hrad, kde sa predsa len
najradiej zdrziaval. A tak po celej ceste nehovoril o ni¢om inom, ako
o svojom hrade, ktory chcel tak vybudovat, aby sa citil v iom bezpe&ny
a zeby ho nikto nemohol dobyt. Ako tak po ceste rozkladal, ani nez-
badal, ze zasli az za Dubovi na zakrutu pod Ziarom. Miesto pod tymto
vrchom zdalo sa Matd3ovi také utedené, ze spomalil, aby sa nar lepgie
zadival.

,Oj, &i je len tento kit pekny!” zvolal a dival sa hore na Ziar, kde stal
dreveny kostolik. I jeho spoloé&nik sa ta zadival, a tak obidvaja ani nezaz-
reli, ze napred nich pomalym a tazkym krokom kra&a zobrak s velkym
batohom na chrbte. Ked' kone napokon dobehli zobréka, ktory kracal
prostred cesty, zrazu zastali, staby sa zl'akli toho starca. Vtedy Matdgov
spolo&nik skrigal:

,Ustip z cesty, ¢lovede! Vari chcey, aby ta kone na ceste prilepili
alebo do priekopy odhodili?” Mati ho viak zahriakol:

Nie tak, kamarat, so starym &lovekom, &i si nezbadal, ze dobre
nepoduje?”

Vtedy sa zobréak obzrel a zaraz ustipil nabok. Vtom sa Matu$ pri iom
zastavil, naklonil sa skoro az k jeho ugiam, aby dobre poéul, a takto mu
vravi veselym hlasom:

Vidim, ze si bedar, ale velmi dobre by som ta odmenil, keby si
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mi zazidil, po ¢om v tejto chvili najviac t6zi moja dusa.” Zobrak zdvi-
hol hlavu, zahl'adel sa do Matisovych o&i a staby prave tito otdzku
o&akaval, povie:

Syna ti treba, mocny pane, synal”

Nuz ako ty vie§, e potomka nemam?” vyzvedal sa Matu§ Cak
za horica.

Ved' predsa kazdy u nds vie, kto si a 7e ma$ doma krasavicu — dcéru
Katarinu. Lenze aj syn by sa ti zigiel, a tak ti len toho v tejto chvili zi¢im.”

,Ej, dobre haday, starec! Naozaj ni¢ iného si prave teraz neziadam.
Nuz bodaj sa mi splnilo, o mi zi&i§!” | vytiahol mesec a zobréka tak od-
menil, ako v tie &asy krali odmiedali za vzacne sluzby.

Matug Cak véak ani teraz neodmenil nadarmo &loveka, &o mu do-
bre zelal. Ked' sa o niekolko dni pobral z Oravského zamku nazad
do Trenéina, vietko sa mu darilo a zo diia na def mu do uéi iba do-
bré spravy dondiali. No najviac sa potesil vtedy, ked mu edte v ten
rok oznamili, Ze mu Zena porodi|a syna Jana. Matus Cék sa synovi tak
zaradoval, Ze vystrojil na Tren&ianskom hrade hostinu, akej tam dovtedy
ete nebolo.

.
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atusz Czak byt nie tylko moznowtadca majacym

siedzibe na Zamku Trenczyﬁskiego, bny mocnym

i wplywowym moznowtadcg sprawujgcym kontrole
nad znacznym obszarem éwczesnej Stowaciji. Nie bez przyczyny go na-
zywano wladcg Wagu i Tatr. Sprawowat wladze podobnie, jak ksigzeta
czy prawdziwi krélowie. Jednakze panowanie nad tak szerokim tery-
torium musial sobie wywalczy¢; trudno, bo nic mu nie spadto ot, tak,
z nieba.

Gdy Matusz Czak zajat Likawski Zamek, z ktérego dzi§ miedzy
wzniesieniami sterczg tylko nagie mury, postanowit, ze podporzadkuje
sobie takze Zamek Orawski. Powiedziat wiec swoim rycerzom i wo-
jownikom:

,,Wybieram sie dzisiaj na Orawe. Dopéki Zamek Orawski nie bedzie
w naszych rekach, nie moge byc’: wtadca Wagu i Tatr, jak mnie ludzie
teraz nazywaja.”

,No i co najwazniejsze, nie bedziemy bezpieczni, gdyz kto§ moze
nas zaatakowaé od pétnocy!” — dodat przyjaciel Matusza, rycerz Felic-
jan.

Jeszcze tego dnia wyruszyl Matusz Czak ze swojg $witg na Orawe.
Najpierw poszli obejrzeé okolice i drogi, sprawdzi¢, skad by mozna
byto uderzyé na Zamek Orawski. W tych czasach nie byto drég pro-
wadzacych na Orawe od Wagu, wzdtuz rzeki Orawy. Tylko bardzo
waska $ciezka prowadzita wéréd skat. Najdogodniejszym zdawato sie
dojécie w podndzu szczytu Chocz, wiodace z Likawki do wsi Walaska
Debowa. Gdy Matusz Czak dotart do tej wsi, bardzo mu sie spodo-
bata cafa kraina. Jeszcze bardziej zachwycony byt, gdy wszedt na gére
Brestows, z ktérej rozciggat sig widok catej orawskiej doliny. Ujety
pieknem krainy pod Choczem powiedziat zdecydowanym glosem:

,Niech by sie nie wiem co dziato na $wiecie, musze by¢ i tutaj wtad-

cal”
Rozgladajac sie wokét spostrzegt pod Choczem szatas pasterski.

Wtedy zwrdcit sie do swojego przyjaciela Felicjana:
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,Wiesz co, méj przyjacielu? Przebierz sie za podazajacego tedy
podréznego i wybierz sie do pasterzy do tamtej koliby! Chciatbym
abys$ tam poszedt zaciagnaé jezykal”

A czegdz byé sie chcial dowiedzie¢?” - spyta’( zaciekawiony Fe-
licjan.

,Mdj wierny pomocniku, wiedz, ze pasterze owiec i jagniat, po-
ruszajacy sie po gdrskich halach, zawsze méwig tylko prawde. Zapytaj
ich wiec, co sobie myslg o mnie. Zapewne do nich juz jakies stuchy do-
tarly i wiedza kim jestem.”

Felicjan sie uémiechnat i wnet sie zaczaf przebierad tak, aby nikt sie
nie domyslit, ze nalezy do Matuszowej druzyny.

Gdy wszedt do pasterskiej koliby, najpierw sie tadnie przywitat i po-
prosit o co$ do jedzenia, udajac, ze jest gtodny. Potem wyjat z sakiewki
pienigdz i podat go bacy. Baca nie chciat go przyjaé, bo na Orawie
nie majg w zwyczaju ptacenia za kazdy poczestunek, ale gdy Felicjan
mu na site wcisnat pieniqdz, to w koricu go przyjaj. Po dobrym jedzeniu
Felicjan zaczat sie zbiera¢ do drogi i bedac juz przy drzwiach jakby
mimochodem zapytat:

/A wiecie moze, kto to jest Matusz Czak?”

,Ojoj, ktéz by tego nie wiedziall Przeciez to najmocniejszy pan
w catej okolicy. Mocniejszy niz kiedys byli krélowie,” - méwit baca.
Jeden z juhaséw, |<tc'>ry wilagnie my’( szkopki na mleko przed szatasem,
wtracit sie do rozmowy:

Tak, wielkim panem jest, ale biednych gnebi tak, jak inni wtadcy.”

,Dotego jest skapy i okrutny! | podobno na wskros pycha nasigkniety,”
- dodat jeszcze pomocnik pasterzy, ktéry whagnie pit zetyce z czerpaka.

,Tak wiec, chcielibyécie mie¢ raczej innego pana nad sobg?” - wy-
pytywat sie Felicjan.

,To nie!” — odzywat sie jeden po drugim. ,Dotad nad nami panowali
tylko obcy wtadcy. Matusz jest nasz i lepszego jeszcze nie mielismy.
Tylko, gdyby byt troche bardziej ludzki!”

Kiedy Felicjan wrécit do Matusza Czaka, opowiedziat mu wszystko,
co méwiono na szatasie. Matusz sie uémiechnat, potem wsiadt na konia
i ruszy’f w kierunku ko|iby. Oczywiscie, reszta druiyny pojecha’(a za nim.
Gdy baca i juhasi ustyszeli tetent koni, wyszli przed drzwi, by przywitaé¢
gosci, jak nalezy. Matusz Czak zatrzymat sie przed kolibs, spojrzat sur-
owym wzrokiem na bace i juhaséw i powiedziat:

,Wiem, co sobie myslicie o Matuszu Czaku. Jednak powiedzcie mi,
czego byscie mu zyczyli, gdybys’cie go teraz spotkalil”

Baca bez namstfu mu odpowiedzia’(:

Tylko tego, aby mu sie dobrze powodzito w tej krainie i aby jak
najpredzej zostat naszym panem!”

Matusz Czak to przyjat z uémiechem, byt zadowolony z odpowiedzi.
Potem wyciagnat sakiewke i rzucit jg bacy ze stowami:
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,Niech ci te pienigdze przyniosg szczescie, tak, jak ty mi tego zy-
czysz!”

Po chwili dodat:

, TWOI juhasi by wszak zas’(uiyh sobie przynajmniej po dwadzieécia
rézg za to, co o mnie méwili. Jednakze, jak ich mam karad za szcze-
ro$é’?”

Nie ukarat ich, lecz dat im po jednym dukacie, aby go dobrze
wspominali. Prawda, juhasi i baca stali, jak wryci widzac, co sie kofo
nich dzieje. Dopiero, gdy Matusz Czak i jego druzyna byli juz daleko
od ko|iby, odezwat sie baca:

,No, koledzy, wiecie wy, kto to byt?” Najstarszy juhas, wpatrujac sie
w dukat, ktéry mu przed chwilg dat Matusz, gtoéno wypalit:

,No, nikt inny tylko Matusz Czak Trenczyniski. Na ztotym dukacie jest
z jednej strony jego podobizna a z drugiej strony Trenczyriski Zamek.”

Od tego czasu, gdy kto$ przyszedt do koliby pod Choczem, baca
ijuhasi opowiada|i o tym, kto ich pewnego razy odwiedzit. Pewnie mato
kto by im uwierzyJ(, gdyby mu nie pokazah zJ(otych dukatéw z obrazkiem
moznego i jego zamku. Dopiero wtedy im uwierzyt i ten najwigkszy nie-
dowiarek. Ludzie tak sobie zapamietali ten szatas, ze nawet, gdy go
przeniesiono gdzie indziej, to miejsce i skate, gdzie szatas przedtem
stat nazwano Matuszowy szatasek, i tak sie nazywa do dzis.

Matusz Czak podobno jeszcze w ten dzien, gdy odwiedzit szatas
pod Choczem, rzeczywiscie miat szczesécie! Nie musiat zdobywad
Orawskiego Zamku. Mieszkancy zamku z rodu panujagcego wtedy
na Orawie, jak by przeczuwali, ze Matusz Czak bez watpienia tam
przybedzie, wiec nie stawiali oporu i witali go jako nowego wtadce.
Matusz Czak zadowolony wjezdzat przez otwarta brame mocnego,
nieugietego zamku.

Po kilku dniach Matusz Czak wybrat sie na przejazdzke droga
wiodaca dalej za zamek, cheac obejrzed okolice, ktéra mu sie bardzo
spodobata. Nie chciato mu sie jecha¢ samemu, wiec rozkazat jednemu
z tych, ktérzy mu towarzyszyli najczesciej, aby osiodtat konia i pojechat
z nim.

Matusz byt tego dnia w dobrym nastroju, gdyz osiagnat to, co zam-
ierzal i cieszyt sig, ze wkrétce wréci na Trenczynski zamek, gdzie naj-
chetniej przebywat. | tak po drodze nie méwili o niczym innym, jak
o jego zamky, ktéry chciat tak obwarowag, aby by¢ w nim bezpiecznym
i aby nikt jego zamku nie zdotat zdoby¢. Gdy tak rozmawiali, ani nie
zauwazyli, ze dotarli az za wie$ Debowa na zakret pod szczytem Ziar.
Miejsce pod tym wierzchotkiem wydawalo sie Matuszowi niezwykle
urocze; zwolnit, aby méc sie mu lepiej przyjrzed.

,Oj, jakiz to piekny zakatek!” — méwit patrzac w gére na Ziar, gdzie
stat drewniany kosciétek. | jego towarzysz zapatrzyt sie w tamtg strone,
wiec nie spostrzegli, ze przed nimi ciezkim krokiem idzie zebrak z duzym

117



tobotkiem na plecach. Gdy konie dogonily zebraka idacego érodkiem
drogi, zatrzymaly sie nagle, jakby sie tego starca przestraszyty. Wtedy
towarzysz Matusza krzyknat:

,,Zejdz’ z drogi, cztowieku! Czy chcesz, aby cie konie staranowa’(y
albo zepchnety do rowu?”

Jednakze Matusz go zganit: ,Nie, tak nie postepuj ze starym czto-
wiekiem, nie zauwazytes, ze nie dostyszy?”

Wtedy zebrak sie obejrzat i zszedt na bok. Matusz zatrzymat sie przy
nim, schylit sie jak najblizej do jego ucha, cheac, aby go starzec dobrze
styszat. Zagadnat go wesofo:

,Widze, ze jeste$ biedny, chciatbym cie wynagrodzié, jesli zgad-
niesz, czego mi zyczyé, czego najbardziej pragnie teraz moja dusza.”
Zebrak podniést gtowe, spojrzat Matuszowi w oczy i tak, jakby takiego
pytania sie spodziewat, odpowiedziat:

,Syna ci potrzeba, mocny panie, synal”

JAle skqd ty wiesz, Ze nie mam potomka?” - spytan go zdziwiony
Matusz.

Wszyscy przeciez wiedza, ze masz w domu piekno$é - cérke
Katarzyne. A przydatby ci sie takze syn, wiec syna ci w tej chwili zycze.”

,Ej, dobrze zgadtes, starcze! Naprawde nic innego teraz nie prag-
ne. Bodaj by sig spehito to, czego mi zyczysz!” | wyciaégnaj sakiewke,
obdarowat zebraka tak, jak w tych czasach krélowie wynagradzah
za wierng i wazng stuzbe.

Matusz Czak ani teraz nie na darmo obdarowat cztowieka, ktéry
mu zyczyt wszystkiego dobrego. Gdy po kilku dniach wyjechat
z Orawskiego Zamku z powrotem do Trenczyna, we wszystkim mu sie
dobrze powodazito, z dnia na dzier mu dostarczano tylko dobre wiado-
mosci. Ale najbardziej sie ucieszy’(, gdy jeszcze w tym samym roku mu
zona urodzita syna Jana. Matusz Czak tak sie cieszyt z syna, ze urzadzit
na Trenczyrskim Zamku goscing, jakiej nigdy dotad na zamku nie byto.

§7§/V®’
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Janosik a rubari

|
\ @ ed raz Janodik spoza Rozsutca uhadal do zazrivskych

§ XQ kopanic, zastavil sa v Kozinskej. Nemal tam len znadmych,
ale aj blizku rodinu. Nuz ju nechcel bez slova obist.

A, ty, kdeze, kde?” spytovali sa domaci.

,Ale, na Orave mam hodne roboty .. .” povedal a zacielil do oravske;
do|iny.

No edte predtym sa zastavil na parnickom salai. Ani ten nerad ob-
chadzal, mavali v fiom hodne Zin&ice. Aj dobry syr sa odvaral na par-
nickych lokach. Dozaista preto, ze tam réstla lepgia trava ako po holiach.

Janoiik eéte ani nedogiel k salatu, a tu v kolibe vrava ani v dli. Uz
vedel, 7e ta dakto dogiel. No nebal sa vkrogit dnu, lebo ani pani, ani
hajdusi by sa takto v salagnickej kolibe nedohadovali.

Parnického ba&u i valachov uz d4vnejsie poznal, nemusel sa ich bat,
preto smelo krag&al k starej zaémudenej streche. Neraz si uz pod fiou
posedel a vyzvedal sa, &o vravia o fiom [udia a &o treba robit. Poznal ho
aj pes, preto ani nezabrechal, ked' sa blizil k saladu. Iba sa mu §epkom
prihovoril:

,No len ticho, Lapaj!” Lapaj pokritil chvostom a zakfiu&al ako vzdy,
ked' sa blizil znamy ¢lovek. Potom Janosik zabuchal valagkou na dvere
a zhrmel:

,Daj boze, chlapi, dobry def!” a hned' aj zazigil: ,A nech vas vietko
zIé obchadzal”

,Ttha, Janosik!” zvyskol ba&a. ,Kde sa tu beries? Ale vitaj, radi sme,
7e si tu... Poradi§ ndm, nevieme, &o robit.”

,Neviete si rady? Azda sa vam robi krivda?” skugal ich Janogik.

A edte akal” skrikol jeden z chlapov, &o pritli na salag a zalovali sa
pred bagom.

Janogik ich nepoznal, ale podl'a vyzoru I'ahko usudil, ze st to rubari.
Boli tam traja taki. Ruky i $aty oblepené smolou a vietko, &o mali na
sebe, presiaknuté Zivicou.

,No ved' len povedzte, o vam nejde do hlavy,” posmeloval ich
Janogik.
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A jeden z nich hned' aj zagal:

,Och, ti pani, zo siedmej koze by &loveka odrelil A keby sme len my
trpeli, ale edte aj nage zeny a deti. Tie musia biedu triet, ked niet &o
do Ust vlozit.”

,Tak je!” prisvedgil druhy rubdr. ,Clovek robi, morduje sa, ale placu
nevidis.”

,Aha, uz viem,” prikyvoval Janogik. ,Robili ste, ako ste mali, len od-

"

meny nikde...
A veru Janosik uhadol. Rubari robili, zotinali stromy, no place sa ne-
dogkali. Istebniansky gréf zjednal sa s nimi, ze mu zotnd horu v Lysici. Ale
ked' robotu skongili, nechcel im dat placu, vraj im sta&i to, &o dostali
ako preddavok.
,Chceme ist domov... Lenze ako pdjdes s prazdnymi rukami,” zaloval
sa jeden za druhym.
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,Ech, to nie je pod poriadkom! Nie veru!” hneval sa Janosik. ,Nepatri
sa ['ud'om ukracovat mzdu, kazdy by mal dostat, kol'ko si zaslozi.”

Veru tak by malo byt,” prikyvovali hlavou vietci v kolibe.

A vtedy uz bolo na Janoéikovi vidiet, ze sa rozhodol, kde v ten den
zacieli. Pozrel sa strmo do dialky a rubari aj ba¢a po&uli rozhodné
slova: ,Pred chvilou som ani dobre nevedel, kde sa vyberiem, ale teraz
uz viem. Péjdeme do istebnianskeho kastiel'a. Pod'te, chlapi, len baga
nech tu zostane. Treba vybrat placu, &¢o vam patri.” A vz aj stiskal v ruke
valagku a poberal sa von z koliby.

,O hlade nie!” zadrzal ho ba&a. ,Treba si najprv zajest, vypit Zingice.
Aby vés neopustila dobra véla.” A vyniesol potom z komory vel'kd hrudu
syra a do &rpakov ponalieval najlepii ndpoj, aky mal v kolibe.

Ked'si zajedli a poutierali si Usta, Janogik zavelil:

,Pod'me! Ved' viete, kde je istebniansky katiel. | cestu, i pana gréfa
dobre poznate!”

Nuz veru!” prisviedéah Ch|api.

Zo salata sa, pravdaze, poberali najkratiou cestou. A tak ani dlho
netrvalo a uz ho zazreli v dialke. V zahrade vyénieva|, bolo ho [ah-
ko vidiet medzi drobnymi domé&ekmi. Po ceste nikoho nestretli, iba pri
potokuy, ktory vyvieral d'aleko za dedinou, sa stargia 7ena mordovala
s motykou. Istotne bola Istebnianka.

,,Poméhaj pénboh, tetkal” zvolal jeden.

,Ej, veru pomahaj! A kdeze vy, kde?”

Ale ku gréfovi po peniaze,” ozval sa Janoiik. ,Iste ich m4 viac ako

my.”
Akoze by nie, kdeze ti bude taky gréf bez pefiazi. Nielen do stola,
ale aj do pece ich méze sypat,” povedala tetka iba tak zo smiechu
a kopa|a d'a|ej. Aj Janoiik sa zasmial, mozno mu pri§|i na um dukéty,
ktoré poschovaval kade-tade po poli, aj tie, &o si hoveji v jaskyniach
a pod kogatymi stromami, na dne studnigiek a v mdroch i v skalach.

Ked' uz boli blizko kastiel'a, Janodik im ukézal miesto, kde budy stat,
aj ¢o budu robit, ak by bolo treba. A dodal:

AAle vy nig, iba keby som zapiskal... Vtedy naskutku vietci ku mne!”

Nevedno kadial Janosik vosiel do kastiela, iba ked' zrazu stél pred
gréfom v jeho izbe. A len &o sa sludne pozdravil, hned’ za hordca spustil:

,Chlapi vam ribali v §lége, ale placu nedostali. Priiel som po Au.”

Gréf sa zl'akol. Ani sa mu len neprisnilo, s kym sa bude v ten def roz-
pravat. Poznal ho na prvy pohl'ad, nemusel sa vypytovat, kto je a odkial
pridiel. Najprv sa viak zadal vyhovarat trasl'avym hlasom:

,,Ch|apov som vyp|ati| hned' na zadiatku... Kaidy dostal...”

,Hej, dostal, ale iba preddavok. Nuz teraz som tu rdd by som im os-
tatok doniesol ” sko&il mu Janoéik do reéi.

Grof sa zhagil. Cheel sa Janosika &o najskor zbavit. ,Keby sa tak
aspof hajdusi dovtipili... Mali by mi prist na pomoc,” pomyslel si, ale
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Janodik mu nedovolil dlho premyslat. Pred jeho o&ami zamkol dvere
a rukou naznadil, ze by nemal hovorit velmi nahlas. Nie to e$te dakoho
volat. Celkom pokojne mu povedal:

My dvaja sa poratame samil” Ked' sa gré]c nehYbaL Janosik stisol
valagku, zat'al ju do podlahy a skri¢al: , Tak d4% chlapom pléacu, a &i nie?!”

Gréf sa teraz uz prelakol. Ked' pozrel na Janosikovu rozhodng tvar,
pristUpil k stolu, vybral z neho zopar medenakov a neochotne ich vysy-
pal na stél.

,Ked' nasilu chces, tu ich mas. Rozdel ich medzi rubarov a povedz
im, nech mi dajd pokoj!”

,To je mélo,” prerugil ho Janosik. ,Zaslizia si ovela viac.” Ked' sa
gréf znova nehybal, zatal edte raz do podlahy a prisne sa spytal: ,Nuz
vyplati, a &i nie?! Ak nie, vezmem si sam.”

,Pozri sa, ze nemam,” vytiahol gréf zdsuvku zo stola a ukazal ju
Janosikovi.

JAle ukr)?vaé inde... Priznaj sa, kde si ich odlozill”

Ked' videl, ze gréf nema chut zaplatit, kolko chlapom patri, o&ami
premeral najprv stél a potom skrine. Gréf ho viak predbehol. Pred jeho
o&ami pootvéral, &0 mohol, a potom ho priam posmednym hlasom vyz-
val:

,No len sa pozri aj ty, &i v nich dado najdes!”

,Ale mas inde... Naisto ich Ukr)'/vaé...”

Gréf sa zdrahal, ani na um mu neziglo prezradit, kde ma pokladnicu.
Janosik viak tugil, ze musi byt kdesi nablizku. Tu mu prigla na um kopégka,
ktord spomenula pec. Pozrel sa do kita a vtedy jeho bystré ogi zbadali
uvolneny tehligku. Bez tazkosti ju vybral a ked' nazrel dovnitra, zazrel
v peci okrihle peniaze.

JTak predsa sa nasli... Hl'a, tu so! Dost ich bude pre rubdrov,” oznamil
gréfovi spokojnym hlasom.

Gréf zbledol, zatal paste a nie a nie prist k slovu. Bezmocne sa pri-
zeral, ako Janogik vybera peniaze, ktoré tak starostlivo uschoval, akoby
tudil, ze si po ne pride. A ked' uz aj ostatny gro$ zahrkotal v jeho kapse,
gréfovi pripomenul:

,Rubari budu spokojm’. Ale bolo by ti beda, keby si im nabudice
znova ukrivdil. Nasucho neobides!”

A nato uz aj vyskodil s kapsou plnou pefazi von oblokom. Potom
prebehol cez zahradu a mocne zahvizdal. Chlapi schovani za ohradou
boli naskutku pri fiom. Istotne by ho boli branili, keby bolo treba. Janoik
im zamaval, 7e sa ni¢oho netreba bat, a uz zd'aleka im ukazoval korist.

,Tu st peniaze! Kaidy rubar dostane riadnu p|éou za robotu, nikto
nesmie $kodovat.”

| hybaj hned' tam za kastielom delit chlapom. Kazdému rovno na
dlaf vyratal tolko, ako este jakziv dovtedy v §loge nezarobil. Aj ostat-
nym spolo&nikom, ktori vedno ribali stromy, poslal z tej koristi, kol'ko si
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za robotu zasluzili. Nezabudol ani na bagu, ktory im tak ochotne nalieval
zingice a doniesol hrudu najchutnejsieho syra.

Nuz ned&udo, ze kazdy z nich iba po dobrom spominal na Janogika
a ze na neho nezabudli do smrti.
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ewnego razu, gdy Janosik podazat spoza wierzchot-

ka Rozsutec do przysiétkéw wsi Zazriva, zatrzymat sie

w Kozidskiej. Miat tam nie tylko znajomych, ale i bliskg
rodzine. Nie chciat ich w swojej wedréwce pomingg.

A, ty, dokadze, dokad?” - pytali go tutejsi mieszkarcy.

JAle..., mam sporo do zatatwienia na Orawie,” - powiedziaJ( i skie-
rowat sie do orawskiej doliny.

Lecz przed tym jeszcze przystanat przy parnickim szatasie. Tego
szafasu tez nie lubit omijaé na swoich wedréwkach, mieli tam zazwyczaj
duzo dobrej zetycy. | smaczny ser robili na parnickich fgkach. Pewnie
dlatego, ze tam rosta lepsza trawa niz na halach.

Janosik nie zdazyt sie nawet zblizy¢ do szatasu a tam juz wrzafo jak
w ulu. Domyslit sie, ze juz tam przyszedt kto$ inny. Jednak nie bat sie
wejé¢ do srodka, bo ani nikt ze szlachty ani straznicy by sie nie zacho-
wywali tak gloéno w pasterskim szatasie.

Parnickiego bace i juhaséw znat juz wczesniej, nie musiat sie ich
obawiag, wiec zblizat sie émiafo do zadymionej chaty. Nie raz sied-
ziat po jej dachem i zbierat informacje, co méwig o nim ludzie, co
nalezatoby zrobié... Nawet pies go znal, dlatego nie zaszczekat, gdy go
spostrzegt. Janosik psu cicho szepnat:

,No, tylko cicho, Lapaj!” Pies pomerdat ogonem i radoénie zaskom-
lat, jak zawsze, gdy zblizat sie znajomy cztowiek. Potom Janosik zapukat
do drzwi ciupagg i zawofat:

,zczesé Boze, ch’(opy, dzier dobry.
zto omijal”

,Juha, Janosik!” - skrzyknat radosnie baca. ,Skad sie tu wzigtes? Ale
witamy cie, cieszymy sie, ze jestes... Poradzisz nam, bo nie wiemy, co
robic.”

Wy nie potraficie sobie poradzi¢? Czy kto§ wam wyrzadza krzy-
wde?” - przekomarzat sie z nimi Janosik.

«No i jeszcze jakaj“ - krzyknaj{ jeden Z mezczyzn, ktérzy przysz|i
na szatas, by sie bacy poskarzy¢.

"

—izarazim iyczy’(: | niech was
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Janosik ich nie znat, ale uznajac po ich wygladzie, domyslit sie, ze sg
drwalami. Trzej tam byli tacy. Rece i ubrania oblepione smotg i wszyst-
ko, co mieli na sobie, przesigkniete zywica.

No dobra, wiec mi powiedzcie, co was tak niepokoi,” - zaoh@ca’(
ich Janosik.

Ajeden z nich zaczat bez wahania:

,Och, mozni to by cztowieka z siédmej skéry obdarli! I gdybysmy
tylko my cierpieli, ale takze nasze zony i dzieci. Muszg klepa¢ biede,
nie mamy, co do ust wlozyd.”

,,Takjest!” - przyéwiadczy’( drugi. ,Cztowiek pracuje, morduje sie, ale
wypfaty nie zobaczy.”

JAha, juz wiem,” — kiwat g’(owq Janosik. ,Pracowaliscie, jak na|eiy,
lecz wynagrodzenia nie ma...”

Janosik dobrze sie domyslit. Drwale pracowali, $cinali drzewa, ale
nie doczekali sie wyptaty. Hrabia z Istebnej uméwit sie z nimi, ze mu
zetng las w Lisicy. Jednak, gdy las wycigh, hrabia nie chciat zapJ{acié, bo
stwierdzit, ze im wystarczy to, co im daf jako zaliczke.

,Chcemy i$¢ do domu... Tylko, jak tu p&jéé z pustymi rekoma,” - zalit
sie jeden za drugim.

,Ech, to nie jest w porzadku! Wcale nie!” — gniewat sig Janosik. ,Nie
przystoi pomniejszaé ludziom pface. Kazdy powinien dostaé wszystko,
na co zastuzyl.”

,Prawda, tak to powinno by¢,” — wszyscy w kolibie przytakneli.

Wszyscy potrafili sie domysled, co Janosik zamierza, dokad dzig
pdjdzie. Wpatrzyt sie stromo w dal i powiedziat: ,Przed chwilg nawet
nie wiedziatem, dokad sie wybiore; teraz juz wiem. Péjde do isteb-
niaﬁskiego dworu hrabiego. Chodzcie, chtopy ze mng, niech tylko baca
tu zostanie. Nalezy odebrad zaptate, ktéra sie wam nalezy.” | juz $ciskat
ciupage w reku i podgzat do drzwi.

,Ale nie o gtodzie!” - zatrzymat go baca. ,Najpierw trzeba sie na-
jes¢, napi¢ zetycy. Tylko tak nie stracicie dobrego nastroju.” Przyniést
im z komory wielkg grude sera, nalat do czerpakéw najlepszego napoju,
jaki miat w kolibie.

Gdy sie najed|i i otarli usta, Janosik przykazaJ{:

,Chodzmy! Wy wiecie, gdzie jest istebniadski dwdr. | droge i pana
hrabiego znacie!”

Tak jest!” — potwierdzili.

Wybrali sie najkrétszg droga z szatasu. Po chwili zobaczyli w oddalli
budowle dworu. Budynek odrézniat sie od drobnych domkéw w okolicy.
Po drodze nie spotkali nikogo, oprécz jedne;j starszej kobiety nad po-
tokiem, ktéry wyptywat za wsig. Kopata w polu motyka. Zapewne byta
z Istebnej.

,Boze pomagaj, stryjenkal” — zawotat jeden z drwali.

,Ej, tak, pomagaj! A wy, dokad?”

125



,No... my idziemy do pana hrabiego po pienigdze,” - odezwat sie
Janosik. ,Na pewno ma ich wiecej od nas.”

,Jakze by inaczej, taki hrabia nie bedzie przeciez bez pieniedzy.
Ten moze pieniqdze sypac nie ty|ko do szuﬂady, ale i do pieca,” - po-
wiedziafa zartem kobieta i kopata dalej. Nawet Janosik sie rozesmiat,
pewnie mu przyszfo na myél, gdzie on sam ma schowane dukaty, gdzie$
w polu, w jaskiniach, pod roztozystymi drzewami, na dnie studni, w mu-
rach i skatach.

Gdy byli juz blisko dworu, Janosik wskazat drwalom miejsce, gdzie
majg czekad i co majg robié w razie potrzeby. | dodat:

,Nic nie rébcie, chyba, ze zagwizdze.. Wtedy szybko wszyscy
do mnie!”

Nie wiadomo, ktéredy Janosik wszedt do budynku; nagle zjawit
sie przed hrabig w jego komnacie. Przywitat sie uprzejmie i od razu
przystapit do rzeczy:

,Drwale, zgodnie Z umowa, cinali drzewa w twoim lesie, ale nie
dostali wyptaty. Przyszedtem po nig.”

Hrabia sie przestraszyt. Nie spodziewat sie, ze mégtby kiedykolwiek
rozmawiaé z tym cztowiekiem. Poznat go na pierwszy rzut oka, nie mu-
siat sie go pytad kim jest i skad przyszedt. Najpierw zaczat sie wyma-
wiaé drzacym gJ(osem:

,Zaptacitem im zaraz na poczatku... Kazdy otrzymat...”

,Tak, dostal, ale tylko zaliczke. A wiec teraz bytbym zadowolony,
gdybym mdgt im zanie$d reszte,” — przerwat mu Janosik.

Hrabia stropit sie bardzo. Chciat jak najszybciej sie pozby¢ Janosi-
ka. ,Gdyby, chod straznicy sie domyslili... Powinni mi przyjé¢ na pomoc,”
- pomyslat sobie hrabia. Janosik mu nie zezwolit na diugie rozmyslanie,
zamknat drzwi i gestem reki mu dat znag, aby nie méwit zbyt gtosno.
| niech mu nie przyjdzie na my$l zawotad straze. Potem catkiem spokoj-
nie mu powiedziat:

,Policzymy sie sami, my dwaj!” Gdy hrabia sie nie ruszyt i prébowat
zwlekad, Janosik $cisnat ciupage, rabnat nig w podtoge i krzyknat:
,No, wiec dasz drwalom zapfate, czy nie?!”

Teraz hrabia sie naprawd@ Wystraszyjf. Podszedt do stoty, wyjaj
z niego kilka miedziakéw i niechetnie je wysypat na stét.

,Koniecznie je chcesz? Tu masz. Podziel je miedzy drwali i powiedz,
aby mnie zostawili w spokoju!”

,To jest za mafo,” — przerwat mu Janosik. ,Zastuzyli na wiele wiecej.”
Gdy hrabia znéw stat nie majac zamiaru sie ruszyé, Janosik jeszcze raz
UderzyJ( ciupaga w pod’(og@ i z grozng ming zapyta’(: Wiec jak, zapJ(a—
cisz, czy nie?! Jesli nie, sam sobie wezme.”

,Zobacz sam, wiecej nie mam,” - hrabia wyciagnat szuflade ze stotu
i pokazat Janosikowi.

,Ale masz gdzie indziej... Przyznaj sie, gdzie je skrytes

'II
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Widzac, ze hrabia sie nie kwapi do zaptaty kwoty naleznej drwalom,
Janosik najpierw przemierzyt wzrokiem stét a potem szafe. Hrabia go
jednak uprzedzit i sam pootwierat wszystko, co még’(, po czym go wez-
wat szyderczo:

,No, tylko popatrz sam, czy w nich co$ znajdziesz!”

,Ale gdzie$ masz... Zapewne dobrze schowane...”

Hrabia zwlekat, nie myslat zdradzi¢, gdzie ma swéj skarbiec. Janosik
czut, ze musi tu by¢, gdzies blisko. Wtem przypomniat sobie, co méwita
kobieta pracujgca na polu, jak wspomniata o piecu. Spojrzat w kat na
piec, wzrok miat bystry, zauwaiy’( niezbyt dobrze przy|egajqcy kafel.
Bez trudu go wyjat i zajrzat do $rodka, tam byly, okragte monety!

A jednak sie znalazly... Oto, tutaj! Wystarczy dla wszystkich drwali,”
— oznajmit hrabiemu spokojnym glosem.

Hrabia zbladt, zacisnat piesci nie mogac powiedzied ani stowa.
Przygladat sie bezsilnie, jak Janosik wyjmuje pieniadze, ktére on tak
starannie schowat, zupeJmie,jakby przeczuwa’(, ze je moze stracid. Gdy
juz ostatni grosz zabrzeczat w sakiewce, Janosik przypomniat hrabiemu:

,Drwale beda zadowoleni. Ale biada ci, jedli ich znowu pokrzyw-
dzisz! To ci nie ujdzie na sucho!”

Po czym z kabzg petng pieniedzy wyskoczyt przez okno. Przebiegt
przez ogréd i gJ{os'no zagwizda’(. Schowani za ogrodzeniem drwale
natychmiast do niego przybieg|i. Rzecz jasna, ze by go od razu bronili,
gdyby zaszla taka potrzeba. Janosik dat im pomachat na znak, ze nie
trzeba sie bad, wszystko zatatwione, juz z daleka im pokazywat swéj tup.

,Tu sg pienigdze! Kazdy drwal dostanie uczciwg ptace za wykonang
robote, nikt nie ucierpi szkody.”

| dawaj, zaczat rozdawaé chtopom zarobek prosto tam za dworem
hrabiowskim. Kazdemu z nich od|iczy’( na reke ty|e, ile nikt z nich jeszcze
nigdy na wyrebie nie zarobit. Takze pozostalym robotnikom, co razem
z tymi trzema drzewa $cinali, posJ(aJ{ ty|e, ile im sie nalezato. Pamietat
tez o bacy, ktéry im tak ochoczo zetycy nalewat i najlepszym serem
czestowal.

,Cdz, nic dziwnego, ze kazdy z nich dobrze wspominat Janosika
i nie zapomnieli o nim do korica zycia.”

:.7§V®
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O autorovi

Anton HABOVSTIAK

22.9.1924 Kriva - 14. 4. 2004 Bratislava
jazykovedec, spisovatel, etnograf, publicista

Anton Habovétiak bol viestrannou osobnostou 20. storo&ia. Ako ve-
dec, spisovatel, kultirny a spologensky dejatel zanechal hlboky stopu
v slovenskej jazykovede, literatire, etnografii i folkloristike.

Narodil sa 22. septembra 1924 v obci Krivad v chudobnej malo-
rolnickej rodine. Vyrastal v medzivojnovom obdobi, ktoré ovplyvni-
lo vystahovalectvo, jeho otec desat rokov pracoval v Amerike. Det-
stvo prezil s matkou a starymi rodi¢mi v prostredi poznagenom tvrdou
pracou, vierou a silnymi rodinnymi vazbami. Z&kladnd gkolu navitevoval
v Krivej, gymnazium absolvoval v Trstenej a Dolnom Kubine. Bol &le-
nom samovzdeldvacieho spolku, v ktorom sa zaujimal o jazyk, literatiru
a kultdry, ¢o ho priviedlo k tudiv sloven&iny a francizitiny na Filozo-
fickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave.

Po ukon&eni $tidil pracoval od roku 1950 v Jazykovednom ustave
ludovita Stira Slovenskej akadémie vied v Bratislave. Ako jazykovedca
ho zaujimal najma rodny oravsky kraj. Je autorom nare&ovej monogra-
fie Oravské ndre&ia (1965), jazykovednej eseje Hviezdoslav a slovendi-
na (1969), monografie Oravské chotdrne ndzvy (1970) a dialektolo-
gickej monografie Oravci o svojej minulosti (1983). Autorsky sa podielal
na priprave monumentdlneho $tvorzvazkového jazykovedného diela
Atlas slovenského jazyka (1968-84), spolupracoval na medzindrodnom
projekte Atlas slovanskych jazykov. Vo viacerych $tidiach analyzoval
jazyk, re&, slovnik a umelecky $tyl v dielach slovenskych spisovatel'ov
(M. Kuku&in, T. H. Florin, F. He&ko, 3. Bodenek a ini). S kapitolami o nare-
giach poméha| pri tvorbe monografil' oravskyICh obci Zazriva, Oravska
Lesnd, Namestovo, Krudetnica, Oravska Polhora, Hruétin, Novot, Oravska
Jasenica, Vavrecka, Nizna.

Anton Habovitiak sa intenzivne zaoberal aj [udovou slovesnostou.
Pocas terénnych vyskumov slovenskych nére&i si za&al systematicky
véimat a zaznamendvat prejavy autentického [udového rozpravania -
rozpravky, prihody, povedagky a zvyky, ktoré presahovali ramec lingvis-
tického vyskumu. Tieto podnety si najprv zapisoval, neskér aj nahraval,
&im si vytvoril bohaty archiv ndmetov, ktoré literarne spracoval v knihach
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rozpravok a povesti: Tri vily na salasi (1966), Odvédzny Benko a zakliaty
zamok (1985) Trojaké husligky (1991), Kniha rozpravok (1997), Viano&né
rozpravky (1998) a z povesti Zlaté dukaty v Chodi (1970), Oravské
povesti (1978), Povesti o Oravskom zdmku (1994), Povesti oravskej doli-
ny (2000) a Povesti spod Rozsutca (2006). V historickych romanoch
Platennicka pieseri (1985) a Platennicka piesen a jej finéle (1999) spra-
coval tematiku Zivota a naro&nej prace oravskych platennikov. Rodné
oravské prostredie zachytil v knihe eseji Oravské chodnicky (1985).

Vydal zbierky noviel Volanie domova (1992) a Mat’ moja, mat’ moja
(1999), ndbozenské témy prindgajo knihy Dni sviatocné i véedné (1995),
Sedem poslednych slov Spasitela na krizi (1995), Cesty kriza (1992), Aj
také su Bozie cesty (1995), Srdcia, o nasli lasku (1999). Zivotny osud
svojej rodaeky z Krivej — reholnej sestry Zdenky Schelingovej, perze-
kvovanej totalitnym rezimom za ndbozenské presved&enie, vykreslil
v knihach Za mrakmi je moje milované Slnko (1996,2003), Sestra Zden-
ka (2003), Meditacie a modlitby sestry Zdenky (2002). Priginil sa o jej
blahore&enie papezom Janom Pavlom II. podas jeho navitevy Slovenska
v roku 2003.

Za svoju &innost a dielo ziskal mnoho cien a uznani - plakety Ludo-
vita Stora za zésluhy v spologenskych vedach (1974, 1979, 1984, 1996),
Cenu Literarneho fondu (2004), ocenenie Fra Angelika za prinos
krestanskych hodnét do umenia (2004), $tatne vyznamenanie Pribinov
kriz 1. triedy (2005).

Anton Habovitiak zomrel 14. 4. 2004 v Bratislave. Diia 9. 12. 2004
bola Oravska kniznica v Dolnom Kubine slavnostne pomenovand jeho
menom.
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O autorze

22.9.1924 Kriva - 14. 4. 2004 Bratislava
jezykoznawca, pisarz, etnograf, publicysta

Anton Habovétiak byt wszechstronng postacia XX wieku. Jako uczony,
pisarz, dziatacz |<u|tura|ny i spoJ{eczny pozostawi’( g*@boki $lad w jezy-
koznawstwie stowackim, literaturze, etnogratii i folklorystyce.

Urodzit sie 22 wrzeénia 1924 r. we wsi Krivd w ubogiej, matorol-
niczej rodzinie. Dorastat w okresie miedzywojennym, ktéry wptynat
na emigracje: jego ojciec przez dziesied lat pracowat w Ameryce.
Dziecinstwo spedzit z matkg i dziadkami w érodowisku naznaczonym
ciezka pracg, wiarg i si|nymi wiezami rodzinnymi. Szkote podstawowq
ukoAczyt w Krivej, liceum - najpierw w Trstena (Trstenej), potem w Dol-
nym Kubinie. Byt cztonkiem stowarzyszenia samoksztatceniowego, in-
teresowat sie jezykiem, literaturg i kulturg, co sktonito go do podjecia
studidw ze s’(owaozyzny i j@zyka francuskiego na Wydzia|e Filozofic-
znym Uniwersytetu Komeriskiego w Bratystawie.

Po ukoriczeniu studiéw od roku 1950 pracowat w Instytucie Jezyko-
znawstwa Ludovita Stira Stowackiej Akademii Nauk w Bratystawie. Jako
jezykoznawca interesowat sie przede wszystkim swoim rodzinnym regio-
nem Oravy. Jest autorem monografii dialektologicznej Oravské ndredia
(1965), eseju jezykoznawczego Hviezdoslav a slovendina (1969), mono-
grafii Oravské chotarne ndzvy (1970) oraz dialektologicznej monografii
Oravci o svojej minulosti (1983). Wspétuczestniczyt w przygotowaniu
monumentalnego czterotomowego dzieta jezykoznawczego Atlas
slovenského jazyka (1968 84), wspétpracowat przy miedzynarodowym
projekcie Atlas slovanskych jazykov. W wielu studiach analizowat jezyk,
mowe, stownictwo i sty| artystyczny w dzietach stowackich pisarzy
(M. Kukuéin, T. H. Florin, F. He¢ko, J. Bodenek i inni). Z rozdziatami o di-
alektach przyczynit sie takze do powstania monografii orawskich mie-
jscowosci: Z4zriva, Oravska Lesnd, Ndmestovo, Krudetnica, Oravska Pol-
hora, Hruétin, Novot, Oravské Jasenica, Vavreéka, Nizna.

Anton Habovstiak intensywnie zajmowat sie réwniez ludowsg trady-
Cjg stowacka. Podczas badan terenowych nad dialektami stowackimi
zaczat systematycznie dostrzegaé i zapisywad przejawy autenty-
cznej ludowej narracji — bajki, opowiesci, przystowia i zwyczaje, ktére
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wykraczaly poza ramy badan lingwistycznych. W pierwszej kolejnosci
zapisywat je, potem tez nagrywal, tworzac bogaty archiwum motywdw,
ktére potem literacko opracowat w bajkach i podan: Tri vily na salasi
(1966), Odvézny Benko a zakliaty zdmok (1985), Trojaké huslicky (1991),
Kniha rozpravok (1997), Viano&né rozpravky (1998) oraz z podan: Zlaté
dukaty v Chogi(1970), Oravské povesti(1978), Povesti o Oravskom zadmku
(1994), Povesti oravskej doliny (2000) i Povesti spod Rozsutca (2006).
W powiesciach historycznych Platennicka pieser (1985) i Plétennicka
pieseri a jej findle (1999) poruszyt temat zycia i wymagajacej pracy
orawskich tkaozy. Rodzinny krajobraz Oravy uwiecznit w zbiorze ese-
jéw Oravské chodnicky (1985).

Wydat zbiory nowel Volanie domova (1992) i Mat’ moja, mat’ moja
(1999), a takze ksigzki o tematyce religijnej: Dni sviatoéné i viedné
(1995), Sedem poslednych slov Spasitela na krizi (1995), Cesty kriza
(1992), Aj také su Bozie cesty (1995), Srdcia, &o nasli ldsku (1999). Losy
swojej rodaczki z Krivej — zakonnicy Zdenky Sche|ingovej, przeé|ad—
owanej przez rezim totalitarny za przekonania, przedstawit w ksigzkach
Za mrakmi je moje milované Slnko (1996, 2003), Sestra Zdenka (2003),
Medit4cie a modlitby sestry Zdenky (2002). Przyczynit sie do jej beaty-
fikacji przez papieza Jana Pawta Il podczas jego wizyty na Stowaciji
w roku 2003.

Za swojg dziatalno$é i twérczosd otrzymat wiele nagréd i wyréznien
- plakiety Ludovita Stira za zastugi w naukach spotecznych (1974,1979,
1984,1996), nagrode Funduszu Literackiego (,Cena Literarneho fondu”,
2004), wyréznienie Fra Angelika za wkiad wartosci chrzescijarskich
do sztuki (2004), passtwowe odznaczenie Krzyz Pribina | klasy (2005).

Anton Habovitiak zmart 14 kwietnia 2004 r. w Bratystawie. Dnia
9 grudnia 2004 r. Biblioteka Orawska (Oravskd kniznica) w Dolnym
Kubinie zostata uroczyécie nazwana jego imieniem.
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